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Delegacijoms pridedamas pirmininkaujancios valstybés narés parengtas kompromisinis tekstas ir Tarybos

pareiskimo projektas, kuriuos Taryba (ECOFIN) aptaré 2022 m. birzelio 17 d. posédyje.
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PROJEKTAS

TARYBOS DIREKTYVA

dél visuotinio minimalaus tarptautiniy subjekty grupiy apmokestinimo lygio uzZtikrinimo

Sajungoje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 115 straipsnj,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomone!,

atsizvelgdama j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong?,
laikydamasi specialios teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1) pastaraisiais metais Sgjunga émési svarbiy priemoniy, kad sustiprinty kova su agresyviu
mokesCiy planavimu vidaus rinkoje. Kovos su mokes¢iy vengimu direktyvose nustatytos
kovos su mokescCiy baziy erozija vidaus rinkoje ir pelno perkélimu 1§ vidaus rinkos taisyklés.
Tomis taisyklémis | Sajungos teis¢ perkeltos Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros
organizacijos (EBPO) rekomendacijos, pateiktos jgyvendinant kovos su mokesCiy bazés
erozija ir pelno perkélimu (BEPS) iniciatyva, kuria siekiama uZtikrinti, kad tarptautiniy
Jmoniy pelnas biity apmokestinamas, kai vykdoma pelng teikianti ekonominé veikla ir

kuriama verté;
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2)

3)

4

nuolat dédama pastangas, kad biity nutraukta tarptautiniy subjekty mokesc¢iy praktika, kurig
taikydami jie gali perkelti pelng ] jurisdikcijas, kuriose jie neapmokestinami arba
apmokestinami labai mazais mokesciais, EBPO parengé tarptautiniy mokesciy taisykliy
rinkinj, sieckdama uztikrinti, kad tarptautiniai subjektai mokéty sgziningg mokesciy dalj, kad
ir kur jie vykdyty veikla. Sia didele reforma siekiama sumaZinti konkurencija dél pelno
mokescio tarify nustatant visuotinj minimaly apmokestinimo lygj. Panaikinus didzigja dalj
pelno perkélimo | jurisdikcijas, kuriose jis neapmokestinamas arba apmokestinamas labai
mazais mokesciais, privalumy, visuotinio minimalaus mokescio reforma uztikrins vienodas
salygas subjektams visame pasaulyje ir leis jurisdikcijg turintiems subjektams geriau

apsaugoti savo mokesciy bazes;

Sis politinis tikslas jtvirtintas visuotinése apsaugos nuo mokesciy bazés erozijos (GloBE)
pavyzdinése taisyklése, kurias 2021 m. gruodzio 14 d. patvirtino EBPO ir G20 BEPS jtrauki
sistema ir kurias valstybés narés jsipareigojo taikyti. 2021 m. gruodzio 7 d. Tarybos
patvirtintoje Europos Vadovy Tarybai skirtoje ataskaitoje mokes¢iy klausimais® Taryba
pakartojo tvirtai remianti visuotinio minimalaus mokescio reformg ir jsipareigojo skubiai
igyvendinti susitarimg Sagjungos teisés aktais. Tokiomis aplinkybémis labai svarbu, kad
valstybés narés veiksmingai jgyvendinty savo jsipareigojimg pasiekti visuotinj minimaly

apmokestinimo lygj;

glaudziai integruotos ekonomikos Sajungoje labai svarbu, kad visuotinio minimalaus
mokescio reforma biity jgyvendinama pakankamai nuosekliai ir koordinuotai. Atsizvelgiant
1 ty naujy tarptautiniy mokesciy taisykliy masta, iSsamumg ir techninius aspektus, tik bendra
Sajungos sistema uZzkirsty kelig vidaus rinkos susiskaidymui jas jgyvendinant. Be to, bendra
sistema, sukurta taip, kad bity suderinama su Sutartimi garantuojamomis pagrindinémis

laisvémis, mokesc¢iy mokétojams uztikrinty teisinj tikruma jgyvendinant taisykles;

Europos Vadovy Tarybai skirta Tarybos ataskaita mokesc¢iy klausimais, kurig Taryba
patvirtino 2021 m. gruodZio 7 d. (dok. 14767/21).
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(6)

butina nustatyti taisykles, kad Sajungos lygmeniu bty sukurta veiksminga ir nuosekli
visuotinio minimalaus apmokestinimo lygio sistema. Pagal Sig sistemg sukuriama dviejy
tarpusavyje susijusiy taisykliy, kartu vadinamy GloBE taisyklémis, sistema, pagal kurig
papildoma mokesc¢io suma, vadinama papildiniu mokesciu, turéty biiti renkama kiekvieng
kartg, kai TSG efektyvusis mokescio tarifas tam tikroje jurisdikcijoje yra mazesnis nei 15 %.
Tokiu atveju laikoma, kad jurisdikcijoje taikomi mazi mokes¢iai. Sios dvi taisyklés
vadinamos pajamy jtraukimo taisykle (PIT) ir nepakankamai apmokestinamo pelno taisykle
(NAPT). Pagal sig sistemg valstybéje naréje esantis TSG patronuojantysis subjektas privalo
taikyti P]T savo papildinio mokesCio daliai, susijusiai su bet kuriuo mazus mokescius
mokanciu grupés subjektu, neatsizvelgiant | tai, ar tas subjektas yra Sajungoje, ar uz jos riby.
NAPT turéty buti taikoma kaip PIT stiprinimo priemoné perskirstant bet kokig likutine
papildinio mokescio sumg tais atvejais, kai patronuojantieji subjektai, taikydami PIT, negali
surinkti visos papildinio mokescio, susijusio su mazus mokes€ius mokanciais subjektais,

Sumos;

GloBE pavyzdines taisykles, dél kuriy susitaré valstybés narés, biitina jgyvendinti taip, kad
jos kuo labiau atitikty visuotinj susitarima, siekiant uztikrinti, kad valstybiy nariy pagal Sig
direktyva jgyvendinamos taisyklés atitikty reikalavimus, kaip tai suprantama pagal GloBE
pavyzdines taisykles. Si direktyva yra glaudziai susijusi su GloBE pavyzdiniy taisykliy
turiniu ir struktiira. Siekiant uZtikrinti suderinamuma su pirmine Sgjungos teise ir tiksliau su
Isisteigimo laisve, Sios direktyvos taisyklés turéty buti taikomos subjektams, kurie yra
valstybés narés rezidentai, ir patronuojanciojo subjekto, esancio toje valstybéje naréje,
subjektams nerezidentams. Si direktyva taip pat turéty biiti taikoma dideléms igimtinai
vietos subjekty grupéms. Tokiu biidu teisin€ sistema biity sukurta taip, kad biity iSvengta bet
kokios tarpvalstybiniy ir vidaus situacijy diskriminacijos rizikos. Papildinis mokestis biity
taikomas visiems subjektams, jskaitant PIT taikant]j patronuojantjji subjekta, esantiems
mazus mokescius taikancioje valstybéje nar¢je. Papildinis mokestis taip pat biity taikomas to
paties patronuojanciojo subjekto ] grupe jeinantiems subjektams, kurie yra kitoje mazus

mokescius taikancioje valstybé¢je nar¢je;
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nors bitina uztikrinti, kad nuo mokesciy vengimo praktikos biity atgrasoma, reikéty vengti
neigiamo poveikio maZesniems tarptautiniams subjektams vidaus rinkoje. Siuo tikslu $i
direktyva turéty buiti taikoma tik Sgjungoje esantiems subjektams, kurie yra tarptautiniy
subjekty grupiy (TSG) arba dideliy vietos subjekty grupiy, kurios atitinka bent
750 000 000 EUR konsoliduotyjy pajamy metine riba, nariai. Si riba atitikty galiojanciose
tarptautinése mokesciy taisyklése, kaip antai ataskaity pagal Salis teikimo taisyklése,
nustatyta riba*. Subjektai, kuriems taikoma §i direktyva, vadinami j grupe jeinanéiais
subjektais. Tam tikri subjektai neturéty patekti j taikymo sritj atsizvelgiant j jy konkrecig
paskirt] ir statusg. Nejtrauktieji subjektai bty tie, kurie paprastai nevykdo prekybos ar
verslo veiklos, o vykdo visuotinés svarbos veikla, pavyzdziui, visuomenés sveikatos
prieziiiros ir Svietimo arba vieSosios infrastruktiiros statybos veikla, ir kurie dél Siy
priezascCiy valstybéje naréje, kurioje jie yra, galéty buti neapmokestinami. Siekiant apsaugoti
tuos konkre€ius interesus, $i direktyva neturi buti taikoma vyriausybés subjektams,
tarptautinéms organizacijoms, ne pelno organizacijoms, jskaitant organizacijas, kuriy tikslas
susijes su, pavyzdziui, visuomenés sveikata, ir pensijy fondams. Ne pelno organizacijos taip
pat gali apimti sveikatos priezitiros draudikus, kurie nesiekia pelno ar jo negauna, iSskyrus
visuomenés sveikatos prieziiros naudai. Investiciniai fondai ir nekilnojamojo turto
investavimo subjektai taip pat neturéty biiti jtraukiami j taikymo sritj, kai jie yra nuosavybés

grandinés virsSuje, nes $iy subjekty gautas pelnas apmokestinamas jy savininky lygmeniu;

4 2016 m. geguzés 25 d. Tarybos direktyva (ES) 2016/881, kuria i§ dalies kei¢iamos
Direktyvos 2011/16/ES nuostatos, susijusios su privalomais automatiniais apmokestinimo
srities informacijos mainais (OL L 146, 2016 6 3, p. 8).
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)

sistemos pagrindg sudaro TSG pagrindinis patronuojantysis subjektas arba didelé vietos
subjekty grupé, kuriai tiesiogiai arba netiesiogiai priklauso visy kity j TSG arba didel¢ vietos
subjekty grupge ijeinan¢iy subjekty kontrolinis akcijy paketas. Kadangi pagrindinis
patronuojantysis subjektas paprastai turi konsoliduoti visy TSG arba didelés vietos subjekty
grupés subjekty finansines ataskaitas arba, jei taip néra, privaléty tai daryti pagal priimting
finansinés apskaitos standarta, jis turi svarbios informacijos ir galéty geriausiai uztikrinti,
kad kiekvienos grupés jurisdikcijos apmokestinimo lygis atitikty sutarta minimaly tarifa.
Todél, kai pagrindinis patronuojantysis subjektas yra Sajungoje, jam turéty biti nustatyta
pirminé pareiga pagal Sig direktyva taikyti P]T jam priskiriamai papildinio mokescio daliai,
susijusiai su visais mazus mokesc¢ius mokanciais | TSG jeinanciais subjektais, nesvarbu, ar
jie yra Sajungoje, ar uz jos riby. Didelés vietos subjekty grupés virSuje esantis pagrindinis
patronuojantysis subjektas taikyty PIT visai papildinio mokes¢io sumai, susijusiai su jo i

grupe jeinanciais mazus mokesc¢ius mokanciais subjektais;

tam tikromis aplinkybémis §i pareiga turéty biiti taitkoma ir kitiems Sajungoje esantiems ]
TSG jeinantiems subjektams. Pirma, kai pagrindinis patronuojantysis subjektas yra
nejtrauktasis subjektas arba yra treciosios valstybés jurisdikcijoje, kuri néra jgyvendinusi
GloBE pavyzdiniy taisykliy arba lygiaverciy taisykliy ir todél neturi reikalavimus
atitinkanc¢ios PIT, tarpiniai patronuojantieji subjektai, esantys Zemiau pagrindinio
patronuojanciojo subjekto nuosavybés grandinéje ir esantys Sajungoje, turéty biiti jpareigoti
pagal direktyva taikyti P]T iki jiems priskiriamos papildinio mokesc¢io dalies, iSskyrus
atvejus, kai tarpinis patronuojantysis subjektas, kuris turi taikyti PIT, turi kito tarpinio
patronuojanciojo subjekto kontrolinj akcijy paketa, ir tokiu atveju P]T turéty taikyti pirmas

mingtas tarpinis patronuojantysis subjektas;
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antra, neatsizvelgiant ] tai, ar pagrindinis patronuojantysis subjektas yra jurisdikcijoje, kuri turi
reikalavimus atitinkancig PIT, ar ne, Sgjungoje esantys i$ dalies kitam subjektui priklausantys
patronuojantieji  subjektai, kuriy daugiau nei 20 % nuosavybés teisiy priklauso grupei
nepriklausantiems nuosavybés dalies turétojams, turéty buti jpareigoti pagal Sig direktyva taikyti
PIT iki jiems priskiriamos papildinio mokescio dalies. Taciau tokie i§ dalies kitam subjektui
priklausantys patronuojantieji subjektai neturéty taikyti PJT, kai jie visiSkai priklauso kitam i$
dalies kitam subjektui priklausanciam patronuojanciajam subjektui, kuris privalo taikyti PIT.
Trecia, kai pagrindinis patronuojantysis subjektas yra nejtrauktasis subjektas arba yra
jurisdikcijoje, kurioje néra reikalavimus atitinkancios PIT, grupés subjektai turéty taikyti NAPT
bet kokiai likutinei papildinio mokes¢io sumai, kuriai nebuvo taikoma PJT, proporcingai pagal
paskirstymo formule, remiantis jy darbuotojy skai¢iumi ir materialiuoju turtu. Ketvirta, jeigu
pagrindinis  patronuojantysis subjektas yra treCiosios valstybés jurisdikcijoje, turincioje
reikalavimus atitinkan¢ig PIT, 1 TSG jeinantys subjektai turéty taikyti NAPT tos treciosios
valstybeés jurisdikcijoje esantiems ] grupe jeinantiems subjektams tais atvejais, kai toje treciosios
valstybés jurisdikcijoje taitkomi mazi mokesciai, remiantis visy toje jurisdikcijoje esanciy j grupe
jeinanc¢iy subjekty efektyviuoju mokescio tarifu, jskaitant pagrindinio patronuojanciojo subjekto

efektyvyjj mokescio tarifa;

laikantis visuotinio minimalaus mokes¢io reformos politikos tiksly, susijusiy su sgzininga
mokesciy konkurencija tarp jurisdikeijg turinciy subjekty, efektyvusis mokescio tarifas turéty biiti
apskaiCiuojamas jurisdikcijos lygmeniu. Siekiant apskaiCiuoti efektyvyji mokescio tarifa, Sioje
direktyvoje turéty buti suformuotas bendras specialiy taisykliy, pagal kurias apskaifiuojama
mokescio baze, vadinama reikalavimus atitinkanciu pelnu arba nuostoliais, ir mokami mokesciai,
vadinami jtrauktaisiais mokes€iais, rinkinys. Pradinis taskas yra konsolidavimo tikslais
naudojamos finansinés ataskaitos, kurios véliau koreguojamos, atsizvelgiant, be kita ko, } laiko
skirtumus, siekiant iSvengti bet kokiy iSkraipymy tarp jurisdikcija turin¢iy subjekty. Be to, tam
tikry subjekty reikalavimus atitinkantis pelnas arba nuostoliai ir jtrauktieji mokesciai gali biti
priskirti kitiems atitinkamiems TSG subjektams, siekiant uZtikrinti reikalavimus atitinkancio pelno
arba nuostoliy apmokestinimo tvarkos neutralumg: tokiam pelnui arba nuostoliams gali buti
taikomi jtrauktieji mokesciai keliose jurisdikcijose dél subjekty pobudzio (pereiginiai subjektai,
hibridiniai subjektai arba nuolatiné buveiné) arba dél specifinés pelno apmokestinimo tvarkos
(dividendy mokejimas arba kontroliuojamyjy uZsienio bendroviy apmokestinimo tvarka). Kalbant
apie jtrauktuosius mokescius, Sios direktyvos nuostatos turéty biiti aiSkinamos atsizvelgiant |
EBPO pateiktas tolesnes gaires, ] kurias valstybés narés turéty atsizvelgti, kad biity uZtikrintas

vienodas visy valstybiy nariy ir treCiyjy Saliy jurisdikeijy jtrauktyjy mokesciy nustatymas;
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TSG efektyvyji mokescio tarifg kiekvienoje jurisdikcijoje, kurioje ji vykdo veiklg, arba
didelés vietos subjekty grupés efektyvyji mokescio tarifg reikéty lyginti su sutartu minimaliu
15 % mokescio tarifu, siekiant nustatyti, ar TSG arba didel¢ vietos subjekty grupé privalo
mokeéti papildinj mokest] ir todel turéty taikyti P]T arba NAPT. Minimalus 15 % mokesc¢io
tarifas, dél kurio susitarta EBPO ir G20 BEPS jtraukioje sistemoje, atspindi visame
pasaulyje taikomy pelno mokescio tarify pusiausvyra. Tais atvejais, kai TSG efektyvusis
mokescCio tarifas tampa mazesnis nei minimalus mokescio tarifas tam tikroje jurisdikcijoje,
papildinis mokestis turéty biti taikomas TSG subjektams, kurie privalo mokéti mokestj
pagal PIT ir NAPT, kad bty laikomasi visuotinai sutarto minimalaus 15 % efektyviojo
tarifo. Tais atvejais, kai didelés vietos subjekty grupés efektyvusis mokescio tarifas tampa
mazesnis uz minimaly mokesc¢io tarifa, didelés vietos subjekty grupés virSuje esantis
pagrindinis patronuojantysis subjektas turéty taikyti PIT savo | grupe jeinantiems mazus
mokes¢ius mokantiems subjektams, siekiant uztikrinti, kad tokia grupé privaléty moketi

mokest], kurio efektyvusis minimalus tarifas bty 15 %;

kad valstybés narés galéty surinkti papildinio mokes¢io pajamas i§ jy teritorijoje esanciy
mazus mokesc¢ius mokanciy j grup¢ jeinanc¢iy subjekty, jos turéty turéti galimybe pasirinkti
taikyti vietos papildinio mokes¢io sistemg. pasirinkusios taikyti reikalavimus atitinkantj
vietos papildini mokestj, valstybés narés turéty pranesti Europos Komisijai, siekiant suteikti
kity valstybiy nariy ir treCiyjy valstybiy jurisdikcijy mokesc¢iy institucijoms bei TSG
pakankamai tikrumo, kiek tai susije su reikalavimus atitinkancio vietos papildinio mokescio
taikymu | grupe jeinantiems mazus mokesCius mokantiems subjektams toje valstybéje
nar¢je. | TSG jeinantys subjektai, esantys valstybéje nar¢je, kuri pasirinko savo
nacionalinéje mokesciy sistemoje jgyvendinti tokig sistemg, turéty mokeéti Siai valstybei
narei papildinj mokestj. Tokia sistema turéty buti uztikrinta, kad i grup¢ jeinanciy subjekty
reikalavimus atitinkancio pelno arba nuostoliy minimalus efektyvusis apmokestinimas bty
apskaiCiuojamas tokiu pat budu, kaip apskaiciuojamas papildinis mokestis pagal Sia

direktyva;
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(14a)

siekiant uztikrinti proporcingg poziiirj, tam reikéty atsizvelgti j tam tikras konkrecias
situacijas, kuriose BEPS rizika yra sumazinta. Tod¢l | direktyva turéty biiti jtraukta veiklos
pagrindo iSimtis, pagrista su darbuotojais susijusiomis iSlaidomis ir materialiojo turto verte
tam tikroje jurisdikcijoje. Tai leisty tam tikru mastu spresti klausimus, susijusius su
situacijomis, kai TSG arba didelé¢ vietos subjekty grupé vykdo ekonoming veikla, kuriai
vykdyti reikia fiziSkai biiti jurisdikcijoje, kurioje taikomi mazi mokesciai, nes tokiu atveju
BEPS praktika tikriausiai nebuty sékminga. Taip pat reikéty atsizvelgti | konkrety
tarptauting veikla pradedanciy TSG atvejj, siekiant neatgrasyti TSG, apmokestinamy mazu
tarifu savo nacionalin¢je jurisdikcijoje, kurioje jie daugiausia vykdo veiklg, plétoti
tarpvalstybine veikla. Todél penkeriy mety pereinamuoju laikotarpiu taisyklés neturéty biiti
taikomos tokiy grupiy mazai apmokestinamai vidaus veiklai, su salyga, kad TSG neturéty |
grupe jeinanc¢iy subjekty daugiau nei SeSiose kitose jurisdikcijose. Siekiant uZztikrinti
vienodas salygas dideléms vietos subjekty grupéms, penkeriy mety pereinamuoju laikotarpiu

tokiy grupiy veiklos pajamos taip pat neturéty biti jtraukiamos;

be to, siekiant atsizvelgti | konkre¢ig padét] valstybése narése, kuriose biistines turi labai
mazai grupiy ir kuriose ] grupe jeinanéiy subjekty skaicius toks mazas, kad biity
neproporcinga nedelsiant reikalauti, kad ty valstybiy nariy mokes¢iy administratoriai taikyty
PIT ir NAPT, ir atsizvelgiant | bendro poziiirio § GloBE taisykles padétj, biity tinkama leisti
Sioms valstybéms naréms pasirinkti ribotg laikotarp; netaikyti PIT ir NAPT. Apie §j
pasirinkimg Komisijai turéty biti praneSta iki direktyvos perkélimo j nacionaling teisg

dienos;
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(14b) wvalstybés narés, kurios nusprendzia laikinai netaikyti P]T ir NAPT taisykliy, turéty perkelti

(15)

Sig direktyva ] nacionaling teis¢ taip, kad buty uztikrintas tinkamas pasaulinio minimalaus
tarptautiniy grupiy apmokestinimo lygio sistemos veikimas Sgjungoje. Tai visy pirma susij¢
su ty valstybiy nariy nacionaliniy j grupes jeinanciy subjekty pareiga informuoti kity
valstybiy nariy ir treCiyjy valstybiy j grupes jeinancius subjektus, kad kitos valstybés narés ir
tre¢iosios valstybés galéty taikyti NAPT taisykle. Sia galimybe pasinaudojusiy valstybiy
nariy mokes¢iy administratoriams tenkanti administraciné naSta turéty biiti kuo labiau
apribota, kartu iSlaikant veiksmingg Sios direktyvos taikyma visoje Sajungoje. Todél tos
valstybés narés taip pat turéty turéti galimybe dalyvauti diskusijoje su Komisija, prasyti jos
patarimo ir pagalbos, kad bty susitarta dél bendro praktinés Sios direktyvos perkélimo |

nacionaling teis¢ tvarkos supratimo;

dél labai nepastovaus pobudzio ir ilgo ekonominio ciklo laivybos sektoriui valstybése narése
tradiciSkai taikoma alternatyvi arba papildoma apmokestinimo tvarka. Siekiant nepakenkti
tos politikos pagrindimui ir leisti valstybéms naréms laivybos sektoriui toliau taikyti
specialig apmokestinimo tvarka pagal tarptautine praktika ir valstybés pagalbos taisykles,

pajamos i$ laivybos turéty buti nejtraukiamos j sistema;
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(16)

(17)

(17a)

kad buty pasiekta visuotinio minimalaus mokes¢io reformos tiksly ir mokesCiy
administratoriams bei mokes¢iy mokétojams tenkancios administracinés nastos pusiausvyra,
Sioje direktyvoje turéty buti numatyta de minimis iSimtis TSG arba dideléms vietos subjekty
grupéms, kuriy vidutinés pajamos yra mazesnés nei 10 000 000 EUR, o vidutinis
reikalavimus atitinkantis pelnas arba nuostoliai jurisdikcijoje nevirsija 1 000 000 EUR.
Tokios TSG arba didelés vietos subjekty grupés neturéty mokéti papildinio mokescio, net jei

ju efektyvusis mokescio tarifas yra mazesnis uz tos jurisdikcijos minimaly mokescio tarifa;

Sios direktyvos taisykliy taikymas TSG ir dideléms vietos subjekty grupéms, kurios patenka
1 jos taikymo srit] pirmg kartg, galéty sukelti iSkraipymus, atsirandancius dél mokestiniy
pozymiy, jskaitant ankstesniy finansiniy mety nuostolius, arba dél laiko skirtumy, ir tokiems
iSkraipymams pasalinti gali reikéti pereinamojo laikotarpio taisykliy. Taip pat per deSimt
mety turéty buti laipsniskai mazinami darbo uzmokescio ir materialiojo turto dalims skirti

tarifai, kad biity galima sklandziai pereiti prie naujosios mokesciy sistemos;

atsizvelgiant | tai, kad TSG ir didelés vietos subjekty grupés tam tikrais finansiniais metais
tam tikroje jurisdikcijoje turéty mokéti minimalaus dydzio mokestj, papildiniu mokes¢iu
turéty buti iSimtinai siekiama uztikrinti, kad tokiy grupiy pelnas atitinkamais finansiniais
metais biity apmokestinamas taikant efektyvyji minimaly tarifag. Dél Sios priezasties
taisyklés dél papildinio mokes¢io netaikomos kaip tiesiogiai renkamas subjekto pelno
mokestis, bet taikomos pelno pervirSiui naudojant standartizuota baze bei konkreciag
mokesCio apskaiCiavimo metodika, siekiant nustatyti mazai apmokestinamas pajamas
atitinkamose grupése ir apmokestinti papildiniu mokes¢iu, del kurio grupés efektyvusis
mokescio tarifas, taikomas toms pajamoms, padidéty iki sutarto minimalaus mokescio
dydzio. Taciau PIT ir NAPT, kaip papildiniy mokesciy, struktiira neuzkerta kelio
jurisdikcijg turinciam subjektui taikyti ty taisykliy pagal jo vidaus teiséje nustatyta jmoniy

pelno mokescio sistema;
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(17b)

(18)

pagal tarptautiniu lygmeniu pasiekta politinj} susitarimg paskirstytojo pelno mokescio
sistemos, ] kurias atsizvelgta GloBE taisyklése, turéty biiti iki 2021 m. liepos 1 d. (Sia
dieng padarytas pirmasis EBPO ir G20 jtraukios sistemos pareiSkimas dél ekonomikos
skaitmeninimo, kuriame sutarta dél reikalavimus atitinkanciy paskirstytojo pelno mokescio
sistemy specialios apmokestinimo tvarkos) imtinai galiojusios taisyklés. D¢l to neturéty
buti uzkertamas kelias jurisdikcijos paskirstytojo pelno mokescio sistemos pakeitimams,

atitinkantiems esama jos modelj;

kad sistema biity taikoma veiksmingai, labai svarbu, kad procediiros biity koordinuojamos
grupés lygmeniu. Reikés jdiegti sistema, uztikrinancig nekliudoma informacijos srautg TSG
viduje ir mokesciy administratoriams, kuriy teritorijose yra i grupe ieinantys subjektai.
Pagrindiné atsakomybé uz informacijos deklaracijos pateikimg turéty tekti paciam j grupe
jeinan¢iam subjektui. Taciau tokia atsakomybé neturéty biiti taikoma, jei TSG paskyre kita
subjekta pateikti informacijos deklaracijg ir dalytis informacija. Tai gali biiti vietos subjektas
arba kitos jurisdikcijos subjektas, kuris yra sudargs susitarimg su j grupe jeinancio subjekto
valstybés narés kompetentinga institucija. I grupe jeinanéiy subjekty vietos mokesciy
administratoriai, remdamiesi papildinio mokes¢io informacijos deklaracijoje pateikta
informacija, turéty galéti jvertinti | grupe jeinancio subjekto jsipareigojimo mokeéti
atitinkamai papildinj mokest] arba nacionalinj papildinj mokestj teisingumg taikydami
nacionalines procediras, be kita ko, susijusias su nacionaliniy mokesciy deklaracijy
pateikimu. Tam naudingu pavyzdziy ir interpretacijy Saltiniu galéty biiti EBPO GloBE
igyvendinimo sistemoje parengtos tolesnés gairés, ir valstybés narés galéty pasirinkti jy
nuostatas jtraukti } nacionalinius teisés aktus. Atsizvelgiant } pagal §ig sistemg reikalaujamus
mokestiniy prievoliy vykdymo koregavimus, grupéms, kurioms $i direktyva taikoma pirmag
kartg, turéty buti suteiktas 18 ménesiy laikotarpis informacijos teikimo reikalavimams

ivykdyti;
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(19)

(19a)

atsizvelgiant ] skaidrumo nauda mokes¢iy srityje, dziugina tai, kad mokesCiy
administratoriams visose dalyvaujanciose jurisdikcijose bus pateikiama daug informacijos.
TSG, kurioms taikoma S§i direktyva, turéty buti jpareigotos teikti iSsamig ir detalig
informacija apie savo pelng ir efektyvyji mokescio tarifg kiekvienoje jurisdikcijoje, kurioje
jos turi ] grup¢ jeinanciy subjekty. Galima tikétis, kad teikiant tokius iSsamius duomenis

padidés skaidrumas;

jgyvendindamos S§ig direktyva, valstybés narés kaip pavyzdziy ir interpretacijy Saltinj
turéty naudoti dokumenta ,MokesC¢iy uzdaviniai, kylantys dél ekonomikos
skaitmenizacijos. Visuotinés kovos su mokesCiy bazés erozija pavyzdinés taisyklés
(antrasis ramstis)“, dél kurio susitarta EBPO ir G20 BEPS jtraukioje sistemoje, ir EBPO
komentare dél GloBE taisykliy pagal antrajj ramstj pateiktus paaiskinimus ir pavyzdzius,
taip pat GloBE jgyvendinimo sistema, jskaitant jos apsaugos taisykles, kad taikymo
valstybése narése nuoseklumas bty uztikrintas tiek, kiek visa tai atitinka Sios direktyvos
nuostatas ir Sajungos teise. Sios apsaugos taisyklés turéty biiti aktualios TSG ir dideliy

vietos subjekty grupiy atzvilgiu,
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(20)

visuotinio minimalaus mokesc¢io reformos veiksmingumas ir teisingumas labai priklauso nuo
jos igyvendinimo visame pasaulyje. Siekiant uztikrinti tinkamg taisykliy pagal Sig direktyva
igyvendinimg, valstybés narés turéty taikyti atitinkamas sankcijas, visy pirma tiems
subjektams, kurie nevykdo pareigos teikti mokesciy informacijos deklaracija ir mokéti savo
papildinio mokescio dalj. Nustatydamos tas sankcijas, valstybés narés turéty ypac atsizvelgti
] biitinybe pasalinti rizika, kad TSG nedeklaruos informacijos, kuri yra reikalinga tam, kad
bity galima taikyti NAPT. Siai rizikai paSalinti valstybés narés turéty nustatyti
atgrasomagsias sankcijas. Taip pat bus itin svarbu, kad visi pagrindiniai Sajungos prekybos
partneriai taikyty reikalavimus atitinkancig P]T arba lygiavertes minimalaus apmokestinimo
taisykles. Kalbant apie tai, ar prie visuotinio susitarimo prisijungusios trec¢iosios valstybés
jurisdikcijos jgyvendinta PJT yra reikalavimus atitinkanti PJT, kaip tai suprantama
visuotiniame susitarime, tikslinga remtis EBPO lygmeniu jgyvendintinu vertinimu. Be to,
siekiant uztikrinti visuotinio minimalaus mokes¢io taisykliy teisinj tikrumg ir
veiksminguma, svarbu toliau apibrézti salygas, kuriomis treciosios valstybés jurisdikcijoje,
kuri neperkels visuotinio susitarimo taisykliy j nacionaling teis¢, igyvendintos taisyklés gali
biti laikomos lygiavertémis reikalavimus atitinkanc¢iai PJT. LygiavertiSkumo vertinimo
tikslas 1§ esmés yra iSaiSkinti ir apibrézti, kaip valstybés narés taiko Sios direktyvos
nuostatas, visy pirma kiek tai susije su NAPT taikymu. Siuo tikslu Sioje direktyvoje turéty
biiti numatyta, kad Komisija, atsizvelgdama j pirmiau nurodyta EBPO vertinima, parengty
lygiavertiSkumo kriterijy jvertinimg, grindziamg tam tikrais konkreciais parametrais.
TreCiyjy Saliy jurisdikcijy, taikanciy teisines sistemas, kurios laikomos lygiavertémis
reikalavimus atitinkanc¢iai PIT, nustatymas tiesiogiai priklausys nuo Sioje direktyvoje
nustatyty objektyviy kriterijy ir tai atliekant turéty buiti grieztai laikomasi pirmiau nurodyto
EBPO vertinimo. Todé¢l gali buti laikoma, kad tokiu konkreciu atveju tikslinga numatyti
deleguotyji akta. Visy pirma deleguotojo akto naudojimas Siuo konkreciu atveju neturéty
biiti laikomas precedentu kitoms teisékiiros priemonéms, priimtoms pagal specialig
teis¢kiiros procedira, atsizvelgiant ] mokes¢iy klausimams tinkamg sprendimy pri€émimo

procesg;
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(20a)  bity itin svarbu uztikrinti nuosekly Sios direktyvos taisykliy taikymg bet kurios treciosios
valstybés jurisdikcijos, kuri neperkelia visuotinio susitarimo taisykliy ir kurios vidaus
taisyklés nelaikomos lygiavertémis reikalavimus atitinkan&iai PIT, atzvilgiu. Siame
kontekste reikéty parengti bendrg metodika, pagal kurig tarptautiniy subjekty grupés, kuriai
buty taikomas papildinis mokestis pagal Sios direktyvos taisykles, subjektams biity
paskirstomos sumos, kurios pagal visuotinio susitarimo taisykles buty laikomos
jtrauktaisiais mokesciais. Siuo tikslu, paskirstydamos tokius jtrauktuosius mokeséius,

valstybés nares turety remtis EBPO GloBE jgyvendinimo sistemos gairémis ir jas taikyti;

(20b)  siekiant papildyti tam tikras neesmines Sios direktyvos nuostatas, pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti
aktus. Turéty biti siekiama, Komisijai atlikus vertinima, nustatyti jurisdikcijg turinéius
subjektus, turin€ius nacionaling teising sistema, kuri gali biti laikoma lygiaverte
reikalavimus atitinkanciai pajamy jtraukimo taisyklei. Ypac svarbu, kad atlikdama
parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos
konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teis¢kiiros nustatytais principais;

(21) i direktyva jsigalioja 2022 m., o perkélimo ] nacionaling teis¢ terminas valstybéms naréms
yra ne veliau kaip 2023 m. gruodzio 31 d., todel ES veiks laikydamasi tvarkarascio, dél
kurio susitarta 2021 m. spalio mén. EBPO BEPS jtraukios sistemos pareiSkime, pagal kurj
antrasis ramstis ] teisés aktus turéty buti perkeltas 2022 m., kad jsigalioty 2023 m., o NAPT
isigalios 2024 m.;
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(21a)

(21b)

(22)

2021 m. spalio mén. EBPO / G20 BEPS jtraukios sistemos pareiSkime dé¢l dviejy ramsciy
sprendimo mokes¢iy uzdaviniams, kylantiems dél ekonomikos skaitmenizacijos, spresti
numatomas dviejy ramsciy sprendimas. ISsamiame jo jgyvendinimo plane nustatyti
kiekvieno ramscio jgyvendinimo terminai. Kadangi $ia direktyva siekiama jgyvendinti
antrgj] ramstj, o darbas prie pirmojo ramscio dar néra uzbaigtas, reikia uztikrinti, kad
pirmasis ramstis irgi biity jgyvendintas. Siuo tikslu direktyvoje numatyta nuostata,
jpareigojanti Komisija parengti ataskaitg, kurioje perziirima EBPO / G20 BEPS jtraukioje
sistemoje padaryta pazanga. Pripazjstama, kad Komisija gali, jei tai buity laikoma tikslinga,
pateikti valstybéms naréms svarstyti pasiiilymg dél teisékiiros procedira priimamo akto,

skirto mokesciy uzdaviniams, kylantiems dél ekonomikos skaitmenizacijos, spresti.

iki kiekvieno pusmecio pabaigos, pradedant nuo 2022 m. liepos 1 d., Taryba turéty jvertinti
EBPO / G20 pareiskimo dél dviejy ramsciy sprendimo mokesciy uzdaviniams, kylantiems
deél ekonomikos skaitmenizacijos, spresti, dél kurio susitarta 2021 m. spalio mén., pirmojo

ramscio jgyvendinimo padétj;

NAPT taikymo taisyklés turéty buti taikomos nuo 2024 m., kad trecCiyjy valstybiy
jurisdikcijos galéty taikyti PIT pirmajame GloBE pavyzdiniy taisykliy jgyvendinimo etape;
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(23)

(24)

Sios direktyvos tikslo, t.y. remiantis GloBE pavyzdinése taisyklése nustatytu bendru
pozitriu sukurti bendrg visuotinio minimalaus apmokestinimo lygio Sajungoje sistema,
kiekviena valstybé naré atskirai negali deramai pasiekti. Jei valstybés narés imtysi
savarankisky veiksmy, kilty dar didesnis pavojus, kad vidaus rinka bus suskaidyta. Kadangi
labai svarbu priimti sprendimus, kurie veikty visoje vidaus rinkoje, dél visuotinio
minimalaus mokesc¢io reformos masto Sio tikslo bty geriau siekti Sgjungos lygmeniu. Todél
Sajunga gali patvirtinti priemones, vadovaudamasi subsidiarumo principu, nustatytu

Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje;

vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)2018/1725° 42 straipsnio
1 dalimi, buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieziliros pareiglinu ir jis
pateiké oficialias pastabas 2022 m. vasario 10 d. Asmens duomeny tvarkymui, atlickamam
igyvendinant §ig direktyva, taikoma teis¢ i asmens duomeny apsauga pagal ES pagrindiniy
teisiy chartijos 8 straipsnj, taip pat pagal Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentg 2016/679°,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

52018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy
asmeny apsaugos Sgjungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judé¢jimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB)
Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).

62016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir del laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).
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I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

1. Sia direktyva nustatomos bendros minimalaus efektyviojo TSG ir dideliy vietos subjekty

grupiy apmokestinimo priemonés, kurias sudaro:

a) pajamy jtraukimo taisyklé (PIT), pagal kurig TSG patronuojantysis subjektas arba
didelé vietos subjekty grupé apskaiciuoja ir sumoka jam priskirting papildinio
mokesCio dalj, susijusia su mazus mokesCius mokanciais ] grup¢ jeinanciais

subjektais;

b) nepakankamai apmokestinamo pelno taisyklé (NAPT), pagal kurig 1 TSG jeinantis
subjektas patiria papildomy mokesCiy grynaisiais pinigais iSlaidy, kurios lygios
papildinio mokes¢io daliai, kuri pagal P]T nebuvo taikoma mazus mokescius

mokantiems ] grupe jeinantiems subjektams.

2. Valstybés narés gali pasirinkti taikyti reikalavimus atitinkantj vietos papildinj mokestj,
pagal kurj papildinis mokestis apskai¢iuojamas ir mokamas uz pervir§inj pelng, kuris
priklauso visiems jy jurisdikcijoje esantiems mazus mokesCius mokantiems ] grupg

jeinantiems subjektams, pagal Sios direktyvos nuostatas.

2 straipsnis

Taikymo sritis

1. Si direktyva taikoma Europos Sajungos valstybéje naréje esantiems j grupe jeinantiems
subjektams, kurie yra nariai TSG arba didelés vietos subjekty grupés, kurios metinés
pajamos, jskaitant 3 dalyje nurodyty nejtrauktyjy subjekty pajamas, jos pagrindinio
patronuojanciojo subjekto konsoliduotosiose finansinése ataskaitose per ne maziau kaip
dvejus i8 ketveriy finansiniy mety, einanciy i§ karto prie§ patikrintus finansinius metus, yra

750 000 000 EUR arba didesnés.
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Jei vieni ar daugiau i$ 1 dalyje nurodyty ketveriy finansiniy mety yra ilgesni ar trumpesni

nei 12 ménesiy, toje dalyje nurodyta kiekvieny i§ ty finansiniy mety pajamy riba

proporcingai koreguojama.

Si direktyva netaikoma Siems subjektams (toliau — nejtrauktieji subjektai):

vyriausybés subjektams, tarptautinéms organizacijoms, ne pelno organizacijoms,
pensijy fondams, investiciniams fondams, kurie yra pagrindiniai patronuojantieji
subjektai, ir nekilnojamojo turto investavimo subjektams, kurie yra pagrindiniai

patronuojantieji subjektai,

subjektams, kuriy ne maziau kaip 95 % vertés priklauso vienam ar daugiau a punkte
nurodyty subjekty tiesiogiai arba per vieng ar kelis nejtrauktuosius subjektus,

iSskyrus pensijy paslaugas teikiancius subjektus, ir kurie:

1)  iSimtinai arba beveik iSimtinai vykdo veikla, susijusig su turto laikymu arba

1¢8y investavimu a punkte nurodyto (-y) subjekto (-y) naudai, arba

i1)  vykdo tik veikla, kuria papildoma veikla, kurig vykdo a punkte nurodytas (-i)
subjektas (-ai);

subjektams, kuriy ne maziau kaip 85 % vertés priklauso vienam ar daugiau a punkte
nurodyty subjekty tiesiogiai arba per vieng ar kelis nejtrauktuosius subjektus,
iSskyrus pensijy paslaugas teikiancius subjektus, su salyga, kad i§ esmés visos jy
pajamos yra gautos 1§ dividendy arba nuosavo kapitalo pelno ar nuostoliy, kurie néra
jtraukiami apskaiCiuojant reikalavimus atitinkant; pelng ar nuostol; pagal

15 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktus.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, duomenis teikiantis j grupe jeinantis subjektas gali

pasirinkti pagal 43 straipsnio 1 dalj nelaikyti tos pastraipos b ir ¢ punktuose nurodyto

subjekto nejtrauktuoju subjektu.

2.
3.
a)
b)
©)
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3 straipsnis

Apibréztys
Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:
1) subjektas — juridiné struktiira, rengianti atskiras finansines ataskaitas, arba juridinis asmuo;
2) 1 grupe jeinantis subjektas:

a)  subjektas, priklausantis tarptautinei subjekty grupei (TSG) arba didelei vietos
subjekty grupei, ir

b)  pagrindinio subjekto, kuris yra a punkte nurodytos TSG dalis, nuolatin¢ buveing;
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3) grupé:

a)

b)

subjekty, kurie yra susij¢ dél nuosavybes ar kontrolés, kaip apibrézta pagal priimting
apskaitos standarta, kuri naudoja pagrindinis patronuojantysis subjektas
konsoliduotosioms finansinéms ataskaitoms rengti, grupé¢, jskaitant bet kurj subjekta,
kuris galéjo buti nejtrauktas j pagrindinio patronuojanciojo subjekto konsoliduotasias
finansines ataskaitas tik d¢l jo mazo dydzio, reikSmingumo arba dél to, kad jis skirtas

parduoti, arba

subjektas, turintis vieng ar daugiau nuolatiniy buveiniy, jei jis nepriklauso kitai

a punkte apibréztai grupei;

4) tarptautiné subjekty grupé (TSG)— grupé, kuriai priklauso bent vienas subjektas arba

nuolatiné buveiné, kurie néra pagrindinio patronuojanciojo subjekto jurisdikcijoje;

5) didelé vietos subjekty grupé — grupé, i kurig jeinantys visi subjektai yra toje pacioje

valstyb¢je nar¢je;

6) konsoliduotosios finansinés ataskaitos:

a)

b)

subjekto pagal priimting finansinés apskaitos standarta parengtos finansinés
ataskaitos, kuriose to subjekto ir bet kurio subjekto, kurio kontrolinj akcijy paketa jis
turi, jsipareigojimai, pajamos, iSlaidos ir pinigy srautai pateikiami kaip vieno

ekonominio vieneto turtas, jsipareigojimai, pajamos, iSlaidos ir pinigy srautai;

3 punkto b papunktyje apibrézty grupiy atveju — subjekto pagal priimting finansinés

apskaitos standartg parengtos finansinés atskaitos;
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c) pagrindinio patronuojanciojo subjekto finansinés ataskaitos, kurios néra parengtos
pagal priimting finansinés apskaitos standartg ir kurios véliau pakoreguotos, kad biity

uzkirstas kelias bet kokiems reik§mingiems konkurencijos iSkraipymams;

d) kai pagrindinis patronuojantysis subjektas neparengia finansiniy ataskaity, kaip
aprasyta a, b arba ¢ punktuose, — finansinés ataskaitos, kurios biity parengtos, jei
pagrindinis patronuojantysis subjektas biity turéjes tokias finansines ataskaitas

parengti pagal:
1)  priimting finansinés apskaitos standartg arba

i1)  kita finansinés apskaitos standarta, su salyga, kad tokios finansinés ataskaitos
buty pakoreguotos, kad biity uzkirstas kelias bet kokiems reik§mingiems

konkurencijos iSkraipymams;

7) finansiniai metai — ataskaitinis laikotarpis, kurio konsoliduotgsias finansines ataskaitas
rengia TSG arba didelés vietos subjekty grupés pagrindinis patronuojantysis subjektas,
arba kalendoriniai metai, jei pagrindinis patronuojantysis subjektas konsoliduotyjy

finansiniy ataskaity nerengia;

8) duomentis teikiantis | grup¢ jeinantis subjektas — subjektas, teikiantis papildinio mokescio

informacijos deklaracija pagal 42 straipsnj;
8a) vyriausybés subjektas — subjektas, atitinkantis visus Siuos kriterijus:

a) jo dalis arba jis visas priklauso vyriausybei (jskaitant bet kurj jo politinj vienetg ar

vietos valdZios institucijg);
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b) jis nevykdo nei prekybos, nei verslo veiklos, o jo pagrindiné paskirtis:
1) vykdyti valdymo funkcijg arba

i1)  valdyti arba investuoti tos vyriausybés arba jurisdikcija turin¢io subjekto turta:
daryti ir laikyti investicijas, valdyti turtg ir vykdyti susijusig tos vyriausybeés

arba jurisdikcijg turin¢io subjekto turto investicing veikla;

c) uz visus veiklos rezultatus jis atskaitingas vyriausybei ir teikia jai metines

informacijos ataskaitas, ir

d) ji likvidavus, jo turtas pereina tai vyriausybei, o jei jis paskirsto grynasias pajamas,
tos grynosios pajamos paskirstomos tik tai vyriausybei ir jokia jo grynyjy pajamy

dalis nenaudojama jokio privataus asmens naudai;

8aa) tarptautiné organizacija— tai bet kuri tarpvyriausybiné organizacija, jskaitant
vir§valstybines organizacijas, arba jai visiSkai priklausanti agentiira arba priemong,

atitinkanti visus §iuos a—c punktuose iSdéstytus kriterijus:
a)  ja daugiausia sudaro vyriausybés,

b) ji turi galiojant] susitarimg de¢l biistinés arba 1§ esmés panaSy susitarimg su
jurisdikeija turin€iu subjektu, kurio teritorijoje ji yra jsteigta, pavyzdziui, susitarimus,
kuriais tos organizacijos biurams arba jstaigoms suteikiama teisé ] privilegijas ir

imunitetus toje jurisdikcijoje, ir

c) teisés aktais arba jos valdymo dokumentais neleidZiama jos pajamas naudoti privaciy

asmeny naudai.
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8b) ne pelno organizacija — subjektas, atitinkantis visus Siuos kriterijus:

a)  jis jsteigtas ir veikia rezidavimo jurisdikcijoje:
1) iSimtinai religijos, labdaros, mokslo, meno, kultiiros, sporto, §vietimo ar kitais
panasiais tikslais arba
11)  kaip profesiné organizacija, verslo asociacija, prekybos riimai, profesiné
sajunga, zemés tikio ar sodininkystés organizacija, pilieciy lyga arba
organizacija, kurios vienintelis veiklos tikslas yra socialinés gerovés
puoseléjimas;
b) 1§ esmés visos i§ a punkte nurodytos veiklos gaunamos pajamos neapmokestinamos
pelno mokesciu jo rezidavimo jurisdikcijoje;
c)  jis neturi akcininky ar nariy, kurie turi nuosavybés ar naudos teisiy | jo pajamas ar
turta;
d) subjekto pajamos arba turtas negali biiti paskirstomas privatiems asmenims arba ne
labdaros subjektams, arba naudojamas jy naudai, i§skyrus atvejus, kai:
1)  vadovaujamasi subjekto vykdoma labdaros veikla,
i1)  atliekamas pagrijsto atlygio mokéjimas uzZ suteiktas paslaugas arba uZz turto ar
kapitalo naudojima, arba
1i1)  atlickamas mokéjimas, atitinkantis tikrgja subjekto jsigyto turto vertg, ir
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e) nutraukus subjekto veiklg arba jj likvidavus ar uzdarius, visas jo turtas turi biiti
paskirstytas arba grazintas to subjekto rezidavimo jurisdikcijos arba bet kurio
atitinkamo politinio vieneto ne pelno organizacijai arba vyriausybei (iskaitant bet

kurj vyriausybés subjekta),

taciau ne subjektui, vykdan¢iam prekybg ar verslo veikla, kuri néra tiesiogiai susijusi su

tikslais, kuriais tas subjektas buvo jsteigtas;

9) pereiginis subjektas — subjektas, tiek, kiek mokesciy tikslais jis yra skaidrus vertinant jo
pajamas, iSlaidas, pelng arba nuostolius jurisdikcijoje, kurioje jis buvo jsteigtas, iSskyrus
atvejus, kai jis yra rezidentas mokesc¢iy tikslais ir jo pajamoms arba pelnui kitoje

jurisdikcijoje taikomas jtrauktasis mokestis.
Laikoma, kad pereiginis subjektas yra:

a) mokesCiy tikslais skaidrus subjektas, vertinant jo pajamas, iSlaidas, pelng arba
nuostolius, tiek, kiek jis yra mokesciy tikslais skaidrus jurisdikcijoje, kurioje yra jo

savininkas;

b)  atvirkStinis hibridinis subjektas, vertinant jo pajamas, iSlaidas, pelng arba nuostolius,

tiek, kiek jis néra mokesciy tikslais skaidrus jurisdikcijoje, kurioje yra jo savininkas.

Sioje apibréztyje mokeséiy tikslais skaidrus subjektas — subjektas, kurio pajamos, islaidos,
pelnas arba nuostoliai pagal jurisdikcijg turincio subjekto teisés aktus traktuojami taip, tarsi
juos bty tiesiogiai gaves arba patyres to subjekto tiesioginis savininkas proporcingai jam

priklausanciai to subjekto daliai.

Laikoma, kad subjekto arba nuolatinés buveinés, kuri yra i grup¢ jeinantis subjektas,
nuosavybés dalis valdoma per mokesciy tikslais skaidrig struktirg, jei ta nuosavybés dalis

netiesiogiai valdoma per mokesciy tikslais skaidriy subjekty granding.
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I grupe jeinantis subjektas, kuris néra rezidentas mokesciy tikslais ir kuriam néra taikomas
jitrauktasis mokestis arba reikalavimus atitinkantis vietos papildinis mokestis pagal jo
valdymo vieta, isteigimo vieta arba remiantis panaSiais kriterijais, laikomas pereiginiu
subjektu ir mokesciy tikslais skaidriu subjektu, vertinant jo pajamas, iSlaidas, pelng arba

nuostolius, jei:

1) jo savininkai yra jsisteige jurisdikcijoje, kurioje subjektas laikomas mokesciy tikslais
skaidriu;
1) jis neturi verslo vietos jurisdikcijoje, kurioje jis buvo jsteigtas, ir

1i1) pajamos, i8laidos, pelnas arba nuostoliai néra priskirtini nuolatinei buveinei;

10) pagrindiné buveing:

a) verslo vieta arba tariama verslo vieta, esanti jurisdikcijoje, kurioje ji laikoma
nuolatine buveine pagal galiojancig taikyting mokesciy sutarti, su salyga, kad tokia
jurisdikcija apmokestina jai priskirtinas pajamas pagal nuostata, panasia ;| EBPO
pavyzdinés sutarties dél pajamy bei kapitalo apmokestinimo’ 7 straipsnj;

b)  jei néra galiojancios taikytinos mokesCiy sutarties, verslo vieta arba tariama verslo
vieta, esanti jurisdikcijoje, kurioje tokiai verslo vietai priskiriamos pajamos
apmokestinamos gryngja verte panasiu biudu, kokiu apmokestinami jos rezidentai
mokesciy mokétojai;

7 EBPO pavyzdiné¢ sutartis dél pajamy bei kapitalo apmokestinimo su pakeitimais.
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jeigu jurisdikcijoje néra jmoniy pelno mokescio sistemos, joje esanti verslo vieta
arba tariama verslo vieta, kuri biity laikoma nuolatine buveine pagal EBPO
pavyzding sutartj dél pajamy bei kapitalo apmokestinimo, su salyga, kad tokia
jurisdikcija biity turéjusi teis¢ apmokestinti pajamas, kurios biity priskirtinos verslo

vietai pagal tos sutarties 7 straipsnj, arba

d) a—c punktuose nenurodyta verslo vieta arba tariama verslo vieta, kurioje vykdomos
operacijos uz jurisdikcijos, kurioje yra subjektas, riby, jei tokig jurisdikcijg turintis
subjektas neapmokestina tokioms operacijoms priskirtiny pajamy;

11) pagrindinis patronuojantysis subjektas:

a)  subjektas, kuriam tiesiogiai arba netiesiogiai priklauso bet kurio kito subjekto
kontrolinis akcijy paketas ir kuris tiesiogiai arba netiesiogiai nepriklauso jokiam
kitam subjektui, turin¢iam jo kontrolinj akcijy paketa, arba

b)  pagrindinis subjektas grupéje, kaip apibréZzta 3 punkto b papunktyje;

12) minimalus mokescio tarifas — penkiolika procenty (15 %);
13) papildinis mokestis — papildomas mokestis, apskaiciuotas jurisdikcijg turiniam subjektui

arba ] grupe¢ jeinan¢iam subjektui pagal 26 straipsnj;
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14) kontrolinojamyjy uzsienio subjekty apmokestinimo tvarka — mokesciy taisykliy rinkinys,
i8skyrus reikalavimus atitinkancig pajamy jtraukimo taisykle, pagal kurj tiesioginiam arba
netiesioginiam uzsienio subjekto akcininkui arba nuolatinés buveinés pagrindiniam
subjektui taikomas mokestis uz jam tenkancig to uzsienio j grup¢ jeinancio subjekto gauty
pajamy dalj arba visas gautas pajamas, neatsizvelgiant j tai, ar tos pajamos akcininkui

paskirstomos;

15) reikalavimus atitinkanti pajamy jtraukimo taisyklé — taisykliy rinkinys, jgyvendintas
jurisdikcijg turin€io subjekto vidaus teiséje su salyga, kad tokioje jurisdikcijoje

nenumatoma jokia su Siomis taisyklémis susijusi nauda, ir:

a) lygiavertis Sioje direktyvoje nustatytoms taisykléms arba EBPO pavyzdinéms
taisykléms®, kai tai susije su tre¢iyjy valstybiy jurisdikcijomis, pagal kurias TSG arba
didelés vietos subjekty grupés patronuojantysis subjektas apskaiciuoja ir sumoka
jiems priskirting dalj papildinio mokescio, taikomo ] grupe jeinantiems mazus

mokescius mokantiems subjektams;

b)  kuris administruojamas taip, kad atitikty Sioje direktyvoje nustatytas taisykles arba

EBPO pavyzdines taisykles’, kai tai susije su tre¢iyjy valstybiy jurisdikcijomis;
16) mazus mokesc¢ius mokantis | grupe jeinantis subjektas:

a) 1 TSG arba j didel¢ vietos subjekty grupe jeinantis subjektas, esantys jurisdikcijoje,

kurioje taikomi mazZi mokes¢iai, arba

b)  jokiai valstybei nepriskiriamas | grupe jeinantis subjektas, kurio finansiniy mety
reikalavimus atitinkantis pelnas ir efektyvusis mokescio tarifas yra mazesnis uZz

minimaly mokescio tarifg;

8 Mokesciy uzdaviniai, kylantys dél ekonomikos skaitmenizacijos. Visuotinés kovos su mokesciy
bazés erozija pavyzdinés taisyklés (antrasis ramstis).

9Mokesciy uzdaviniai, kylantys dél ekonomikos skaitmenizacijos. Visuotinés kovos su mokesciy
bazés erozija pavyzdings taisyklés (antrasis ramstis).
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17)

18)

19)

20)

21)

tarpinis patronuojantysis subjektas — j grupe¢ jeinantis subjektas, kuriam tiesiogiai arba
netiesiogiai priklauso kito j tg pacig TSG arba didele vietos subjektu grupe ieinancio
subjekto nuosavybés dalis ir kuris néra laikomas pagrindiniu patronuojanc¢iuoju subjektu, i$
dalies kitam subjektui priklausanc¢iu patronuojanc¢iuoju subjektu, nuolatine buveine arba

investavimo subjektu;

kontrolinis akcijy paketas — subjekto nuosavybés dalis, kurios turétojas privalo arba biity
privaléjes turta, jsipareigojimus, pajamas, iSlaidas ir pinigy srautus konsoliduoti pagal

eilutes remiantis priimtinu finansinés apskaitos standartu;

laitkoma, kad pagrindinis subjektas turi savo nuolatiniy buveiniy kontrolinius akcijy

paketus;

i§ dalies kitam subjektui priklausantis patronuojantysis subjektas — | grupe jeinantis
subjektas, kuriam tiesiogiai arba netiesiogiai priklauso kito j TSG arba didele vietos
subjekty grupe jeinancio subjekto nuosavybés dalis ir kurio daugiau kaip 20 % nuosavybés
dalies, suteikiancios teis¢ ] pelna, tiesiogiai arba netiesiogiai priklauso vienam ar keliems
asmenims, kurie néra | TSG arba didele vietos subjekty grupe jeinantys subjektai, ir kuris
nelaikomas pagrindiniu patronuojanciuoju subjektu, nuolatine buveine arba investavimo

subjektu;

nuosavybeés dalis — nuosavybés dalis, suteikianti teisiy ] subjekto arba nuolatinés buveinés

pelna, kapitalg ar rezervus;

patronuojantysis  subjektas — pagrindinis patronuojantysis subjektas, kuris néra
nejtrauktasis subjektas, tarpinis patronuojantysis subjektas arba i§ dalies kitam subjektui

priklausantis patronuojantysis subjektas;
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22)

23)

priimtinas finansinés apskaitos standartas — tarptautiniai finansinés atskaitomybés
standartai (IFRS ir ES vadovaujantis Reglamentu (EB) Nr. 1606/2002 priimti IFRS) ir
Australijos, Brazilijos, Kanados, Europos Sajungos valstybiy nariy, Europos ekonominés
erdvés nariy, Honkongo (Kinija), Japonijos, Meksikos, Naujosios Zelandijos, Kinijos
Liaudies Respublikos, Indijos Respublikos, Kor¢jos Respublikos, Rusijos, Singapiiro,
Sveicarijos, Jungtinés Karalystés ir Jungtiniy Amerikos Valstijy bendrieji apskaitos

principai;

reikalavimus atitinkantis vietos papildinis mokestis — papildinis mokestis, jgyvendintas
jurisdikcijg turin€io subjekto vidaus teiséje, su salyga, kad tokioje jurisdikcijoje

nenumatoma jokia su tomis taisyklémis susijusi nauda, ir:

a) pagal kurj nustatomas toje jurisdikcijoje esanciy ] grupg jeinanciy subjekty
pervirSinis pelnas pagal Sioje direktyvoje nustatytas taisykles arba EBPO pavyzdines
taisykles'’, kai tai susije su tre¢iyjy valstybiy jurisdikcijomis, ir taikomas minimalus
mokescio tarifas tokiam pervirSiniam pelnui jurisdikcijoje ir i grup¢ jeinantiems
subjektams pagal Sioje direktyvoje nustatytas taisykles arba EBPO pavyzdines

taisykles'!, kai tai susije su tre¢iyjy valstybiy jurisdikcija turinéiais subjektais, ir

b)  kuris administruojamas taip, kad atitikty Sioje direktyvoje nustatytas taisykles arba

EBPO pavyzdines taisykles'?, kai tai susije su tre¢iyjy valstybiy jurisdikcijomis;

10 Mokesc¢iy uzdaviniai, kylantys dél ekonomikos skaitmenizacijos. Visuotinés kovos su mokesciy
bazés erozija pavyzdings taisyklés (antrasis ramstis).

11 Mokes¢iy uzdaviniai, kylantys dél ekonomikos skaitmenizacijos. Visuotinés kovos su mokes¢iy
bazés erozija pavyzdings taisyklés (antrasis ramstis).

12 Mokes¢iy uzdaviniai, kylantys dél ekonomikos skaitmenizacijos. Visuotinés kovos su mokes¢iy
bazés erozija pavyzdings taisyklés (antrasis ramstis).
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23a) materialiojo turto grynoji balansiné verté — materialiojo turto pradinés ir galutinés vertés
vidurkis, apskaiCiuotas atsizvelgus | sukaupta nusidévéjima, iSeikvojima ir vertés

sumazéjima, kaip nurodyta finansinése ataskaitose;
24) investavimo subjektas:
a)  investicinis fondas arba nekilnojamojo turto investavimo subjektas;

b)  subjektas, kurio bent 95 % tiesiogiai arba per tokiy subjekty granding netiesiogiai
priklauso a punkte nurodytam subjektui ir kuris iSimtinai arba beveik iSimtinai vykdo

veikla, susijusig su turto laikymu arba léSy investavimu jy naudai, arba

c)  subjektas, kurio ne maziau kaip 85 % vertés priklauso a punkte nurodytam subjektui,
jeigu i§ esmés visos jo pajamos yra gautos i§ dividendy arba nuosavo kapitalo pelno
ar nuostoliy, kurie néra jtraukiami apskaiCiuojant reikalavimus atitinkantj pelng pagal

Sig direktyva;
25) investicinis fondas — subjektas arba struktiira, tenkinantys visas Sias salygas:

a)  jie yra skirti investuotojy (tarp kuriy yra nesusijusiy investuotojy) finansiniam arba

nefinansiniam turtui sutelkti;
b)  jie investuoja laikydamiesi nustatytos investavimo politikos;

c) jie investuotojams suteikia galimybe sumazinti sandoriy, tyrimo ir analizés iSlaidas

arba kolektyviai paskirstyti rizika;
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d) jie visy pirma skirti investicinéms pajamoms ar pelnui gauti arba apsaugai nuo

konkretaus ar bendro jvykio ar rezultato;

€) Jy investuotojai turi teis¢ gauti graza i§ fondo turto arba i$ to turto gauty pajamy,

remiantis jy jnasu,

f)  jiems arba jy vadovybei taikomas investiciniams fondams skirtas reguliavimo,
iskaitant tinkama kovos su pinigy plovimu ir investuotojy apsaugos reguliavima,

rezimas jurisdikcijoje, kurioje jie yra jsteigti arba valdomi, ir
g)  juos investuotojy vardu valdo investiciniy fondy valdymo specialistai;

26) nekilnojamojo turto investavimo subjektas — placiai paskirstyto kapitalo subjektas, kuriam
arba kurio nuosavybés dalies turétojams daugiausia priklauso nekilnojamasis turtas ir
kuriam arba kurio nuosavybés dalies turétojams taikomas vienas apmokestinimo lygis,

kurio taikymas atidedamas ne ilgiau kaip vieniems metams;
27) pensijy fondas:

a)  subjektas, kuris yra jsteigtas ir veikiantis jurisdikcijoje iSimtinai arba beveik iSimtinai
tam, kad administruoty arba teikty pensijy iSmokas ir papildomas arba vienkartines

1Smokas asmenims, kai:
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28)

29)

30)

1) Sis subjektas kaip toks yra reguliuojamas to jurisdikcijg turincio subjekto arba

vieno i§ jo politiniy vienety ar vietos valdzios institucijy arba

il)  tos iSmokos yra uZztikrintos ar kitaip apsaugotos nacionaliniais teisés aktais ir
finansuojamos i turto fondo, kuris valdomas patikéjimo teise arba patikétojo,
kad uztikrinty atitinkamy pensiniy jsipareigojimy vykdyma TGS ir dideliy

vietos subjekty grupiy nemokumo atveju;
b)  pensijy paslaugas teikiantis subjektas;

pensijy paslaugas teikiantis subjektas — subjektas, isteigtas ir veikiantis iSimtinai arba
beveik iSimtinai tam, kad investuoty léSas 27 punkto a papunktyje nurodyty subjekty
naudai arba vykdyty veikla, kuria papildoma 27 punkto a papunktyje nurodyta
reguliuojama veikla, kai pensijy paslaugas teikiantis subjektas priklauso tai paciai grupei,

kaip ir $ig veikla vykdantys subjektai;

mazy mokesciy jurisdikcija — (kiek tai susije su TSG arba didele vietos subjekty grupe tam
tikrais finansiniais metais) valstybés narés arba treciosios valstybés jurisdikcija, kurioje
TSG arba didelé¢ vietos subjekty grupé gauna reikalavimus atitinkanc¢io pelno ir jai

taikomas efektyvusis mokescio tarifas yra mazesnis uz minimaly mokescio tarifa;

reikalavimus atitinkantis pelnas arba nuostoliai — | grupe jeinancio subjekto finansing
apskaita jtrauktas grynasis pelnas arba nuostoliai, pakoreguoti pagal Sios direktyvos III
skyriuje, taip pat VI ir VII skyriuose nustatytas taisykles;
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31) reikalavimy neatitinkantis grazintinas jskaitomasis mokestis — mokestis, iSskyrus
reikalavimus atitinkantj jskaitomaji mokestj, kurj turi mokéti arba sumokéjo i grupe

jeinantis subjektas ir kuris yra:

a) grazintinas dividendy, kuriuos paskirst¢ ] grupe jeinantis subjektas, tikrajam
savininkui uz tuos dividendus arba kurj tikrasis savininkas gali jskaityti ] mokestinj

isipareigojima, iSskyrus su tokiais dividendais susijusj mokestinj jsipareigojima, arba
b)  grazintinas paskirstanciajai bendrovei, kai dividendai paskirstomi akcininkui.

Sioje apibréztyje reikalavimus atitinkantis jskaitomasis mokestis — jtrauktasis mokestis, kurj
turi moketi arba sumokéjo i grupe jeinantis subjektas, jskaitant nuolating buveing, ir kuris yra
grazintinas arba kredituotinas dividendy, kuriuos paskirsto j grup¢ jeinantis subjektas (arba,
jei iskaitomaji mokest] turi mokéti arba sumokéjo nuolatiné buveiné, dividendy, kuriuos
paskirsto pagrindinis subjektas), gavejui, jeigu grazinamoji iSmoka iSmokama arba suma

kredituojama:
a)  kitos jurisdikcijos nei ta, kuri nustaté jtrauktuosius mokescius;

b) tikrajam savininkui dividendy, kuriems taikomas teisés aktu nustatytas
mokescio tarifas, lygus minimaliam mokesc¢io tarifui, tatkomam dividendams,
gautiems pagal jurisdikcijg turin€io subjekto, kuris jtrauktuosius mokesc€ius

nustaté | grupg¢ jeinan¢iam subjektui, vidaus teisg, arba jj virsija;
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d)

fizinlam asmeniui, kuris yra dividendy tikrasis savininkas ir mokesCiy
mokétojas, reziduojantis jurisdikcijg turiniame subjekte, taikanCiame
itrauktuosius mokesCius ] grupe ileinanCiam subjektui, ir kuris yra
apmokestinamas taikant teisés aktu nustatyta mokescio tarifg, lygy jprastinéms

pajamoms taikomam standartiniam mokescio tarifui arba jj virSijantj, arba

vyriausybés subjektui, tarptautinei organizacijai, ne pelno organizacijai
rezidentei, pensijy fondui, investavimo subjektui rezidentui, kuris nepriklauso
TSG arba didelei vidaus subjekty grupei, arba gyvybés draudimo bendrovei
rezidentei, jeigu dividendai gaunami vykdant pensijy fondo rezidento veikla,

apmokestinamg taip pat, kaip ir pensijy fondo gaunami dividendai.
Sio punkto tikslais:

1) ne pelno organizacija arba pensijy fondas reziduoja tame jurisdikcija

turinCiame subjekte, kuriame jis yra isteigtas ir valdomas;

i1) investavimo subjektas reziduoja jurisdikcija turin¢iame subjekte,

kuriame jis yra jsteigtas ir valdomas;

1)  gyvybés draudimo bendrové reziduoja tame jurisdikcijg turinciame

subjekte, kuriame ji yra.
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32a) reikalavimus atitinkantis grazintinas mokesciy kreditas:

a)  grazintinas mokesCiy kreditas, sudarytas taip, kad ji biity privaloma mokéti
mokéjimu grynaisiais pinigais arba grynyjy pinigy ekvivalentu j grupe jeinanc¢iam
subjektui per ketverius metus nuo tos dienos, kurig j grupe jeinantis subjektas jgija
teis¢ gauti grazinting mokesCiy kreditag pagal kredita taikancios jurisdikcijos teisés

aktus, arba

b) jei mokesCiy kreditas grazinamas i§ dalies, grazintino mokes¢iy kredito dalis,
iSmokama kaip mokéjimas grynaisiais pinigais arba kaip grynyjy pinigy ekvivalentas
1 grupe jeinanciam subjektui per ketverius metus nuo tos dienos, kurig 1 grupe

jeinantis subjektas jgijo teis¢ gauti tg dalj grazintino mokesciy kredito;

Reikalavimus atitinkantis grazintinas mokesciy kreditas neapima jokios mokes¢io sumos,
kredituotinos arba grazintinos pagal reikalavimus atitinkantj jskaitomaji mokest] arba

reikalavimy neatitinkantj grazinting jskaitomajj mokestj;

32b)  reikalavimy neatitinkantis grazintinas mokesciy kreditas — mokesciy kreditas, kuris néra
reikalavimus atitinkantis grazintinas mokesciy kreditas, taCiau yra grazintinas visas arba

yra graZintina jo dalis;

33) pagrindinis subjektas — subjektas, kuris savo finansinése ataskaitose uZregistruoja |

nuolatinés buveinés finansing apskaitg jtraukta grynajj pelng arba nuostolius;

34) 1 grupe jeinantis subjektas savininkas — | grupe jeinantis subjektas, kuriam tiesiogiai arba
netiesiogiai priklauso nuosavybeés dalis kitame i tg pacig TSG arba didele vidaus subjekty

grupe jeinan¢iame subjekte;
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35)

36)

37)

reikalavimus atitinkanti paskirstytojo pelno mokescio sistema — jmoniy pelno mokescio

sistema:

a) pagal kurig pelno mokestis taikomas tik tada, kai tas pelnas paskirstomas arba
laikomas paskirstytu akcininkams arba kai jmoné patiria tam tikry su verslu

nesusijusiy islaidy;

b)  pagal kurig taikomas mokestis, kurio tarifas yra lygus minimaliam mokescio tarifui

arba jj virsija, ir
c)  kuri galiojo 2021 m. liepos 1 d. arba anksciau;

reikalavimus atitinkanti nepakankamai apmokestinamo pelno taisyklé (toliau —
reikalavimus atitinkanti NAPT) — taisykliy rinkinys, kuris jgyvendinamas jurisdikcija
turinio subjekto vidaus teis¢je su salyga, kad tokioje jurisdikcijoje nenumatoma jokia su

tomis taisyklémis susijusi nauda, ir:

a) lygiavertis Sioje direktyvoje nustatytoms taisykléms arba EBPO pavyzdinéms

taisykléms'

, kai tai susij¢ su treciyjy valstybiy jurisdikcijomis, pagal kurias
jurisdikcijg turintis subjektas renka jam priskirting dalj TSG papildinio mokescio,
kuris pagal P]JR nebuvo taikomas mazai apmokestinamiems j tokig TSG jeinantiems

subjektams;

b)  administruojamas taip, kad atitikty Sioje direktyvoje nustatytas taisykles arba EBPO

pavyzdines taisykles'*, kai tai susije su tre¢iyjy valstybiy jurisdikcijomis;

paskirtasis duomenis teikiantis subjektas — ] grupe jeinantis subjektas, iSskyrus pagrindinj
patronuojantjjj subjekta, kur; TSG arba didel¢ vidaus subjekty grupé paskyré TSG arba
didelés vidaus subjekty grupés vardu vykdyti 42 straipsnyje nustatytas duomeny teikimo

prievoles.

13

Mokesciy uzdaviniai, kylantys dél ekonomikos skaitmenizacijos. Visuotinés kovos su

mokescCiy bazes erozija pavyzdinés taisyklés (antrasis ramstis).

14

Mokesciy uzdaviniai, kylantys dél ekonomikos skaitmenizacijos. Visuotinés kovos su

mokescCiy bazes erozija pavyzdinés taisyklés (antrasis ramstis).
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4 straipsnis

I grupe jeinancio subjekto buvimo vieta

Sios direktyvos tikslais j grupe jeinanéio subjekto, kuris néra pereiginis subjektas, buvimo
vieta yra jurisdikcijoje, kurioje jis laikomas rezidentu mokesciy tikslais, remiantis jo

valdymo vieta, jkirimo vieta ar panasiais kriterijais.

Jeigu  grupe jeinancio subjekto, kuris néra pereiginis subjektas, buvimo vietos nejmanoma
nustatyti remiantis pirmgja pastraipa, laikoma, kad jo buvimo vieta yra toje jurisdikcijoje,

kurioje jis buvo jkurtas.

Pereiginis subjektas laikomas nepriskiriamu jokiai valstybei, iSskyrus atvejus, kai jis yra
TSG arba didelés vidaus subjekty grupés pagrindinis patronuojantysis subjektas arba jis
privalo taikyti pajamy jtraukimo taisykle pagal 5, 6 ir 7 straipsnius; tokiu atveju laikoma,

kad pereiginio subjekto buvimo vieta yra jurisdikcijoje, kurioje jis buvo jkurtas.

3 straipsnio 10 punkto a papunktyje apibréZtos nuolatinés buveinés buvimo vieta yra toje
jurisdikcijoje, kurioje ji laikoma nuolatine buveine ir apmokestinama pagal galiojancia

taikyting mokesciy sutartj.

3 straipsnio 10 punkto b papunktyje apibréztos nuolatinés buveinés buvimo vieta yra toje

jurisdikcijoje, kurioje ji apmokestinama grynaja verte atsizvelgiant  jos vykdomg veikla.

3 straipsnio 10 punkto c papunktyje apibréztos nuolatinés buveinés buvimo vieta yra

jurisdikcijoje, kurioje ji yra.

3 straipsnio 10 punkto d papunktyje apibrézta nuolatiné¢ buveiné laikoma nepriskirtina

jokiai valstybei.
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4. Jeigu ] grupe jeinantis subjektas yra dviejose jurisdikcijose, o tos jurisdikcijos yra
sudariusios jam taikyting galiojan¢ig mokesCiy sutart] laikoma, kad j grupe jeinancio
subjekto buvimo vieta yra toje jurisdikcijoje, kurioje pagal ta mokesciy sutartj jis laikomas

rezidentu mokesciy tikslais.

Kai pagal taikyting mokes¢iy sutartj reikalaujama, kad kompetentingos institucijos
pasiekty abipusj susitarimg dé¢l vietos, kuri buty laikoma j grup¢ jeinancio subjekto

rezidavimo vieta mokesciy tikslais, o susitarimas néra pasiektas, taikoma 5 dalis.

Kai pagal galiojancig taikyting mokesCiy sutart] nenumatoma dvigubo apmokestinimo
iSvengimo lengvaty, nes ] grupe¢ jeinantis subjektas yra abiejy sutarties Saliy rezidentas

mokesciy tikslais, taikoma 5 dalis.

5. Kai j grupe jeinantis subjektas yra dviejose jurisdikcijose, ir tos jurisdikcijos néra
sudariusios taikytinos mokes¢iy sutarties, laikoma, kad j grupe jeinancio subjekto buvimo
vieta yra toje jurisdikcijoje, kurioje finansiniais metais taikomy jtrauktyjy mokesc¢iy suma

yra didesné.

Apskaiciuojant pirmoje pastraipoje nurodyty jtrauktyjy mokesciy suma, ] mokes¢io suma,
sumokéta pagal kontroliuojamyjy uZzsienio subjekty apmokestinimo  tvarka,

neatsizvelgiama.

Jei abiejose jurisdikcijose mokétiny jtrauktyjy mokesciy suma yra vienoda arba lygi nuliui,
laikoma, kad j grupe jeinancio subjekto buvimo vieta yra toje jurisdikcijoje, kurioje jam
tenka didesné nejtraukiamy pajamy deél veiklos pagrindo suma, apskaiCiuota subjektui

pagal 27 straipsnj.

Jei nejtraukiamy pajamy dél veiklos pagrindo sumos abiejose jurisdikcijose yra tokios
pacios arba lygios nuliui, ] grupe jeinantis subjektas laikomas nepriskirtinu jokiai valstybei,
18skyrus atvejus, kai jis yra pagrindinis patronuojantysis subjektas; tokiu atveju laikoma,

kad jo buvimo vieta yra jurisdikcijoje, kurioje jis buvo jkurtas.
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6. Kai pagal 4 ir 5 dalis nustatoma, kad patronuojantysis subjektas yra jurisdikcijoje, kurioje
jam netaikoma reikalavimus atitinkanti PJT, laikoma, kad jam taikoma kitos jurisdikcijos
reikalavimus atitinkanti PIT, iSskyrus atvejus, kai pagal galiojanciag taikyting mokesciy

sutartj tokig taisykle taikyti draudziama.

7. Jeigu ] grupe jeinantis subjektas per finansinius metus pakeifia savo buvimo vietg, jo
buvimo vieta yra toje jurisdikcijoje, kurioje jis buvo laikomas turin¢iu buvimo vietg pagal

§] straipsnj ty finansiniy mety pradzioje.

II SKYRIUS
PAJAMU ITRAUKIMO TAISYKLE IR NEPAKANKAMAI
APMOKESTINAMO PELNO TAISYKLE

5 straipsnis

Pagrindinis patronuojantysis subjektas Sgjungoje

1. Valstybés narés uztikrina, kad pagrindiniam patronuojanciajam subjektui, kuris yra j grupe
jeinantis subjektas, esantis valstybéje naréje, uZ finansinius metus biity taikomas papildinis
mokestis (toliau — papildinis mokestis pagal PIT), susijes su jo mazai apmokestinamais |
grupe jeinanciais subjektais, esanciais kitoje jurisdikcijoje arba nepriskiriamais jokiai

valstybei.

2. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai j grupg¢ jeinantis subjektas, kuris yra TSG
arba didelés vidaus subjekty grupés pagrindinis patronuojantysis subjektas, yra valstybeje
naréje, kuri yra mazy mokesCiy jurisdikcija, uz finansinius metus jam biity taikomas
papildinis mokestis pagal PIT, susijes su juo paciu ir visais mazus mokes¢ius mokanciais ]

grupe jeinanciais subjektais, esanciais toje pacioje valstyb¢je nar¢je.
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6 straipsnis

Tarpinis patronuojantysis subjektas Sqjungoje

Valstybés narés uztikrina, kad tarpiniam patronuojanc¢iajam subjektui, kuris yra valstybéje
nar¢je ir priklauso treciosios valstybés jurisdikcijoje esanCiam pagrindiniam
patronuojanc¢iajam subjektui, uz finansinius metus biity taikomas papildinis mokestis pagal
PIT, susijes su jo mazai apmokestinamais ] grup¢ jeinanciais subjektais, esanciais kitoje

jurisdikcijoje arba nepriskiriamais jokiai valstybei.

Valstybés narés uZztikrina, kad tais atvejais, kai tarpinis patronuojantysis subjektas yra
valstybéje nar¢je, kuri yra mazy mokesciy jurisdikcija, ir priklauso treciosios valstybeés
jurisdikcijoje esan¢iam pagrindiniam patronuojanciajam subjektui, uz finansinius metus
jam buty taikomas papildinis mokestis pagal PIT, susijges su juo paciu ir jo mazus
mokesCius mokanciais | grupe jeinanciais subjektais, esanciais toje pacioje valstybéje

nar¢je.
1 ir 2 dalys netaikomos, jei:

a)  pagrindiniam patronuojanciajam subjektui uz tuos finansinius metus taikoma

reikalavimus atitinkanti pajamy jtraukimo taisyklé, arba

b)  kitas tarpinis patronuojantysis subjektas yra jurisdikcijoje, kurioje jam taikoma
reikalavimus atitinkanti pajamy jtraukimo taisyklé, ir jam tiesiogiai arba netiesiogiai

priklauso tarpiniy patronuojanciyjy subjekty kontrolinis akcijy paketas.
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1.

6a straipsnis

Sgjungoje esantis ir nejtrauktojo pagrindinio patronuojanciojo subjekto valdomas tarpinis

patronuojantysis subjektas

Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai valstybéje naréje esantj tarpinj patronuojantjji
subjekta valdo pagrindinis patronuojantysis subjektas, kuris yra nejtrauktasis subjektas, uz
finansinius metus tarpiniam patronuojanc¢iajam subjektui buty taikomas papildinis mokestis
pagal PIT, susijes su jo mazai apmokestinamais j grupe jeinanciais subjektais, esanciais kitoje

jurisdikcijoje arba nepriskiriamais jokiai valstybei.

Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai valstyb&je naréje, kuri yra mazy mokesciy
jurisdikcija, esantj tarpinj patronuojantjjj subjekta valdo pagrindinis patronuojantysis subjektas,
kuris yra nejtrauktasis subjektas, uz finansinius metus jam biity taikomas papildinis mokestis
pagal PIT, susijes su juo paciu ir jo mazus mokes¢ius mokanciais j grup¢ jeinanciais subjektais,

esanciais toje pacioje valstybéje naré¢je.

1 ir 2 dalys netaikomos tais atvejais, kai kitas tarpinis patronuojantysis subjektas yra
jurisdikcijoje, kurioje jam uz tuos finansinius metus taikoma reikalavimus atitinkanti pajamy
jtraukimo taisyklé, ir jam tiesiogiai arba netiesiogiai priklauso 1 ir 2 dalyse nurodyto tarpinio

patronuojanciojo subjekto kontrolinis akcijy paketas.
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7 straipsnis

Is dalies kitam subjektui priklausantis patronuojantysis subjektas Sgjungoje

1. Valstybés narés uztikrina, kad i$ dalies kitam subjektui priklausanc¢iam patronuojanciajam
subjektui, kuris yra valstyb¢je naréje, uz finansinius metus biity taikomas papildinis
mokestis pagal PIT, susijes su jo mazai apmokestinamais ] grup¢ jeinanciais subjektais,

esanciais kitoje jurisdikcijoje arba nepriskiriamais jokiai valstybei.

2. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai i§ dalies kitam subjektui priklausantis
patronuojantysis subjektas yra valstybéje naréje, kuri yra mazy mokesciy jurisdikcija, uz
finansinius metus jam biity taikomas papildinis mokestis pagal PIT, susij¢s su juo paciu ir
jo mazus mokes€ius mokanciais | grupe jeinanciais subjektais, esanciais toje pacioje

valstybéje naréje.

3. 1 ir 2 dalys netaikomos, jei i§ dalies kitam subjektui priklausancio patronuojanciojo
subjekto nuosavybés dalys tiesiogiai ar netiesiogiai visos arba i§ dalies priklauso kitam
patronuojanciajam subjektui, kuris i§ dalies priklauso kitam subjektui, ir jam uZ tuos

finansinius metus taikoma reikalavimus atitinkanti pajamy jtraukimo taisyklé.
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8 straipsnis

Papildinio mokescio priskyrimas pagal pajamy jtraukimo taisykle

1. Pagal 5 straipsnio 1 dalj, 6 straipsnio 1 dalj, 6a straipsnio 1 dalj ir 7 straipsnio 1 dalj
patronuojanciojo subjekto mokétinas papildinis mokestis pagal PIT, susijes su mazus
mokescius mokanciu j grupe jeinanciu subjektu, yra lygus pagal 26 straipsnj apskaiiuotam
mazus mokes¢ius mokanéio ] grupe jeinanCio subjekto papildiniam mokesciui,
padaugintam i§ tais finansiniais metais patronuojan¢iajam subjektui priskirtinos tokio

papildinio mokescio dalies.

2. Patronuojanciajam subjektui priskirtina papildinio mokescio dalis, susijusi su mazus
mokescius mokanciu j grupe jeinanciu subjektu, yra mazus mokes¢ius mokancio | grupe
jeinancio subjekto reikalavimus atitinkan¢iy pajamy dalis, kuri yra patronuojanciojo
subjekto nuosavybés dalis. Reikalavimus atitinkanc¢iy pajamy dalis, kuri yra
patronuojanciojo subjekto nuosavybés dalis, yra lygi mazus mokes¢ius mokancio  grupe
jeinancio subjekto reikalavimus atitinkan¢iy pajamy sumai tais finansiniais metais, atémus
tokiy pajamy suma, priskirting nuosavybés dalims, priklausané¢ioms kitiems savininkams,
ir padalinus i§ mazus mokesCius mokancio | grupge jeinancio subjekto reikalavimus

atitinkan¢iy pajamy sumos tais finansiniais metais.

Reikalavimus atitinkanCiy pajamy suma, priskirtina mazus mokescius mokancio j grupe
jeinancio subjekto nuosavybeés dalims, priklausancioms kitiems savininkams, yra suma,
kuri biity buvusi laikoma priskirtina tokiems savininkams pagal pagrindinio
patronuojanciojo subjekto konsoliduotosiose finansinése ataskaitose naudojamo priimtino
finansinés apskaitos standarto principus, jei mazus mokes¢ius mokancio  grupe jeinancio

subjekto grynosios pajamos bty lygios jo reikalavimus atitinkan¢ioms pajamoms, ir

a)  patronuojantysis subjektas yra parenges konsoliduotasias finansines ataskaitas pagal

apskaitos standarta (hipotetines konsoliduotasias finansines ataskaitas);
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b)

d)

patronuojanc¢iajam subjektui priklausé mazus mokescius mokancio j grupe jeinancio
subjekto kontrolinis akcijy paketas, todé¢l visas mazus mokes¢ius mokancio | grupe
jeinanc¢io subjekto pelnas ir nuostoliai buvo konsoliduoti pagal eilutes su
patronuojanciojo subjekto pelnu ir nuostoliais hipotetinése konsoliduotosiose

finansinése ataskaitose;

visos mazus mokesCius mokancio ] grupe jeinancio subjekto reikalavimus
atitinkancios pajamos buvo priskirtinos sandoriams su asmenimis, kurie néra grupés

subjektai, ir

visos nuosavybés dalys, kurios tiesiogiai arba netiesiogiai nepriklausé

patronuojanciajam subjektui, priklausé¢ asmenims, kurie néra grupés subjektai.

3. Be sumos, pagal 1 dalj priskirtinos patronuojanc¢iajam subjektui, j papildinj mokestj pagal

PIT, kurj patronuojantysis subjektas turi sumokéti pagal 5 straipsnio 2 dalj, 6 straipsnio

2 dalj, 6a straipsnio 2 dalj ir 7 straipsnio 2 dalj uz finansinius metus, pagal 26 straipsnj

jtraukiama:

a)  visa papildinio mokescio suma, apskai¢iuota tam patronuojanciajam subjektui;

b)  papildinio mokes¢io suma, apskaiciuota toje pacioje valstyb¢je nar¢je esantiems jo
mazai apmokestinamiems ] grupe jeinantiems subjektams, padauginta i§ tais
finansiniais metais patronuojanciajam subjektui priskirtinos tokio papildinio
mokescio dalies.
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9 straipsnis

PIT kompensavimo mechanizmas

Kai valstybéje naré¢je esantis patronuojantysis subjektas turi mazus mokescius mokancio j grupe
jeinanc¢io subjekto nuosavybés dalj netiesiogiai per tarpinj patronuojantjjj subjekta arba iS dalies
kitam subjektui priklausant] patronuojantjji subjekta, kuriam tais finansiniais metais taikoma
reikalavimus atitinkanti P]T, pagal 5-7 straipsnius mokétinas papildinis mokestis sumazinamas
suma, lygia pirmiau minétai patronuojanciojo subjekto priskirtinai papildinio mokescio daliai, kurig

turi sumoketi kitas patronuojantysis subjektas.

10 straipsnis

Pasirinkimas taikyti reikalavimus atitinkantj vietos papildinj mokestj
1. Valstybés narés gali pasirinkti taikyti reikalavimus atitinkantj vietos papildinj mokestj.

Jeigu valstybé naré, kurioje yra ; TSG arba j didele¢ vidaus subjekty grup¢ jeinantys
subjektai, pasirenka taikyti reikalavimus atitinkantj vietos papildinj mokestj, visi ] TSG
arba j didele vidaus subjekty grupe jeinantys subjektai, kurie toje valstyb¢je naré¢je moka

mazus mokescius, tais finansiniais metais apmokestinami tuo vietos papildiniu mokesciu.

Taikant reikalavimus atitinkant] vietos papildinj mokestj, | grupe jeinan¢iy mazus
mokesCius mokanciy subjekty vidaus pelno pervirSis gali biiti apskaiiuojamas remiantis
priimtinu finansinés apskaitos standartu arba patvirtintu finansinés apskaitos standartu, kurj
taikyti leido jgaliotoji apskaitos jstaiga, pakoreguotu siekiant uzkirsti kelig reikSmingiems
konkurencijos iSkraipymams, o ne finansinés apskaitos standartu, naudojamu

konsoliduotosioms finansinéms ataskaitoms rengti.
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2. Jeigu TSG arba didelés vidaus subjekty grupés patronuojantysis subjektas yra valstybéje
nar¢je, o jam tiesiogiai arba netiesiogiai priklausantys j grup¢ jeinantys subjektai, esantys
toje valstybéje nar¢je arba kitoje jurisdikcijoje, apmokestinami tose jurisdikcijose tais
finansiniais metais taikomu reikalavimus atitinkanc¢iu vietos papildiniu mokesciu, bet
kokio pagal 26 straipsnj apskaiCiuoto papildinio mokes¢io suma, kurig patronuojantysis
subjektas turi sumokéti pagal 57 straipsnius, sumazinama ne daugiau kaip iki nulio jo
paties arba ty j grupg jeinanciy subjekty mokétino reikalavimus atitinkancio vidaus

papildinio mokescio suma.

Nepaisant pirmos pastraipos, jei reikalavimus atitinkantis vidaus papildinis mokestis uz
finansinius metus yra apskaiiuotas pagal pagrindiniam patronuojanciajam subjektui
priimting apskaitos standartg arba pagal tarptautinius finansinés atskaitomybés standartus
(IFRS arba ES vadovaujantis Reglamentu (EB) Nr. 1606/2002 priimtus IFRS), papildinis
mokestis uz tuos finansinius metus pagal 26 straipsnj toje valstybéje naréje esantiems ir | tg
TSG arba didele vidaus subjekty grupe jeinantiems subjektams neskaiGiuojamas. Si
pastraipa neturi poveikio dar vieno papildinio mokescio skai¢iavimui pagal 28 straipsnj tuo
atveju, kai valstybé naré netaiko reikalavimus atitinkancio vidaus papildinio mokesc¢io, kad

surinkty papildoma papildinj mokestj pagal 28 straipsni.

3. Jei reikalavimus atitinkancio vietos papildinio mokes¢io suma uz finansinius metus néra
sumokama per ketverius finansinius metus, einan¢ius po finansiniy mety, kuriais ji buvo
mokétina, nesumokéta vietos papildinio mokes¢io suma pridedama prie jurisdikcijos
papildinio mokescio, apskaiciuoto pagal 26 straipsnio 3 dalj, ir nebegali biiti renkama

valstybés narés, kuri padaré pasirinkimg pagal 1 dalj.
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4. Valstybés narés, pasirinkusios taikyti reikalavimus atitinkantj vietos papildinj mokestj,
praneSa Komisijai apie §] pasirinkimg per keturis ménesius nuo jy nacionaliniy jstatymy ir
kity teisés akty, kuriais nustatomas reikalavimus atitinkantis vietos papildinis mokestis,
priémimo. Toks pasirinkimas galioja ir negali biiti atSauktas trejus metus. Kiekvieno trejy
mety laikotarpio pabaigoje pasirinkimas automatiSkai atnaujinamas, iSskyrus atvejus, kai
valstybé naré savo pasirinkimg atSaukia. Apie pasirinkimo atSaukimg Komisijai turi biiti

pranesta ne véliau kaip pries keturis ménesius iki trejy mety laikotarpio pabaigos.

11 straipsnis

NAPT taikymas visoje TSG

1. Kai TSG pagrindinis patronuojantysis subjektas yra treciosios valstybés jurisdikcijoje, kuri
netaiko reikalavimus atitinkanc¢ios PIT, arba kai TGS pagrindinis patronuojantysis
subjektas yra nejtrauktasis subjektas, valstybés narés uZztikrina, kad Sajungoje esantiems ]
grupe jeinantiems subjektams valstybéje naréje, kurioje yra jy buvimo vieta, biity taikomas
koregavimas, kuris biity lygus papildinio mokesc¢io sumai pagal NAPT, finansiniais metais

priskirtai tai valstybei narei pagal 13 straipsnij.

Tuo tikslu toks koregavimas gali biiti | grupe jeinanciy subjekty mokétinas papildinis
mokestis arba atskaitymo i§ ty | grup¢ jeinaniy subjekty apmokestinamyjy pajamy
atsisakymas, dél kurio susidaryty mokestinio jsipareigojimo suma, kurig biitina surinkti

kaip NAPT papildinio mokesc¢io suma, priskirtg tai valstybei narei.
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Kai valstybé naré taiko koregavimg pagal 1 dal; atsisakydama atskaitymo 1S
apmokestinamyjy  pajamy, toks koregavimas tiek, kiek jmanoma, taikomas
apmokestinamiesiems metams, kuriais baigiasi finansiniai metai, kuriems pagal

13 straipsnj buvo apskaiciuota ir valstybei narei priskirta NAPT papildinio mokes¢io suma.

Bet kuri NAPT papildinio mokescio suma, kuri ir toliau yra mokétina uz finansinius metus
dél atskaitymo 1§ apmokestinamyjy pajamy tais finansiniais metais atsisakymo, tiek, kiek
reikia perkeliama ] kitg ataskaitinj laikotarpj ir kiekvienais kitais finansiniais metais jai
taikomas koregavimas pagal 1 dalj, kol sumokama visa tai valstybei narei tais finansiniais

metais priskirta NAPT papildinio mokescio suma.

Tiems ] grupe jeinantiems subjektams, kurie yra investavimo subjektai, $is straipsnis

netaikomas.
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12 straipsnis

NAPT taikymas pagrindinio patronuojanciojo subjekto jurisdikcijoje

1. Kai TSG pagrindinis patronuojantysis subjektas yra mazy mokesciy treciojoje valstybéje,
valstybés narés uztikrina, kad Sajungoje esantiems ] grupg¢ jeinantiems subjektams
valstybéje naréje, kurioje yra jy buvimo vieta, buty taikomas koregavimas, kuris biity lygus
papildinio mokes¢io sumai pagal NAPT, finansiniais metais priskirtai tai valstybei narei

pagal 13 straipsnj.

Tuo tikslu toks koregavimas gali biiti | grupe jeinanciy subjekty mokétinas papildinis
mokestis arba atskaitymo i§ ty | grupe¢ ieinanciy subjekty apmokestinamyjy pajamy
atsisakymas, dél kurio susidaryty mokestinio jsipareigojimo suma, kurig biitina surinkti

kaip NAPT papildinio mokescio suma, priskirtg tai valstybei narei.

Pirma pastraipa netaikoma, kai pagrindiniam patronuojanciajam subjektui tokioje mazy
mokesciy treCiosios valstybés jurisdikcijoje taikoma reikalavimus atitinkanti PIT, susijusi
su juo paciu ir jo mazus mokescius mokanciais i grupe jeinanciais subjektais, esanciais toje

jurisdikcijoje.

2. Kai wvalstybé naré¢ taiko koregavimg pagal 1 dalj atsisakydama atskaitymo i§
apmokestinamyjy pajamy, toks koregavimas tiek, kiek jmanoma taikomas
apmokestinamiesiems metams, kuriais baigiasi finansiniai metai, kuriems pagal

13 straipsnj buvo apskaiciuota ir valstybei narei priskirta NAPT papildinio mokes¢io suma.

Bet kuri NAPT papildinio mokesc¢io suma, kuri ir toliau yra mokétina uZ finansinius metus
del atskaitymo i§ apmokestinamyjy pajamy tais finansiniais metais atsisakymo, tiek, kiek
reikia perkeliama | kitg ataskaitinj laikotarpj ir kiekvienais kitais finansiniais metais jai
taikomas koregavimas pagal 1 dalj, kol sumokama visa tai valstybei narei tais finansiniais

metais priskirta NAPT papildinio mokesc¢io suma.

3. Tiems ] grup¢ jeinantiems subjektams, kurie yra investavimo subjektai, Sis straipsnis
netaikomas.
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13 straipsnis

Papildinio mokescio pagal NAPT sumos apskaiciavimas ir priskyrimas

Valstybei narei priskirta papildinio mokescio pagal NAPT suma apskaic¢iuojama bendra
papildinio mokescio pagal NAPT sumag, nustatytg pagal 2 dalj, padauginus i§ valstybés
narés NAPT procentinés dalies, nustatytos pagal 5 dalj.

Bendras papildinis mokestis pagal NAPT uz finansinius metus yra lygus ty finansiniy mety
kiekvienam mazai apmokestinamam ] TSG jeinan¢iam subjektui apskaiciuoty papildiniy

mokesCiy sumai, nustatytai pagal 26 straipsnj, atlikus 3 ir 4 dalyse nustatytus koregavimus.

Mazus mokes¢ius mokancio i grupe jeinancio subjekto papildinis mokestis pagal NAPT
yra lygus nuliui, jeigu tais finansiniais metais tokio mazus mokesc¢ius mokancio | grupg
jeinanc¢io subjekto pagrindiniam patronuojanciajam subjektui priklausancias visas
nuosavybés dalis tiesiogiai arba netiesiogiai valdo vienas ar daugiau patronuojanciyjy
subjekty, kurie privalo to mazus mokes¢ius mokancio j grupe¢ jeinancio subjekto atzvilgiu

tais finansiniais metais taikyti reikalavimus atitinkancig PIT.

Tais atvejais, kai 3 dalis netaikoma, mazus mokesc¢ius mokancio j grupe jeinanc¢io subjekto
papildinis mokestis pagal NAPT sumazinamas patronuojanciajam subjektui priskirtina to
mazus mokesCius mokanc¢io ] grupe jeinancio subjekto, kuris apmokestinamas pagal

reikalavimus atitinkancia P]T, papildinio mokescio dalimi.
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5. Kiekvienais finansiniais metais ir kiekvienai TSG valstybéje nar¢je taikoma NAPT

procentiné dalis apskai¢iuojama pagal Sig formulg:

(darbuotojy skaicius valstybéje naréje)
50%:x

darbuotojy skaicius visose NAPT jurisdikcijose

valstybés narés materialiojo turto visa verté
+ 50%x

visy NAPT jurisdikcijy materialiojo turto visa verteé

dia:

a)  darbuotojy skaiCius valstybéje naréje yra bendras visy | TSG jeinanciy subjekty,

esanciy toje valstyb¢je nar¢je, darbuotojy skaicius;

b)  darbuotojy skaicius visose jurisdikcijose, kuriose taikoma reikalavimus atitinkanti
NAPT, yra bendras visy i TSG jeinanciy subjekty, esanciy jurisdikcijoje, kurioje tais

finansiniais metais galioja reikalavimus atitinkanti NAPT, darbuotojy skaicius;

c) bendra materialiojo turto verté valstyb¢je naréje yra visy ; TSG jeinanciy subjekty,

esanciy toje valstybéje nar¢je, materialiojo turto grynosios balansinés vertés suma;

d) bendra materialiojo turto verté visose jurisdikcijose, kuriose taikoma reikalavimus
atitinkanti NAPT, yra visy 1 TSG jeinanciy subjekty, esanciy jurisdikcijoje, kurioje
tais finansiniais metais galioja reikalavimus atitinkanti NAPT, materialiojo turto

grynosios balansinés vertés suma.
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6. Darbuotojy skaicius yra visy atitinkamoje jurisdikcijoje esanciy j grupe jeinanciy subjekty,
jskaitant nepriklausomus rangovus, su salyga, kad jie dalyvauja j grupe jeinancio subjekto

iprastoje veikloje, darbuotojy skaicius, iSreikstas etato ekvivalentu.

I materialyjj turta jtraukiamas visy | grup¢ jeinanciy subjekty, esanciy atitinkamoje
jurisdikcijoje, materialusis turtas, bet nejtraukiami pinigai arba pinigy ekvivalentas,
nematerialusis arba finansinis turtas. Kalbant apie nuolatines buveines, materialusis turtas
turéty buti paskirstomas su salyga, kad tas materialusis turtas yra jtrauktas  tos nuolatinés
buveinés atskiras finansines saskaitas pagal 17 straipsnio 1 dalj, atlikus koregavimg pagal
17 straipsnio 2 dalj. Nuolatinés buveinés mokesciy jurisdikcijai priskiriamas materialusis

turtas nejtraukiamas j pagrindinio subjekto mokesciy jurisdikcijos materialyjj turta.
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7. Nuolatinei buveinei priskiriami darbuotojai, kuriy darbo uzmokescio iSlaidos ir
materialusis turtas yra jtraukti j tos nuolatinés buveinés atskiras finansines saskaitas pagal

17 straipsnio 1 dalj, atlikus koregavima pagal 17 straipsnio 2 dalj.

Nuolatinés buveinés jurisdikcijai priskiriamas darbuotojy skaiCius ir materialusis turtas
nejtraukiami j pagrindinio subjekto mokesciy jurisdikcijos darbuotojy skai¢iy ir materialyjj

turta.

Investavimo subjekto darbuotojy skai¢ius ir turimo materialiojo turto grynoji balansiné verte |

formulés elementus nejtraukiami.

Pereiginio subjekto darbuotojy skaicius ir turimo materialiojo turto grynoji balansing verté
1 formulés elementus nejtraukiami, iSskyrus atvejus, kai jie priskiriami nuolatinei buveinei
arba, jeigu nuolatinés buveinés néra, | grupe jeinantiems subjektams, esantiems

jurisdikcijoje, kurioje buvo jkurtas pereiginis subjektas.

8. Nukrypstant nuo 5 dalies, tarptautinei subjekty grupei taikoma jurisdikcijos NAPT
procentin¢ dalis tam tikrais finansiniais metais laikoma nuline, jeigu dél ankstesniais
finansiniais metais tai jurisdikcijai priskirtos NAPT papildinio mokesc¢io sumos j $ig TSG
jeinantys subjektai, esantys toje jurisdikcijoje, nepatyré papildomy mokesCiy grynaisiais
pinigais iSlaidy, kurios i§ viso lygios tais ankstesniais finansiniais metais tai jurisdikcijai

priskirtai NAPT papildinio mokescio sumai.
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I TSG jeinanciy subjekty, esanciy jurisdikcijoje, kurios NAPT procentin¢ dalis tam tikrais
finansiniais metais yra lygi nuliui, darbuotojy skaiCius ir materialiojo turto grynoji
balansiné vert¢ nejtraukiami j formulés, pagal kurig tais finansiniais metais TGS

priskiriamas visas papildinio mokestis pagal NAPT, elementus.

0. 8 dalis netaikoma tam tikrais finansiniais metais, jei visose jurisdikcijose, kuriose tais
finansiniais metais taikoma reikalavimus atitinkanti NAPT, tais finansiniais metais

tarptautinei subjekty grupei taikoma NAPT procentiné dalis yra lygi nuliui.

III skyrius.
REIKALAVIMUS ATITINKANCIO PELNO ARBA NUOSTOLIU
APSKAICIAVIMAS

14 straipsnis

Reikalavimus atitinkancio pelno arba nuostoliy nustatymas

1. I grupe jeinancio subjekto reikalavimus atitinkantis pelnas arba nuostoliai apskaiciuojami
tais finansiniais metais atliekant 1518 straipsniuose nustatytus j grupe jeinancio subjekto
finansinés apskaitos grynojo pelno arba nuostoliy koregavimus prieS bet kokius
konsolidavimo koregavimus, kad biity paSalinti grupés vidaus sandoriai, kaip nustatyta
pagal apskaitos standarta, naudojama rengiant pagrindinio patronuojanciojo subjekto

konsoliduotgsias finansines ataskaitas.
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2. Jeigu nejmanoma pagrijstai ir praktiSkai nustatyti ] grupe jeinancio subjekto finansinés
apskaitos grynojo pelno arba nuostoliy remiantis priimtinu finansinés apskaitos standartu
arba patvirtintu finansinés apskaitos standartu, naudojamu rengiant pagrindinio
patronuojanciojo subjekto konsoliduotgsias finansines ataskaitas, ] grupe jeinancio
subjekto finansinés apskaitos grynasis pelnas arba nuostoliai uz finansinius metus gali biiti
nustatomi pagal kitg priimting finansinés apskaitos standartg arba patvirtintg finansinés

apskaitos standarta, jeigu:

a) 1 grupe jeinancio subjekto finansinés saskaitos tvarkomos pagal ta apskaitos

standartg;
b) finansinése saskaitose pateikta informacija yra patikima ir

c) 1000000 EUR virsijantys ilgalaikiai skirtumai, atsirandantys dé¢l tam tikro principo
ar standarto taikymo pajamy, iSlaidy ar sandoriy straipsniams, kurie skiriasi nuo
finansiniy standarty, naudojamy rengiant pagrindinio patronuojanciojo subjekto
konsoliduotgsias finansines ataskaitas, koreguojami, kad atitikty tam straipsniui
taikoma tvarkg pagal apskaitos standarta, naudojamg rengiant konsoliduotgsias

finansines ataskaitas.

Patvirtintas finansinés apskaitos standartas subjekto atzvilgiu yra bendrai priimtiny apskaitos
principy, kuriuos leidZia taikyti kompetentinga apskaitos jstaiga jurisdikcijoje, kurioje yra to
subjekto buvimo vieta, rinkinys. Sioje apibrétyje, jgaliotoji apskaitos jstaiga yra jstaiga,
jurisdikcijoje turinti teisinius jgaliojimus parengti, nustatyti arba priimti apskaitos standartus

finansinés atskaitomybés tikslais.

3. Jeigu pagrindinis patronuojantysis subjektas neparengé savo konsoliduotyjy finansiniy
ataskaity pagal 3 straipsnio 6 punkto ¢ papunktyje nurodytg priimting finansinés apskaitos
standarta, pagrindinio patronuojanciojo subjekto konsoliduotosios finansinés ataskaitos

koreguojamos, kad bty iSvengta bet kokio reikSmingo konkurencijos iSkraipymo.
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4. Jeigu pagrindinis patronuojantysis subjektas neparengia konsoliduotyjy finansiniy
ataskaity, nurodyty 3 straipsnio 6 dalies a, b ir ¢ punktuose, pagrindinio patronuojanciojo
subjekto konsoliduotosios finansinés ataskaitos, nurodytos 3 straipsnio 6 dalies d punkte,
yra ataskaitos, kurios bility parengtos, jei pagrindinis patronuojantysis subjektas bty

turéjes parengti tokias konsoliduotgsias finansines ataskaitas pagal:
a) priimting finansinés apskaitos standartg arba

b) patvirtinta finansinés apskaitos standarta su salyga, kad tokios konsoliduotosios
finansinés ataskaitos biity pakoreguotos, kad biity iSvengta bet kokio reikSmingo

konkurencijos iSkraipymo.

5. Jeigu valstybé naré¢ arba treciosios valstybés jurisdikcija taiko reikalavimus atitinkantj
vietos papildinj mokestj, toje valstybéje naréje arba treciosios valstybés jurisdikcijoje
esanciy ] grupe jeinanciy subjekty finansinés apskaitos grynasis pelnas arba nuostoliai gali
biiti nustatomi pagal priimting finansinés apskaitos standarta arba patvirtinta finansinés
apskaitos standarta, kuris skiriasi nuo finansinés apskaitos standarto, naudojamo
pagrindinio patronuojanciojo subjekto konsoliduotosiose finansinése ataskaitose su salyga,
kad tokios finansinés apskaitos grynasis pelnas arba nuostoliai yra koreguojami, kad buty

iSvengta bet kokio reik§mingo konkurencijos iSkraipymo.

6. Jeigu taikant konkrety principg ar procediirg pagal bendrai priimty apskaitos principy rinkinj
reikSmingai i1Skraipoma konkurencija, bet kurio straipsnio ar sandorio, kuriam taikomas tas
principas ar procediira, apskaitos tvarka koreguojama taip, kad atitikty tam straipsniui ar
sandoriui pagal tarptautinius finansinés atskaitomybés standartus taikomg tvarka (IFRS arba

IFRS, kuriuos ES priémeé pagal Reglamentg (EB) Nr. 1606/2002).

ReikSmingas konkurencijos iSkraipymas, susijes su konkretaus principo ar procediros
tatkymu pagal bendrai priimtiny apskaitos principy rinkinj, yra taikymas, deél kurio
finansiniais metais atsiranda didesnis kaip 75 000 000 EUR pajamy arba islaidy suminis
skirtumas, palyginti su suma, kuri biity nustatyta taikant atitinkama principg ar procediirg

pagal tarptautinius finansinés atskaitomybés standartus.
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15 straipsnis

Reikalavimus atitinkancio pelno arba nuostoliy nustatymo koregavimai
1. Siame straipsnyje vartojamy terminy apibréztys:
a)  grynosios mokesciy islaidos — toliau iSvardyty straipsniy grynoji suma:

1)  jtrauktieji mokesciai, susikaupe¢ kaip iSlaidos, ir visi einamieji bei atidétieji
jtrauktieji mokesciai, jtraukti j pelno mokescio sgnaudas, jskaitant jtrauktuosius
pelno mokescCius, kurie nejtraukiami apskaiCiuojant reikalavimus atitinkantj

pelng arba nuostolius;
il)  atidétyjy mokescCiy turtas, priskirtinas finansiniy mety nuostoliams;
ii1) reikalavimus atitinkantys vietos papildiniai mokesciai, susikaupe kaip iSlaidos;

iv) mokescCiai, taikytini pagal Sios direktyvos taisykles arba EBPO pavyzdines
taisykles, kai tai susije su tre¢iyjy valstybiy jurisdikcijomis!®, susikaupe kaip

i8laidos, ir

v)  reikalavimy neatitinkantys graZintini jskaitomieji mokesciai, susikaupg kaip

iSlaidos;

15 Mokesc¢iy uzdaviniai, kylantys dél ekonomikos skaitmenizacijos. Visuotinés kovos su mokesciy
bazés erozija pavyzdings taisyklés (antrasis ramstis).
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b)  nejtrauktieji dividendai — dividendai arba kitas paskirstytasis pelnas, gautas arba
susikaupes dél nuosavybés dalies, iSskyrus dividendus arba kitg paskirstytajj pelna,

gautg arba susikaupusj dél:
1)  nuosavybés dalies:

o kurig turi subjekto grupé¢, kuri paskirstymo ar perdavimo dieng turi
teises ] maziau kaip 10 % to subjekto pelno, kapitalo ar rezervy arba

balsavimo teisiy (portfelio akcijy paketas), ir

o kuri ekonomiskai nuosavybés teise priklauso i grup¢ jeinanciam
subjektui, kuris gauna arba kaupia dividendus ar kitg paskirstytaji pelng

maziau nei vienus metus paskirstymo dieng;

i1) nuosavybés dalies investavimo subjekte, dél kurio turi buti pasirinkta pagal

41 straipsnj;

c) nejtraukiamasis nuosavo kapitalo pelnas arba nuostoliai — j grupe jeinancio subjekto
finansinés apskaitos grynaji pelng ar nuostolius jtrauktas prieaugis, pelnas arba

nuostoliai, atsirandantys dél:

1)  pelno ir nuostoliy, susidariusiy dél nuosavybés dalies tikrosios vertés poky¢iy,

18skyrus portfelio akcijy paketa;

i1)  pelno arba nuostoliy, susijusiy su nuosavybés dalimi, kuri jtraukiama taikant

apskaitos nuosavybeés metoda, ir

i11) pelno ir nuostoliy, susidariusiy dél nuosavybés dalies perleidimo, iSskyrus

portfelio akcijy paketo perleidima;
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d)

dél perkainojimo jtraukiamas pelnas arba nuostoliai — grynasis pelnas arba nuostoliai,
padidinti arba sumazinti dé¢l tais finansiniais metais taikyty susijusiy jtrauktyjy
mokescCiy, atsirandantys taikant apskaitos metoda arba praktika, pagal kurig viso

nekilnojamojo turto, jrangos ir jrenginiy atveju:
1)  tokio turto balansiné verté periodiskai koreguojama pagal jo tikraja verte;
i1)  registruojami kity bendryjy pajamy vertés poky¢iai ir

iii) pelnas arba nuostoliai, sukaupti kitose bendrosiose pajamose, véliau

nenurodomi kaip pelno ir nuostoliy dalis;

asimetrinis pelnas arba nuostoliai uZzsienio valiuta — subjekto, kurio apskaitos ir
mokes¢iy funkcinés valiutos yra skirtingos, pelnas arba nuostoliai uzsienio valiuta,

kurie yra:

i)  jtraukiami apskaiCiuojant j grupe jeinancio subjekto apmokestinamasias
pajamas arba nuostolius ir priskiriami j grupe jeinancio subjekto apskaitos

funkcinés valiutos ir mokesciy funkcinés valiutos kurso svyravimams;

i1)  jtraukiami apskaiiuojant | grupe jeinancio subjekto finansinés apskaitos
gryngjj pelng arba nuostolius ir priskiriami j grupe jeinancio subjekto apskaitos

funkcinés valiutos ir mokesciy funkcinés valiutos kurso svyravimams;

10497/22

mn/EB/rst 60
ECOFIN.2.B LT



ii1)  jtraukiami apskai¢iuojant | grupge jeinancio subjekto finansinés apskaitos
gryngji pelng arba nuostolius ir priskiriami uZzsienio valiutos ir | grupe

jeinancio subjekto apskaitos funkcinés valiutos kurso svyravimams ir

iv)  priskiriami j grup¢ jeinancio subjekto uzsienio valiutos ir mokesciy funkcinés
valiutos kurso svyravimams, neatsizvelgiant ] tai, ar toks pelnas ar nuostoliai

uzsienio valiuta jtraukiami j apmokestinamgsias pajamas;

Mokesciy funkciné valiuta — funkciné valiuta, naudojama i grupe jeinancio subjekto
apmokestinamosioms pajamoms ar nuostoliams nustatyti jtrauktojo mokescio tikslu
jurisdikcijoje, kurioje yra jo buvimo vieta. Apskaitos funkciné valiuta — funkciné
valiuta, naudojama j grupe jeinancio subjekto finansinés apskaitos grynajam pelnui
arba nuostoliams nustatyti. Tre¢ioji uzsienio valiuta — valiuta, kuri néra | grupe

jeinancio subjekto mokesciy funkcing valiuta arba apskaitos funkciné valiuta.

f)  pagal politika neleistinos iSlaidos —
i) 1 grupe jeinancio subjekto sukauptos iSlaidos, susijusios su neteisétais
mokéjimais, jskaitant kySius ir dékingumo mokescius, ir
i1) 1 grupe jeinancio subjekto sukauptos isSlaidos, susijusios su baudomis ir
delspinigiais, kurios sudaro 50 000 EUR ar daugiau arba lygiavert¢ sumag
funkcine valiuta, kuria apskai¢iuojamas j grupe jeinancio subjekto finansinés
apskaitos grynasis pelnas arba nuostoliai;
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g)

h)

pokytis dél ankstesnio laikotarpio klaidy iStaisymo arba apskaitos principy

pakeitimy — j grupe jeinancio subjekto pradinio nuosavo kapitalo pokytis finansiniy

mety pradzioje:

i)

dél istaisytos klaidos nustatant ankstesniy finansiniy mety finansinés apskaitos
gryngj] pelng arba nuostolius, turéjusios jtakos pajamoms arba iSlaidoms,
jtrauktinoms apskaiciuojant reikalavimus atitinkantj pelng arba nuostolius tais
ankstesniais finansiniais metais, iSskyrus atvejus, kai dél tokio klaidos
iStaisymo reikSmingai sumaZz€ja jsipareigojimas sumokéti jtrauktuosius

mokescius pagal 24 straipsnj, ir

dél apskaitos principy ar politikos pasikeitimo, turéjusio jtakos pajamoms ar
iSlaidoms, jtrauktoms apskaiCiuojant reikalavimus atitinkantj pelng arba

nuostolius;

sukauptos pensijy iSlaidos — skirtumas tarp pensijos isipareigojimo islaidy sumos,

jitrauktos ] finansinés apskaitos grynaji pelng arba nuostolius, ir sumos, jmokétos ]

pensijy fonda per finansinius metus.
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2. Siekiant nustatyti j grupe jeinancio subjekto reikalavimus atitinkantj pelng arba nuostolius,
grynasis pelnas arba nuostoliai, jtraukti j jo finansing apskaitg, koreguojami pagal suma,
nurodytg Siuose straipsniuose:

a)  grynosios mokesciy islaidos;
b)  nejtrauktieji dividendai;
¢) nejtraukiamasis nuosavo kapitalo pelnas arba nuostoliai;
d)  dél perkainojimo jtraukiamas pelnas arba nuostoliai;
e) pelnas arba nuostoliai perleidus turta ir jsipareigojimus, kurie nejtraukti pagal
33 straipsnj;
f)  asimetrinis pelnas arba nuostoliai uzsienio valiuta;
g)  pagal politika neleistinos i$laidos;
h)  pokytis dél ankstesnio laikotarpio klaidy iStaisymo ir apskaitos principy pakeitimy ir
1) sukauptos pensijy iSlaidos.
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Pasirinkus duomenis teikiant] j grup¢ jeinant] subjekta, i grupe jeinantis subjektas gali
sumga, kurig leidZziama atskaityti apskai¢iuojant apmokestinamgsias pajamas jo buvimo
vietoje, pakeisti savo finansinése saskaitose tokio j grupe jeinancio subjekto sgnaudomis

arba iSlaidomis pripazinta suma, kuri buvo sumokéta kaip kompensacijos akcijomis.

Jei nepasinaudota galimybe pasinaudoti akcijy pasirinkimo sandoriais, kompensacijy
akcijomis iSlaidy suma, kuri buvo atskaityta i§ ] grupe jeinancio subjekto grynojo pelno
arba nuostoliy, itraukty i jo finansing apskaita, kad buty galima apskaiciuoti jo
reikalavimus atitinkantj pelng arba nuostolius uz visus ankstesnius finansinius metus, turi

buti jtraukta tais finansiniais metais, kuriais pasirinkimo sandoris baigé galioti.

Jeigu dalis kompensacijy akcijomis iSlaidy buvo jtraukta i grupe jeinancio subjekto
finansines saskaitas per finansinius metus, einancius pries§ finansinius metus, kuriais buvo
padarytas pasirinkimas, suma, lygi bendros kompensacijy akcijomis islaidy sumos, kuri
buvo atimta apskaiiuojant jo reikalavimus atitinkantj pelna arba nuostolius tais
ankstesniais finansiniais metais, ir bendros kompensacijy akcijomis ilaidy sumos, kuri
bty buvusi atimta apskaiciuojant jo reikalavimus atitinkantj pelng arba nuostolius tais
ankstesniais finansiniais metais, jei pasirinkimas biity padarytas tais finansiniais metais,
skirtumui, jtraukiama tais finansiniais metais apskaiciuojant i grupe jeinancio subjekto

reikalavimus atitinkantj pelng arba nuostolius.

Pasirinkimas daromas pagal 43 straipsnio 1 dalj ir nuosekliai taikomas visiems } grup¢
jeinantiems subjektams, esantiems toje pacioje jurisdikcijoje tais metais, kuriais daromas

pasirinkimas, ir visais vélesniais finansiniais metais.

Finansiniais metais, kuriais pasirinkimas panaikinamas, apskai¢iuojant j grup¢ jeinancio
subjekto reikalavimus atitinkant] pelng arba nuostolius jtraukiama nesumokeéty
kompensacijy akcijomis iSlaidy suma, atskaityta remiantis pasirinkimu ir virSijanti

sukauptas finansinés apskaitos i§laidas.
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4. Bet kokie skirtingose jurisdikcijose esanciy j grupe jeinanciy subjekty tarpusavio sandoriai,
kurie abiejy ] grupe jeinanc¢iy subjekty finansinése sgskaitose nejrasomi kaip ta pati suma
arba kurie neatitinka jprasty rinkos salygy principo, turi bati koreguojami taip, kad jy suma

biity tokia pati ir jie atitikty jprasty rinkos salygy principa.

Nuostoliai d¢l turto pardavimo ar kitokio perleidimo tarp dviejy toje pacioje jurisdikcijoje
esanCiy ] grupe jeinanciy subjekty, kurie néra apskaitomi nuosekliai laikantis jprasty rinkos
salygy principo, koreguojami remiantis jprasty rinkos salygy principu, jei tie nuostoliai

jtraukiami apskaiciuojant reikalavimus atitinkancias pajamas arba nuostolius.

Sioje dalyje jprasty rinkos salygy principas reiskia principa, pagal kurj j grupe jeinaniy
subjekty tarpusavio sandoriai turi biti apskaitomi atsizvelgiant | salygas, kurios biity
buvusios sudarytos tarp nepriklausomy jmoniy vykdant panaSius sandorius panaSiomis

aplinkybémis.
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5. Apskaiciuojant ] grupe jeinancio subjekto reikalavimus atitinkantj pelng arba nuostolius,
reikalavimus atitinkantys grazintini mokesc¢iy kreditai, nurodyti 32 straipsnio 2 dalyje,
laikomi pajamomis. Apskai¢iuojant | grupe jeinancio subjekto reikalavimus atitinkantj
pelng arba nuostolius, reikalavimy neatitinkantys grazintini mokes¢iy kreditai nelaikomi

pajamomis.

6. Pasirinkus duomenis teikiantj | grupe¢ jeinant] subjekta, finansiniy mety turto ir
isipareigojimy, kuriems taikoma apskaita tikragja verte arba vertés sumazéjimo apskaita
konsoliduotosiose finansinése ataskaitose, pelnas ir nuostoliai gali biiti nustatomi remiantis

reikalavimus atitinkancio pelno arba nuostoliy apskaiciavimo realizavimo principu.

Pelnas arba nuostoliai, atsirandantys turto arba jsipareigojimo atzvilgiu taikant tikrosios
vertés arba vertés sumaz¢jimo apskaitg, nejtraukiami apskaiCiuojant j grup¢ jeinancio

subjekto reikalavimus atitinkantj pelng arba nuostolius pagal pirma pastraipg.

Turto arba jsipareigojimo balansiné verté siekiant nustatyti pelng arba nuostolius pagal
pirma pastraipg yra balansiné verté turto jsigijimo arba jsipareigojimo prisiémimo
momentu arba pirmgja finansiniy mety, kuriais buvo padarytas pasirinkimas, diena,

atsizvelgiant ] tai, kuri data yra vélesné.

Pasirinkimas daromas pagal 43 straipsnio 1 dalj ir taikomas visiems } grupe jeinantiems
subjektams, esantiems jurisdikcijoje, kuriai taikomas pasirinkimas, iSskyrus atvejus, kai
duomenis teikiantis } grupe¢ jeinantis subjektas nusprendzia pasirinkti tik j grupe jeinanciy

subjekty materialyjj turtg arba investavimo subjektus.
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Finansiniais metais, kuriais pasirinkimas atSaukiamas, suma, lygi turto arba jsipareigojimo
tikrosios vertés ir turto arba jsipareigojimo balansinés vertés pirmaja finansiniy mety, kuriais
pasirinkimas atSaukiamas, dieng, nustatyty remiantis pasirinkimu, skirtumui, jtraukiama (jei
tikroji verté yra didesné uz balansing vertg) arba atimama (jei balansin¢ verté yra didesné uz
tikrgja verte) apskaiCiuojant j grupe jeinanciy subjekty reikalavimus atitinkant] pelng arba

nuostolius.

7. Pasirinkus duomenis teikiantj i grupe jeinantj subjekta, jurisdikcijoje esancio ] grupeg
jeinancio subjekto reikalavimus atitinkantis pelnas arba nuostoliai, atsirandantys dél to, kad
tam tikrais finansiniais metais toks | grup¢ jeinantis subjektas perleido toje jurisdikcijoje
esant] vietinj materialyjj turta treciosioms Salims (ne grupés nariams), gali bati
koreguojami, kaip apradyta toliau. Sioje dalyje vietinis materialusis turtas yra

nekilnojamasis turtas, esantis toje pacioje jurisdikcijoje kaip ir | grupg¢ jeinantis subjektas.

Grynasis pelnas, gautas tais finansiniais metais, kuriais buvo padarytas pasirinkimas,
perleidus vietinj materialyjj turta, kaip nurodyta pirmoje pastraipoje, uZzskaitomas
kompensuojant visus toje jurisdikcijoje esancio ] grupe jeinan¢io subjekto grynuosius
nuostolius, atsiradusius perleidus vietinj materialyji turta, kaip nurodyta pirmoje pastraipoje,
tais finansiniais metais, kuriais buvo padarytas pasirinkimas, ir per ketverius finansinius
metus iki ty finansiniy mety (toliau — penkeriy mety laikotarpis). Grynasis pelnas pirmiausia
uzskaitomas kompensuojant grynuosius nuostolius, jei jy yra, susidariusius anksciausiais
penkeriy mety laikotarpio finansiniais metais. Bet kokia likusi grynojo pelno suma perkeliama
1 kitus metus ir uzskaitoma kompensuojant bet kokius grynuosius nuostolius, atsiradusius

veélesniais penkeriy mety laikotarpio finansiniais metais.
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Bet kokia grynojo pelno likutiné suma, likusi pritaikius antrg pastraipg, tolygiai paskirstoma
per penkeriy mety laikotarpj, kad buty apskaiciuotos kiekvieno toje jurisdikcijoje esancio |
grup¢ jeinancio subjekto, kuris perleides vietinj materialyjj turta gavo grynaji pelna, kaip
nurodyta pirmoje pastraipoje, reikalavimus atitinkantis pelnas arba nuostoliai tais finansiniais
metais, kuriais buvo padarytas pasirinkimas. | grup¢ jeinan¢iam subjektui paskirto grynojo
pelno likutiné suma turi biiti proporcinga to j grup¢ jeinancio subjekto grynajam pelnui,

padalytam i$ visy i grupe¢ ieinanciy subjekty grynojo pelno.

Jeigu joks ] grupe jeinantis subjektas jurisdikcijoje tais finansiniais metais, kuriais buvo
padarytas pasirinkimas, negavo grynojo pelno 1§ perleidziamo vietinio materialiojo turto, kaip
nurodyta pirmoje pastraipoje, likusi grynojo pelno suma, nurodyta treCioje pastraipoje,
tolygiai paskirstoma kiekvienam j grupe jeinanciam subjektui toje jurisdikcijoje per penkeriy
mety laikotarpj, kad biity apskaiCiuotos kiekvieno i§ ty ] grupe ieinanciy subjekty

reikalavimus atitinkantis pelnas arba nuostoliai.

Bet koks koregavimas pagal $ig dalj uz finansinius metus, einancius prie$ metus, kuriais buvo
padarytas pasirinkimas, atlickamas pagal 28 straipsnio 1 dalj. Pasirinkimas daromas kasmet

pagal 43 straipsnio 2 dalj.

Apskaiciuojant | grupe jeinancio subjekto reikalavimus atitinkantj pelng arba nuostolius
neatsizvelgiama ] iSlaidas, susijusias su finansavimo susitarimu, pagal kur] vienas ar
daugiau j grupe jeinanciy subjekty teikia kreditg vienam ar keliems kitiems ] tg pacig grupe
jeinantiems subjektams (toliau — grupés vidaus finansavimo susitarimas), jeigu tenkinamos

Sios salygos:
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a) ] grupe jeinantis subjektas yra mazy mokesciy jurisdikcijoje arba jurisdikcijoje,

kurioje mokesciai biity mazi, jei | grup¢ jeinantis subjektas nebiity patyres islaidy;

b) galima pagristai numatyti, kad per grupés vidaus finansavimo susitarimo tikéting
galiojimo laikotarpj iSlaidy suma, j kurig atsizvelgiama apskaiciuojant to j grupe
jeinancio subjekto reikalavimus atitinkantj pelng arba nuostolius, padidéja dél grupés
vidaus finansavimo susitarimo, taciau j grup¢ jieinancio subjekto, kuris teikia kredita

(toliau — sandorio $alis), apmokestinamosios pajamos d¢l to proporcingai nepadidéja;

c) sandorio S$alis yra jurisdikcijoje, kuri néra mazy mokes¢iy jurisdikcija, arba
jurisdikcijoje, kuri nebiity buvusi mazy mokesCiy jurisdikcija, jei sandorio Salis

nebiity gavusi su tomis i$laidomis susijusiy pajamy.

9. Pagrindinis patronuojantysis subjektas gali pasirinkti taikyti savo konsoliduotosios
apskaitos tvarkg pajamoms, iSlaidoms, pelnui ir nuostoliams paSalinti i§ sandoriy tarp i}
grupe jeinanciy subjekty, esanCiy toje pacioje jurisdikcijoje ir jtraukty ] mokesCiy
konsolidavimo grupe, siekdamas apskaiCiuoti ty | grupe jeinanciy subjekty grynaji

reikalavimus atitinkantj pelng arba nuostolius.
Pasirinkimas daromas pagal 43 straipsnio 1 dalj.

Tais finansiniais metais, kuriais buvo padarytas arba atSauktas pasirinkimas, atliekami
atitinkami koregavimai, kad dé¢l pasirinkimo arba pasirinkimo atSaukimo ] reikalavimus
atitinkancio pelno arba nuostoliy straipsnius biity atsizvelgiama ne daugiau kaip vieng

kartg arba nebiity atsizvelgiama.
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10. Apskai¢iuodama savo reikalavimus atitinkantj pelng arba nuostolius, draudimo bendrove
nejtraukia jokios sumos, kurig draudéjai turi sumokeéti uz draudimo bendrovés mokamus
mokescius, susijusius su graza draudéjams. Apskai¢iuodama savo reikalavimus atitinkantj
pelng arba nuostolius, draudimo bendrovée jtraukia bet kokig grazg draudéjams, kuri néra
jtraukta ] grynajj; pelng arba nuostolius, jtrauktus j jos finansing apskaitg, jeigu ] jos
finansing apskaitg jtrauktas grynasis pelnas arba nuostoliai apima atitinkama

isipareigojimy draudéjams padidéjima arba sumaz¢jima.

11. Bet kokia suma, pripazjstama kaip ] grupg¢ jeinanCio subjekto nuosavo Kkapitalo
sumaz¢jimas ir dél paskirstyty ar numatomy paskirstyti sumy, susijusiy su to ] grupe
jeinanc¢io subjekto pagal prudencinius reguliavimo reikalavimus iSleista priemone
(papildomas pirmojo lygio kapitalas), apskaiCiuojant jo reikalavimus atitinkantj pelng arba

nuostolius laikoma iSlaidomis.

Bet kokia suma, pripazjstama kaip i grupe ieinancio subjekto nuosavo kapitalo padidéjimas
ir susidariusi dél gauty ar gautiny paskirstyty sumy, susijusiy su j grupe¢ jieinanc¢io subjekto
turimu papildomu pirmojo lygio kapitalu, jtraukiama apskaiciuojant jo reikalavimus

atitinkantj pelng arba nuostolius.
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16 straipsnis

Pelno is tarptautinés laivybos nejtraukimas

1. Siame straipsnyje vartojamy terminy apibréztys:

a)

pelnas i$ tarptautinés laivybos — grynasis pelnas, kurj i grupe jeinantis subjektas

gauna i§ Sios veiklos, kai vezimas vykdomas ne to paties jurisdikcijg turincio

subjekto vidaus vandeny keliais:

i)

Vi)

keleiviy arba kroviniy vezimo laivu tarptautiniais marsrutais, neatsizvelgiant ]
tai, ar laivas nuosavybés teise priklauso i grupe jeinan¢iam subjektui, yra jam

iSnuomotas ar kitu pagrindu suteiktas jam naudoti;

keleiviy ar kroviniy vezimo laivu tarptautiniais marsrutais pagal laivo dalinio

frachtavimo susitarimus;

visiSkai jrengto ir jgula bei atsargomis apripinto laivo, kuris bus naudojamas
keleiviams arba kroviniams veZzti tarptautiniais marSrutais uzsakomaisiais

reisais, nuomos;

laivo, naudojamo keleiviams arba kroviniams vezti tarptautiniais marSrutais,

nuomos be jgulos kitam j grupe jeinanc¢iam subjektui;

dalyvavimo bendrame fonde, bendroje verslo veikloje ar tarptautiniu lygmeniu
veiklg vykdancios agentiiros veikloje vezant keleivius ar krovinius laivais

tarptautiniais marSrutais ir

laivo, naudojamo keleiviams arba kroviniams veZti tarptautiniais marsrutais,
pardavimo, jei j grupe jeinantis subjektas jj naudojo ne trumpiau kaip vienus

metus;
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b)

reikalavimus atitinkantis papildomas pelnas i§ tarptautinés laivybos — grynasis

pelnas, kurj j grupe jeinantis subjektas gauna i$ toliau nurodytos veiklos, jeigu §i

veikla visy pirma yra susijusi su keleiviy arba kroviniy vezimu laivais tarptautiniais

marsrutais:

1) laivo be jgulos nuomos kitai laivybos jmonei, kuri néra | grupe¢ jeinantis
subjektas, su sglyga, kad frachtavimo trukmé nevirsija trejy mety;

i1)  kity laivybos jmoniy iSduoty biliety tarptautinio reiso daliai Salies viduje
pardavimo;

ii1)  konteineriy nuomos ir trumpalaikio saugojimo arba sulaikymo mokesciy uz
paveluotg konteineriy grazinima;

iv) inZinieriy, techninés prieziliros personalo, kroviniy tvarkytojy, vieSojo
maitinimo personalo ir klienty aptarnavimo personalo paslaugy teikimo kitoms
laivybos jmonéms ir

v) investiciniy pajamy, kai investicijos, 1§ kuriy gaunamos pajamos, yra

neatskiriama laivy eksploatavimo tarptautiniais marsrutais veiklos dalis.

I grupe jeinancio subjekto pelnas i§ tarptautinés laivybos ir reikalavimus atitinkantis

papildomas pelnas i§ tarptautinés laivybos nejtraukiamas apskai€iuojant jo reikalavimus

atitinkantj pelng ar nuostolius, jei ] grupe jeinantis subjektas jrodo, kad visy atitinkamy

laivy strateginis ar komercinis valdymas veiksmingai vykdomas toje jurisdikcijoje, kurioje

yra } grupe jeinantis subjektas.

Jeigu apskaiCivojant j grupe jeinancio subjekto pelng i§ tarptautinés laivybos ir

reikalavimus atitinkant] papildomag pelng i§ tarptautinés laivybos rezultatas yra nuostoliai,

tokie nuostoliai nejtraukiami apskaiCiuojant j grupe jeinanc¢io subjekto reikalavimus

atitinkantj pelng ar nuostolius.
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Visy ] grupe jeinanciy subjekty, esanciy tam tikroje jurisdikcijoje, bendras reikalavimus
atitinkantis papildomas pelnas i§ tarptautinés laivybos negali virSyti 50 % ty 1 grupe

jeinanciy subjekty pelno i$ tarptautinés laivybos.

I grupe ieinan¢io subjekto patiriamos iSlaidos, tiesiogiai priskirtinos jo tarptautinés
laivybos veiklai ir 1 dalyje nurodytai reikalavimus atitinkanc¢iai papildomai tarptautinei
laivybos veiklai, priskiriamos tokiai veiklai siekiant apskaiciuoti j grupe jeinancio subjekto
grynajj pelng i§ tarptautinés laivybos ir grynajj reikalavimus atitinkantj papildoma pelng i$

tarptautinés laivybos.

I grupe jeinancio subjekto patiriamos iSlaidos, netiesiogiai atsirandancios dél jo
tarptautinés laivybos veiklos ir 1 dalyje nurodytos reikalavimus atitinkancios papildomos
tarptautinés laivybos veiklos, atimamoms i$ | grupe jeinancio subjekto tokios veiklos
pajamy siekiant apskaiciuoti jo pelng i$ tarptautinés laivybos ir reikalavimus atitinkantj
papildoma pelng i§ tarptautinés laivybos, remiantis jo pajamomis i$ tokios veiklos kaip

visy jo pajamy dalimi.

Apskaiciuojant | grupe jeinancio subjekto reikalavimus atitinkantj pelng arba nuostolius
neatsizvelgiama ] visas jo pelnui i§ tarptautinés laivybos ir reikalavimus atitinkan¢iam
papildomam pelnui i§ tarptautinés laivybos priskirtas tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas

pagal 5 dal;.
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17 straipsnis

Reikalavimus atitinkancio pelno arba nuostoliy priskyrimas pagrindiniam subjektui ir

nuolatinei buveinei

Jeigu ] grupe jeinantis subjektas yra nuolatiné buveiné, kaip apibrézta 3 straipsnio
10 punkto a, b arba c papunktyje, | jo finansing apskaitg jtrauktas grynasis pelnas arba
nuostoliai yra grynasis pelnas arba nuostoliai, jtraukti j atskiras nuolatinés buveinés

finansines saskaitas.

Jeigu nuolatiné buveiné neturi atskiry finansiniy saskaity, i jos finansing apskaita jtrauktas
grynasis pelnas arba nuostoliai yra suma, kuri biity buvusi uZregistruota jos atskirose
finansinése saskaitose, jei jos bty rengiamos atskirai ir pagal apskaitos standarta,
naudojama rengiant pagrindinio patronuojanciojo subjekto konsoliduotasias finansines

ataskaitas.

Jeigu | grupe jeinantis subjektas atitinka 3 straipsnio 10 punkto a arba b papunktyje
pateikta nuolatinés buveinés apibrézty, i jo finansing apskaitg jtrauktas grynasis pelnas arba
nuostoliai koreguojami, kad atspindéty tik tas pajamy ir iSlaidy sumas ir straipsnius, kurie
jam priskirtini pagal taikyting mokesciy sutart] arba jurisdikcijos, kurioje jis yra, vidaus
teisg, neatsizvelgiant | apmokestinamy pajamy sumg ir atskaitomy iSlaidy suma toje

jurisdikcijoje.

Jeigu 1 grupe jeinantis subjektas atitinka 3 straipsnio 10 punkto c papunktyje pateikty
nuolatinés buveinés apibréZt], | jo finansing apskaita jtrauktas grynasis pelnas arba
nuostoliai koreguojami, kad atspindéty tik tas pajamy ir i§laidy sumas ir straipsnius, kurie

jam biity priskirtini pagal EBPO pavyzdinés sutarties dél apmokestinimo 7 straipsnj'®.

16

EBPO pavyzdiné¢ sutartis dél pajamy bei kapitalo apmokestinimo su pakeitimais.
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3. Jeigu j grupe jeinantis subjektas atitinka 3 straipsnio 10 punkto d papunktyje pateikta
nuolatinés buveinés apibréztj, i jo finansine apskaita jtrauktas grynasis pelnas arba
nuostoliai apskaiCiuojami remiantis pajamy sumomis ir straipsniais, kurie yra
neapmokestinami jurisdikcijoje, kurioje yra pagrindinis subjektas, ir priskirtini
operacijoms, vykdomoms ne toje jurisdikcijoje, ir iSlaidy sumomis ir straipsniais, kurie
néra atskaitomi mokesciy tikslais jurisdikcijoje, kurioje yra pagrindinis subjektas, ir kurie

yra priskirtini tokioms operacijoms uz tos jurisdikcijos riby.

4. Nustatant pagrindinio subjekto reikalavimus atitinkantj pelng arba nuostolius,
neatsizvelgiama ] nuolatinés buveinés gryngji pelng arba nuostolius, jtrauktus i jos

finansing apskaita, iSskyrus 5 dalyje nurodytus atvejus.

5. Nuolatinés buveinés reikalavimus atitinkantys nuostoliai laikomi pagrindinio subjekto
iSlaidomis apskai¢iuojant jo reikalavimus atitinkant] pelng arba nuostolius tiek, kiek
nuolatinés buveinés nuostoliai laikomi i§laidomis apskaic¢iuojant tokio pagrindinio subjekto
vietos apmokestinamasias pajamas ir néra jskaitomi j vietos apmokestinamyjy pajamuy,
kurios apmokestinamos tiek pagal pagrindinio subjekto jurisdikcijos, tiek pagal nuolatinés

buveinés jurisdikcijos jstatymus, straipsnj.

Reikalavimus atitinkantis pelnas, kurj nuolatiné buvein¢ uZzdirba véliau, laikomas
pagrindinio subjekto reikalavimus atitinkanciu pelnu, nevirsijant reikalavimus atitinkanciy
nuostoliy sumos, kuri anksc¢iau buvo laikoma pagrindinio subjekto i§laidomis pagal pirma

pastraipg.
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18 straipsnis

Pereiginio subjekto reikalavimus atitinkancio pelno arba nuostoliy priskyrimas

1. I grupe jeinancio subjekto, kuris yra pereiginis subjektas, grynasis pelnas arba nuostoliai,
jtraukti j jo finansing apskaitg, sumazinami suma, priskirtina jo savininkams, kurie néra
grupés subjektai ir kuriems tokio pereiginio subjekto nuosavybés dalis priklauso tiesiogiai

arba per mokesciy tikslais skaidriy subjekty granding, iSskyrus atvejus, kai:
a)  pereiginis subjektas yra pagrindinis patronuojantysis subjektas arba

b)  pereiginj subjekta tiesiogiai arba per mokesciy tikslais skaidriy subjekty grandine

valdo toks pagrindinis patronuojantysis subjektas.

2. I grupe jeinancio subjekto, kuris yra pereiginis subjektas, grynasis pelnas arba nuostoliai,
jtraukti i jo finansing apskaita, sumazinami j finansing apskaitg jtraukty grynojo pelno arba

nuostoliy, priskirtiny kitam i grupe jeinan¢iam subjektui, suma.

3. Kai pereiginis subjektas visiskai arba 1§ dalies vykdo veikla per nuolating buveing, i jo
finansing apskaita jtrauktas grynasis pelnas arba nuostoliai, kurie lieka pritaikius 1 dalj,

priskiriami tai nuolatinei buveinei pagal 17 straipsnj.

4. Kai mokesciy tikslais skaidrus subjektas néra pagrindinis patronuojantysis subjektas, i
pareiginio subjekto finansing apskaitg jtrauktas grynasis pelnas arba nuostoliai, kurie lieka
pritaikius 1 ir 3 dalis, priskiriami jo } grupe jeinantiems subjektams savininkams pagal jy

nuosavybes dalis pereiginiame subjekte.
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6.

5. Kai pereiginis subjektas yra mokesciy tikslais skaidrus subjektas, kuris yra pagrindinis
patronuojantysis subjektas arba atvirkStinis hibridinis subjektas, bet koks i pereiginio
subjekto finansing apskaitg jtrauktas grynasis pelnas arba nuostoliai, kurie lieka pritaikius
1ir 3 dalis, priskiriami pagrindiniam patronuojan¢iajam subjektui arba atvirkStiniam

hibridiniam subjektui.

3, 4 ir 5 dalys taikomos atskirai kiekvienai nuosavybés daliai pereiginiame subjekte.
IV SKYRIUS
PAKOREGUOTU ITRAUKTUJU MOKESCIU APSKAICIAVIMAS
19 straipsnis
Itrauktieji mokesciai
1. I grupe jeinancio subjekto jtrauktieji mokesciai apima:

a)  mokescCius, jtrauktus ] grupe¢ jeinancio subjekto finansines sgskaitas, susijusius su jo
pajamomis ar pelnu arba | grup¢ jeinancio subjekto, kurio nuosavybés dalis jam
priklauso, pajamy ar pelno dalimi;

b)  paskirstytojo pelno, numanomo paskirstytojo pelno ir ne verslo iSlaidy mokescius,
taikomus pagal reikalavimus atitinkancig paskirstytojo pelno mokesciy sistema;

c)  mokescius, tatkomus vietoj visuotinai taikytino jmoniy pelno mokescio, ir

d) mokescius, taikomus atsizvelgiant | nepaskirstytgsias pajamas ir jmoniy nuosava
kapitalg, jskaitant su daugeliu sudedamyjy daliy susijusius mokescius, pagristus
pelnu ir nuosavu kapitalu.
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I grupe jeinancio subjekto jtrauktieji mokesciai neapima:

a)  papildinio mokes¢io, kuri patronuojantysis subjektas turi sumokeéti pagal

reikalavimus atitinkancig PIT;

b) papildinio mokes¢io, kur; j grupg¢ jeinantis subjektas turi sumokéti taikant

reikalavimus atitinkantj vietos papildinj mokestj;

c) mokesCiy, susijusiy su ] grupe jeinancio subjekto atliktu koregavimu dél

reikalavimus atitinkanc¢ios NAPT taikymo;
d) reikalavimy neatitinkancio grazintino jskaitomojo mokescio ir
e)  mokesciy, kuriuos draudimo bendrové moka uz graza draudéjams.

Itrauktieji mokesciai, susij¢ su bet kokiu grynuoju pelnu arba nuostoliais, atsirandanciais
perleidziant vietinj materialyjj turta, kaip nurodyta 15 straipsnio 7 dalies pirmoje
pastraipoje, tais finansiniais metais, kuriais buvo padarytas pasirinkimas, nejtraukiami

apskaiciuojant jtrauktuosius mokescius.
20 straipsnis
Pakoreguoti jtrauktieji mokesciai

I grupe jeinancio subjekto tam tikrais finansiniais metais pakoreguoti jtrauktieji mokesciai
nustatomi koreguojant einamyjy mokestiniy iSlaidy, jskai¢iuoty j jo finansinés apskaitos

gryngji pelng ar nuostolius, suma, susijusia su ty finansiniy mety jtrauktaisiais mokesciais:

a)  jos pridéty ir atimty jtrauktyjy mokesCiy gryngja suma tais finansiniais metais, kaip

nurodyta 2 ir 3 dalyse;

b)  bendra atidétyjy mokesciy koregavimo suma, kaip nustatyta 21 straipsnyje, ir
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bet kokia jtrauktyjy mokesciy padidéjimo arba sumaZzéjimo suma, jtraukta j nuosava
kapitalg, arba kity bendryjy pajamy suma, susijusia su sumomis, jtrauktomis
apskaiCiuojant reikalavimus atitinkantj pelng arba nuostolius, kurie bus

apmokestinami pagal vietos mokesciy taisykles.

2. I grupe jeinancio subjekto itrauktyjy mokesciy padidéjimas uz finansinius metus apima:

a)  bet kokig jtrauktyjy mokesciy, itraukty j finansines saskaitas kaip islaidos, susijusios
su pelnu prie§ apmokestinima, suma;

b)  bet kokig reikalavimus atitinkanc¢iy dél nuostoliy atidétyjy mokes¢iy turto, kuris buvo
panaudotas pagal 22 straipsnio 2 dalj, suma;

c)  bet kokig finansiniais metais sumokéty jtrauktyjy mokesciy, susijusiy su neuztikrinta
padétimi mokesciy atzvilgiu, kurie anksc¢iau buvo nejtraukti pagal 3 dalies d punkta,
suma ir

d)  bet kokia kredito sumg arba grazinama suma, susijusig su reikalavimus atitinkanciu
grazintinu mokes¢iy kreditu, kuris susikaupé kaip einamyjy mokestiniy iSlaidy
sumazinimo suma.

3. I grupe jeinancio subjekto jtrauktyjy mokesciy sumazinimo suma uz finansinius metus
apima:

a) pajamy, nejtraukty ] reikalavimus atitinkanc¢io pelno arba nuostoliy skaiiavimag
pagal III skyriy, einamyjy mokestiniy i§laidy suma;

b)  bet kokig kredito suma arba gragzinama suma, susijusig su reikalavimy neatitinkanciu
grazintinu mokesciy kreditu, kuris nebuvo jtrauktas kaip einamyjy mokestiniy i§laidy
sumazinimo suma;

c) bet kokig j grupg jeinan¢iam subjektui grazinty arba kredituoty jtrauktyjy mokesciy
sumg, kuri nebuvo laikoma einamyjy mokestiniy iSlaidy koregavimu finansinése
ataskaitose, i$skyrus atvejus, kai ji yra susijusi su reikalavimus atitinkanciu
grazintinu mokesciy kreditu;
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d) einamyjy mokestiniy islaidy sumg, susijusig su neuztikrinta padétimi mokesciy

atzvilgiu, ir

e) bet kokig einamyjy mokestiniy iSlaidy suma, kurios nesitikima sumokéti per trejus

metus nuo finansiniy mety pabaigos.

4. Apskaiciuojant pakoreguotus jtrauktuosius mokescius, kai jtrauktojo mokesc¢io suma yra

aprasyta daugiau nei viename 1-3 daliy punkte, i j3 atsizvelgiama tik vieng karta.

5. Jeigu per finansinius metus jurisdikcijoje negaunama grynojo reikalavimus atitinkancio
pelno ir tos jurisdikcijos pakoreguoty jtrauktyjy mokesciy suma yra neigiama ir mazesné
uz sumg, lygia grynajam reikalavimus atitinkan¢iam nuostoliui, padaugintam i§
minimalaus mokescio tarifo (toliau — tikétini pakoreguoti jtrauktieji mokesciai), suma, lygi
pakoreguoty jtrauktyjy mokesciy sumos ir tikétiny pakoreguoty jtrauktyjy mokes¢iy sumos
skirtumui, laikoma dar vienu ty finansiniy mety papildiniu mokesciu. Dar vieno papildinio

mokescio suma paskirstoma kiekvienam  grupe ieinanc¢iam subjektui pagal 28 straipsnio

3 dalj.
21 straipsnis
Bendra atidetyjy mokesciy koregavimo suma
1. Siame straipsnyje vartojamy terminy apibréztys:

a) neleistina sukaupta suma:

1) bet koks atidétyjy mokesciy iSlaidy, susikaupusiy 1 grupe jeinancio subjekto
finansinése saskaitose, pasikeitimas, susijgs su neuZtikrinta padétimi

mokesciy atzvilgiu;

11) bet koks atidétyjy mokesciy islaidy, susikaupusiy j grupe jeinancio subjekto
finansinése saskaitose, pasikeitimas, susijes su } grupe jeinancio subjekto

paskirstytomis sumomis;
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b) nepareikalauta sukaupta suma— bet koks atidétyjy mokesCiy jsipareigojimo tam
tikrais finansiniais metais | grupg¢ jeinancio subjekto finansinése saskaitose
padidéjimas, kurio nesitikima sumokéti per 7 dalyje nustatyta laikotarpj ir kurio
duomenis teikiantis j grupe jeinantis subjektas kasmet pagal 43 straipsnio 2 dalj
pasirenka nejtraukti | bendrg tokiy finansiniy mety atidétyjy mokesciy koregavimo

suma.

2. Kai mokescio tarifas, taikomas atidétyjy mokesciy iSlaidoms apskaifiuoti, yra lygus
minimaliam mokesciy tarifui arba uz j; mazesnis, bendra atidétyjy mokesciy koregavimo
suma, kuri turi buti pridéta prie j grup¢ jeinancio subjekto finansiniy mety pakoreguoty
itrauktyjy mokesciy pagal 20 straipsnio 1 dalies b punkta, yra atidétyjy mokesciy islaidos,
susikaupusios jo finansinése saskaitose ir susijusios su jtrauktaisiais mokesciais, pritaikius

koregavimus pagal 3—6 dalis.

Kai mokescio tarifas, taikomas atidétyjy mokesciy iSlaidoms apskaiciuoti, yra didesnis uz
minimaly mokescio tarifa, bendra atidétyjy mokesciy koregavimo suma, pridétina prie |
grupe jeinancio subjekto pakoreguoty ijtrauktyjy mokeséiy finansiniais metais pagal
20 straipsnio 1 dalies b punkta, yra jo finansinése saskaitose susikaupusios atidétyjy
mokesciy iSlaidos, susijusios su jtrauktaisiais mokesciais, perskai¢iuotais taikant minimaly

mokescio tarifg, pritaikius koregavimus pagal 3—6 dalis.
3. Bendra atidétyjy mokesciy koregavimo suma padidinama:
a)  per finansinius metus sumokéta neleistina arba nepareikalauta sukaupta suma ir

b) ankstesniais finansiniais metais nustatyta sugrazinto atidétyjy mokesciy

Jsipareigojimo suma, kuri buvo sumoketa per finansinius metus.
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4. Jeigu finansiniais metais dél nuostoliy atidétyjy mokesCiy turtas nepripazjstamas
finansinése ataskaitose, nes neatitinka pripazinimo kriterijy, bendra atidétyjy mokesciy
koregavimo suma sumazinama suma, kuria blty sumazinta bendra atidétyjy mokesciy
koregavimo suma, jeigu tais finansiniais metais buty susikaupgs dél nuostoliy atidétyjy

mokesciy turtas.
5. Bendra atidétyjy mokesc¢iy koregavimo suma neapima:

a)  straipsniy, nejtraukty i reikalavimus atitinkancio pelno arba nuostoliy skai¢iavimag

pagal III skyriy, atidétyjy mokestiniy i$laidy sumos;

b) atidétyjy mokesciy iSlaidy sumos, susijusios su neleistinomis sukauptomis sumomis

ir nepareikalautomis sukauptomis sumomis;

c) vertinimo koregavimo arba apskaitos pripazinimo koregavimo poveikio atidétyjy

mokesciy turtui;

d) atidétyjy mokesciy iSlaidy, susidariusiy dél pakartotinio vertinimo, atsizvelgiant i}

taikytino vietos mokescio tarifo pasikeitimg, sumos ir

e) atidétyjy mokesCiy iSlaidy sumos, susijusios su mokes¢iy kredity suteikimu ir

naudojimu.

6. Jeigu atidétyjy mokesCiy turtas, priskirtinas ] grupg jeinancio subjekto reikalavimus
atitinkantiems nuostoliams, per finansinius metus buvo jtrauktas taikant mazesnj tarifg nei
minimalus mokes¢iy tarifas, jis gali biti perskaiCiuotas tais paciais finansiniais metais
pagal minimaly mokesc¢iy tarifa, jei mokesCiy mokétojas gali jrodyti, kad atidétyjy

mokesciy turtas yra priskirtinas reikalavimus atitinkantiems nuostoliams.

Jeigu atidétyjy mokesc¢iy turtas padidinamas pagal pirmg pastraipg, bendra atidétyjy

mokesciy koregavimo suma atitinkamai sumazinama.
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7. Atidétyjy mokesciy jsipareigojimas, kuris nebuvo panaikintas ir kurio suma nesumokama
per paskesnius penkerius finansinius metus, turi biiti sugrazintas tiek, kiek jis buvo

jtrauktas j bendrg | grupe¢ jeinancio subjekto atidetyjy mokesc¢iy koregavimo suma.

Einamiesiems finansiniams metams nustatyta sugrazinto atidétyjy mokesciy jsipareigojimo
suma laikoma jtrauktojo mokescio sumazinimu prie$ tai ¢jusiais penktaisiais finansiniais
metais, o tokiy finansiniy mety efektyvusis mokesCio tarifas ir papildinis mokestis
perskaiCiuojami pagal 28 straipsnio 1 dalj. Einamyjy finansiniy mety sugraZzintas atidétyjy
mokescCiy jsipareigojimas yra atidétyjy mokesciy jsipareigojimo kategorijos padidéjimo
suma, jtraukta j bendra atidétyjy mokesciy koregavimo sumg pries tai ¢jusiais penktaisiais

finansiniais metais, kuri iki paskutinés einamyjy finansiniy mety dienos nebuvo panaikinta.

8. Nukrypstant nuo 7 dalies, kai atidétyjy mokesciy jsipareigojimas yra dél sugrazinimo
iSimties susikaupusi suma, jis negrazinamas, net jei jis nebuvo panaikintas ar sumokétas
per paskesnius penkerius metus. D¢l sugrazinimo iSimties susikaupusi suma — sukaupty
mokestiniy iSlaidy suma, priskirtina susijusiy atidétyjy mokesciy jsipareigojimy pokyciams

pagal Siuos straipsnius:
a)  materialiojo turto sagnaudy padengimo atid¢jiniai,

b)  vyriausybés iSduotos licencijos ar panaSios priemonés naudoti nekilnojamajj turtg ar

gamtos iSteklius, iSlaidos, susijusios su didelémis investicijomis ] materialyjj turta;
c¢)  moksliniy tyrimy ir plétros iSlaidos;
d)  eksploatacijos nutraukimo ir pertvarkymo i§laidos;

e) nerealizuoto grynojo pelno tikrosios vertés apskaita;
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f)  grynasis pelnas i$ uzsienio valiutos keitimo;
g)  draudimo rezervai ir draudimo liudijimy atidétosios jsigijimo islaidos;

h)  pelnas, gautas pardavus materialyjj turtg, esantj toje pacioje jurisdikcijoje kaip ir i
grupe jeinantis subjektas, kuris yra reinvestuojamas ] materialyjj turta toje pacioje

jurisdikcijoje, ir

i)  papildomos sumos, susikaupusios dél apskaitos principo pasikeitimy, susijusiy su

a—h punktuose iSvardytais straipsniais.

22 straipsnis

Reikalavimus atitinkanciy nuostoliy pasirinkimas

1. Nukrypdamas nuo 21 straipsnio, duomenis teikiantis ] grup¢ jeinantis subjektas
jurisdikcijoje gali priimti sprendimg dél reikalavimus atitinkanciy nuostoliy pasirinkimo,
pagal kurj reikalavimus atitinkantis dél nuostoliy atidétyjy mokesciy turtas nustatomas
kiekvienais finansiniais metais, kuriais jurisdikcijoje susidaro grynieji reikalavimus
atitinkantys nuostoliai. Tuo tikslu reikalavimus atitinkantis dél nuostoliy atidétyjy
mokesCiy turtas yra lygus jurisdikcijos finansiniy mety gryniesiems reikalavimus

atitinkantiems nuostoliams, padaugintiems i§ minimalaus mokescio tarifo.

Nuspresti pasirinkti reikalavimus atitinkan¢iy nuostoliy negalima jurisdikcijoje, kurioje
taikoma reikalavimus atitinkanti paskirstytojo pelno mokesCio sistema, kaip apibrézta

38 straipsnyje.

2. Pagal 1 dalj nustatytas reikalavimus atitinkantis dél nuostoliy atidétyjy mokesciy turtas
naudojamas bet kuriais paskesniais finansiniais metais, kuriais jurisdikcijai priklauso
reikalavimus atitinkantis grynasis pelnas, kurio suma lygi reikalavimus atitinkan¢iam
grynajam pelnui, padaugintam i§ minimalaus mokescio tarifo, arba, jei ji mazesné, turimo

reikalavimus atitinkancio dél nuostoliy atidétyjy mokesc¢iy turto sumai.
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3. Reikalavimus atitinkantis dél nuostoliy atidétyjy mokesc¢iy turtas sumazinamas suma, kuri

naudojama finansiniais metais, o likutis perkeliamas j kitus finansinius metus.

4. Jeigu sprendimas dé¢l reikalavimus atitinkan¢iy nuostoliy pasirinkimo atSaukiamas, bet
koks likes reikalavimus atitinkantis dél nuostoliy atidétyjy mokesCiy turtas nuo pirmyjy
finansiniy mety, kuriais nebetaikomas reikalavimus atitinkan¢iy nuostoliy pasirinkimas,

pirmosios dienos sumazinamas iki nulio.

5. Reikalavimus atitinkanciy nuostoliy pasirinkimas pateikiamas kartu su pirmaja TSG arba
didelés vietos subjekty grupés papildinio mokes¢io informacijos deklaracija, taip pat

nurodant jurisdikcija, kuriai taikomas pasirinkimas.

6. Jeigu pereiginis subjektas, kuris yra TSG arba didelés vietos subjekty grupés pagrindinis
patronuojantysis subjektas, daro reikalavimus atitinkan¢iy nuostoliy pasirinkimg pagal §j
straipsnj, reikalavimus atitinkantis dél nuostoliy atidétyjy mokesciy turtas apskaic¢iuojamas
atsizvelgiant | pereiginio subjekto reikalavimus atitinkancius nuostolius po sumaZzinimo

pagal 36 straipsnio 3 dalj.

23 straipsni
Itrauktyjy mokesciy, kuriuos turi moketi tam tikry risiy j grupe jeinantys subjektai, specialus

priskyrimas

1. Nuolatinei buveinei priskiriama bet kokiy jtrauktyjy mokesciy i grupe jeinancio subjekto
finansinése saskaitose, susijusiy su reikalavimus atitinkan¢iu nuolatinés buveinés pelnu

arba nuostoliais, suma.

2. I grupe jeinanciam subjektui savininkui priskiriama bet kokiy jtrauktyjy mokesciy, kurie
yra jtraukti ] mokesciy tikslais skaidraus subjekto finansines sgskaitas ir kurie yra susije su
tuo ] grupe jeinanCiam subjektui savininkui pagal 18 straipsnio 4 dalj priskirtu

reikalavimus atitinkanciu pelnu arba nuostoliais, suma.
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3. | grupg¢ jeinanc¢iam subjektui priskiriama bet kokiy jtrauktyjy mokes¢iy suma, jtraukta j jo
tiesioginiy ar netiesioginiy | grupe jeinanciy subjekty savininky, kuriems taikoma
kontroliuojamyjy uzsienio subjekty apmokestinimo tvarka, finansines saskaitas pagal jiems

priklausancig kontroliuojamyjy uzsienio subjekty pelno dalj.

4. I grup¢ jeinanciam subjektui, kuris yra hibridinis subjektas, priskiriama bet kokiy
jitrauktyjy mokesciy i grupe jeinancio subjekto savininko finansinése saskaitose, susijusiy

su hibridinio subjekto reikalavimus atitinkan¢iomis pajamomis, suma.

Hibridinis subjektas — subjektas, laikomas atskiru asmeniu pelno mokescio tikslais
jurisdikcijoje, kurioje yra jo buvimo vieta, bet fiskaliniu pozitriu skaidriu jurisdikcijoje,

kurioje yra jo savininko buvimo vieta.

5. I grupe jeinanciam subjektui, kuris per finansinius metus atliko paskirstyma, priskiriama
bet kokiy jtrauktyjy mokesciy suma, dél tokiy paskirstymy sukaupta jo tiesioginiy i grupe

jeinanc¢iy subjekty savininky finansinése saskaitose.

6. I grupe jeinantis subjektas, kuriam pagal 3 ir 4 dalis buvo paskirstyti jtrauktieji mokesciai,
susije su pasyviosiomis pajamomis, jtraukia tokius jtrauktus mokescius, kuriy suma lygi

itrauktyjy mokesciy, priskirty tokioms pasyviosioms pajamoms, sumai.
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Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, ] grupe jeinantis subjektas jtraukia sumg, gautg
jurisdikcijoje taikomo papildinio mokescio procenting dalj padauginus i§ | grup¢ jeinancio
subjekto pasyviyjy pajamy sumos, kuriai taikoma kontroliuojamyjy uZsienio subjekty
apmokestinimo tvarka arba fiskalinio skaidrumo taisyklé, jei rezultatas yra mazesnis uz pagal
pirmg pastraipg nustatytg sumg. Taikant Sig pastraipa, jurisdikcijoje taikomo papildinio
mokesCio procentiné dalis nustatoma neatsizvelgiant | jtrauktuosius mokescius, kuriuos uz

tokias pasyvigsias pajamas sumoka j grupe jeinantis subjektas savininkas.

| grupe jeinancio subjekto savininko jtrauktieji mokesciai, susij¢ su tokiomis pasyviosiomis

pajamomis, kurios lieka pritaikius $ig dalj, néra priskiriami pagal 3 ir 4 dalis.

Sioje dalyje pasyviosios pajamos — §ie pajamy, jtraukty j reikalavimus atitinkandias pajamas,
straipsniai, jeigu ] grup¢ jeinantis subjektas savininkas buvo apmokestintas pagal
kontroliuojamyjy uzsienio subjekty apmokestinimo tvarka arba dél turimos hibridinio

subjekto nuosavybés dalies:
a)  dividendai arba jy ekvivalentai;
b)  palikanos arba jy ekvivalentai;
Cc) nuoma;
d)  autorinis atlyginimas;
e) anuitetas arba

f)  grynosios pajamos i$ turto, i§ kurio gaunamos a—e punktuose apibiidintos pajamos.
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7. Kai reikalavimus atitinkancios nuolatinés buveinés pajamos pagal 17 straipsnio 5 dalj
laikomos pagrindinio subjekto reikalavimus atitinkanc¢iomis pajamomis, visi jtrauktieji
mokesciai, taikytini jurisdikcijoje, kurioje yra nuolatiné buveing, ir susij¢ su tokiomis
pajamomis, laikomi pagrindinio subjekto jtrauktaisiais mokesciais, kuriy suma nevirSija
tokiy pajamy, padauginty i§ didziausio mokescio tarifo, taikomo jprastoms pajamoms

jurisdikcijoje, kurioje yra pagrindinis subjektas.

24 straipsnis

Koregavimai po duomeny pateikimo ir mokesciy tarifo pakeitimai

1. Jeigu | grupe jeinantis subjektas ] savo finansines saskaitas jtraukia savo ijtrauktyjy
mokes¢iy koregavima uz praéjusius finansinius metus, toks koregavimas laikomas
itrauktyjy mokesciy koregavimu tais finansiniais metais, kuriais buvo atliktas koregavimas,
iSskyrus atvejus, kai koregavimas yra susij¢s su tais finansiniais metais, kuriais

jurisdikcijoje sumazg¢jo jtrauktieji mokesciai.

Kai sumazéja jtrauktieji mokesciai, sudar¢ | grupg jeinanéio subjekto pakoreguoty
praéjusiy finansiniy mety jtrauktyjy mokesciy dalj, efektyvusis mokesCio tarifas ir
papildinis mokestis uz tokius finansinius metus perskai¢iuojami pagal 28 straipsnio 1 dalj,
sumazinant pakoreguotus jtrauktuosius mokescius jtrauktyjy mokes¢iy sumaz¢jimo suma.
Atitinkamai koreguojamos finansiniy mety ir bet kuriy ankstesniy finansiniy mety

reikalavimus atitinkancios pajamos.

Kasmet pasirinkus duomenis teikiantj j grup¢ jeinantj subjekta pagal 43 straipsnio 2 dalj,
nereikSmingas itrauktyjy mokes¢iy sumazéjimas gali biiti laikomas jtrauktyjy mokesciy
koregavimu tais finansiniais metais, kuriais atlickamas koregavimas. NereikSmingas
itrauktyjy mokesciy sumaze¢jimas yra mazesnis nei 1 000 000 EUR pakoreguoty jtrauktyjy

mokesciy, nustatyty jurisdikcijai uz finansinius metus, bendras sumaz¢jimas.
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2. Kai taikytinas vietos mokes¢io tarifas yra sumazinamas tiek, kad bty maZzesnis uz
minimaly mokescio tarifg ir dél tokio sumazinimo atsiranda atidétyjy mokesciy islaidos,
susidariusiy atidétyjy mokesc¢iy iSlaidy suma laikoma | grupe jeinancio subjekto
jsipareigojimo sumokéti jtrauktuosius mokesCius, ] kuriuos atsizvelgiama pagal

20 straipsnj, koregavimu ankstesniais finansiniais metais.

3. Kai j atidétyjy mokesciy iSlaidas buvo atsizvelgta taikant mazesnj tarifa nei minimalus
mokescio tarifas, o taikytinas mokescio tarifas véliau padidinamas, dél tokio padidinimo
susidariusi atidétyjy mokesciy iSlaidy suma mokant laikoma j grupe jeinancio subjekto
isipareigojimo sumokeéti jtrauktuosius mokesc¢ius, kuriy reikalaujama uz ankstesnius

finansinius metus pagal 20 straipsnj, koregavimu.

Koregavimas pagal pirma pastraipg neturi virSyti sumos, lygios atidétyjy mokesciy

iSlaidoms, perskaic¢iuotoms pagal minimaly mokesciy tarifa.

4. Kai per trejus metus nuo ty finansiniy mety pabaigos nesumokama daugiau kaip
1 000 000 EUR 1§ | grupe jeinanio subjekto einamyjy mokestiniy islaidy, jtraukty i
pakoreguotus jtrauktuosius mokescius, efektyvusis mokescio tarifas ir papildinis mokestis
uz finansinius metus, kuriais buvo praSoma sumokéti nesumokéta sumg kaip jtrauktaji
mokest], perskai¢iuojami pagal 28 straipsnio 1 dalj, nejtraukiant tokios nesumokeétos sumos

1 pakoreguotus jtrauktuosius mokescius.
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V SKYRIUS
EFEKTYVIOJO MOKESCIO TARIFO IR PAPILDINIO
MOKESCIO APSKAICIAVIMAS

25 straipsnis

Efektyviojo mokescio tarifo nustatymas

1. TSG arba didelés vietos subjekty grupés efektyvusis mokescio tarifas kiekvieniems
finansiniams metams ir kiekvienai jurisdikcijai, jei jurisdikcijoje yra reikalavimus

atitinkanc¢io grynojo pelno, apskaiciuojamas pagal Sig formule:

Efektyvusis mokescio tarifas

jurisdikcijai priklausanciy j grupe jeinanciy subjekty pakoreguoti itrauktieji mokesciai

- jurisdikcijai priklausanciy j grupe jeinanCiy subjekty reikalavimus atitinkantis grynasis pelnas

¢ia ] grupe jeinanciy subjekty pakoreguoti jtrauktieji mokesc¢iai yra visy j grupe jeinanciy
subjekty, esan¢iy pagal IV skyriy nustatytoje jurisdikcijoje, pakoreguoty ijtrauktyjy

mokescCiy suma.
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2. Jurisdikcijoje esanciy ] grupg jeinanciy subjekty reikalavimus atitinkantis grynasis pelnas

arba nuostoliai uz finansinius metus nustatomi pagal §ig formule:

Grynasis reikalavimus atitinkantis pelnas arba nuostoliai
= | grupe jeinanCiy subjekty reikalavimus atitinkantis pelnas

— i grupe jeinanciy subjekty reikalavimus atitinkantys nuostoliai

cla:

a) ] grupe jeinanciy subjekty reikalavimus atitinkantis pelnas yra visy j grupe jeinanciy
subjekty, esanciy pagal III skyriy nustatytoje jurisdikcijoje, reikalavimus atitinkancio

pelno teigiama suma, jei ji susidaro;

b) 1 grupe jeinanciy subjekty reikalavimus atitinkantys nuostoliai yra visy i grupe
jeinanciy subjekty, esanciy pagal III skyriy nustatytoje jurisdikcijoje, reikalavimus

atitinkanciy nuostoliy suma.

3. Pakoreguoti jtrauktieji mokesciai ir | grup¢ ieinanciy subjekty, kurie yra investavimo
subjektai, reikalavimus atitinkantis pelnas arba nuostoliai nejtraukiami j efektyviojo
mokescio tarifo apskaiCiavimg pagal 1 dalj ir reikalavimus atitinkanc¢io grynojo pelno

apskaiciavimg pagal 2 dalj.

4. Kiekvieno jokiai valstybei nepriskiriamo j grupe¢ jeinancio subjekto efektyvusis mokescio
tarifas kiekvienais finansiniais metais apskaiiuojamas atskirai nuo visy kity 1 grupe

jeinanciy subjekty efektyviojo mokescio tarifo.
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26 straipsnis

Papildinio mokescio apskaiciavimas

Jeigu jurisdikcijos, kurioje yra i grupe ieinantys subjektai, efektyvusis mokescio tarifas yra
mazesnis uz finansiniy mety minimaly mokescio tarifa, TSG arba didelé vietos subjekty
grupé papildinj mokestj apskaic¢iuoja atskirai kiekvienam j grup¢ jeinanc¢iam subjektui,
kurio reikalavimus atitinkantis pelnas jtrauktas j tos jurisdikcijos reikalavimus atitinkancio

grynojo pelno apskaiciavimag. Papildinis mokestis apskai¢iuojamas pagal jurisdikcija.

Papildinio mokescio procentin¢ dalis, taitkoma tam tikrai jurisdikcijai finansiniais metais,
yra teigiamas skirtumas procentiniais punktais, jei susidaro, apskai¢iuojamas pagal Sig

formule:

Papildinio mokescio procentiné dalis

= minimalus mokescio tarifas — efektyvusis mokescio tarifas

¢ia efektyvusis mokescio tarifas yra pagal 25 straipsnj apskaiciuotas tarifas.

Jurisdikcijos papildinis mokestis finansiniais metais yra teigiama suma, jei susidaro,

apskai¢iuojama pagal §ig formulg:

Jurisdikcijos papildinis mokestis
= (papildinio mokescio procentiné dalis x pelno pervirsis)

+ dar vienas papildinis mokestis — vidaus papildinis mokestis

a)  dar vienas papildinis mokestis yra mokes¢io suma, nustatyta finansiniams metams

pagal 28 straipsnj;

b)  vietos papildinis mokestis yra finansiniy mety mokesciy suma, nustatyta pagal
10 straipsnj arba pagal treCiosios valstybés jurisdikcijos reikalavimus atitinkantj

minimaly vietos papildinj; mokestj.
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4. Pelno pervirsis jurisdikcijoje uz 3 dalyje nurodytus finansinius metus yra teigiama suma,

jei susidaro, apskai¢iuojama pagal §ig formule:

Pelno pervirsis
= reikalavimus atitinkantis grynasis pelnas

— dél veiklos pagrindo nejtraukiamos pajamos

éia:

a) reikalavimus atitinkantis grynasis pelnas yra pelnas, nustatytas jurisdikcijai pagal

25 straipsnio 2 dalj;

b)  dél veiklos pagrindo nejtraukiamos pajamos yra suma, nustatyta jurisdikcijai pagal

27 straipsnj.

5. I grupe jeinancio subjekto papildinis mokestis uz einamuosius finansinius metus

apskaiciuojamas pagal Sig formule:

| grupe ieinancio subjekto papildinis mokestis = jurisdikcijos papildinis mokestis

j grupe jeinancCio subjekto reikalavimus atitinkantis pelnas

i grupe jeinancCiy subjekty bendras reikalavimus atitinkantis pelnas
¢ia:

a) 1 grupe jeinancio subjekto reikalavimus atitinkantis pelnas jurisdikcijoje finansiniais

metais yra pelnas, nustatytas pagal III skyriy;

b)  visy ] grupg jeinanc¢iy subjekty bendras reikalavimus atitinkantis pelnas jurisdikcijoje
finansiniais metais yra visy ] grup¢ jeinanciy subjekty, esanciy jurisdikcijoje,

reikalavimus atitinkancio pelno suma finansiniais metais.
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6. Jei jurisdikcijos papildinis mokestis gaunamas atlikus perskai¢iavimg pagal 28 straipsnio
1 dalj ir jei jurisdikcijoje per finansinius metus negaunama reikalavimus atitinkancio
grynojo pelno, papildinis mokestis kiekvienam j grupe¢ jeinanciam subjektui priskiriamas
pagal 5 dalyje nustatyta formulg, remiantis i grupe jeinanciy subjekty reikalavimus
atitinkanc¢iu pelnu tais finansiniais metais, kuriy atzvilgiu atlieckamas perskai¢iavimas pagal

28 straipsnio 1 dalj.

7. Kiekvieno j grupe ieinanc¢io subjekto, nepriskiriamo jokiai valstybei, papildinis mokestis
kiekvienais finansiniais metais apskaiciuojamas atskirai nuo visy kity j grupe ieinanciy

subjekty papildinio mokescio.

27 straipsnis

Pajamy nejtraukimas dél veiklos pagrindo
1. Siame straipsnyje vartojamy terminy apibréztys:

a) reikalavimus atitinkantys darbuotojai — | grup¢ ieinancio subjekto visg darbo laika
arba ne visa darbo laikg dirbantys darbuotojai ir nepriklausomi rangovai,
dalyvaujantys TSG arba didelés vietos subjekty grupés jprastoje veikloje, kuriai

vadovauja ir kurig kontroliuoja TSG arba didelé vietos subjekty grupé;

b) reikalavimus atitinkancios darbo uZmokesCio iSlaidos — atlygio darbuotojams
iSlaidos, ijskaitant atlyginima, darbo uzmokestj ir kitas iSlaidas, kurios suteikia
darbuotojui tiesioginés ir konkrecios asmeninés naudos, pavyzdziui, sveikatos
draudimo ir pensijy jmokos, darbo uZmokes¢io bei jdarbinimo mokesciai ir

darbdavio socialinio draudimo jmokos;
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c) reikalavimus atitinkantis materialusis turtas:
1) jurisdikcijoje esantis nekilnojamasis turtas, jranga ir jrenginiai;
i1)  jurisdikcijoje esantys gamtos istekliai;
i) nuomininko teisé naudotis jurisdikcijoje esan¢iu materialiuoju turtu ir

iv)  vyriausybés iSduota licencija ar panaSi priemoné skirta naudoti nekilnojamajj

turtg ar gamtos iSteklius, susijusi su didelémis investicijomis j materialyjj turta.

2. Jeigu TSG arba didelés vietos subjekty grupés duomenis teikiantis | grup¢ jeinantis
subjektas pagal 43 straipsnio 2 dalj pasirenka netaikyti pajamy nejtraukimo dél veiklos
pagrindo finansiniais metais, apskaiciuojant papildinj mokestj jurisdikcijos reikalavimus
atitinkantis grynasis pelnas sumaZinamos suma, lygia kiekvieno jurisdikcijoje esancio i

grupe jeinancio subjekto darbo uzmokescio dalies ir materialiojo turto dalies sumai.

3. Jurisdikcijoje esancio j grupg jeinancio subjekto darbo uzmokescio dalis sudaro 5 % jo
reikalavimus atitinkanciy darbuotojy, kurie toje jurisdikcijoje vykdo TSG arba didelés
vietos subjekty grupés veikla, reikalavimus atitinkanciy darbo uzmokescio islaidy, iSskyrus

reikalavimus atitinkancias darbo uzmokescio islaidas, kurios yra:

a)  kapitalizuotos ir jtrauktos j reikalavimus atitinkan¢io materialiojo turto balansing

verte;

b)  priskirtinos pelnui, kuris nejtraukiamas pagal 16 straipsnj.
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4. Jurisdikcijoje esancio | grupe jeinancio subjekto materialiojo turto dalis sudaro 5 %
jurisdikcijoje esancio reikalavimus atitinkan¢io materialiojo turto balansinés vertés,

iSskyrus:

a)  parduoti, nuomoti ar investuoti skirto turto, jskaitant zem¢ ir pastatus, balansing

verte;

b)  materialiojo turto, naudojamo pajamoms, kurios nejtraukiamos pagal 16 straipsnj,

gauti, balansine verte.

5. Taikant 4 dalj, reikalavimus atitinkan¢io materialiojo turto balansiné verté yra
reikalavimus atitinkanc¢io materialiojo turto balansinés vertés finansiniy mety pradzioje ir
pabaigoje vidurkis, jraSytas siekiant parengti pagrindinio patronuojanciojo subjekto
konsoliduotgsias finansines ataskaitas, atémus bet kokj sukaupta nusidévéjima,
amortizacija ir iSeikvojima ir pridéjus bet kokig sumg, priskirting prie kapitalizuojamy

darbo uzmokescio islaidy.

6. Taikant 3 ir 4 dalis, | grupe jeinancio subjekto, kuris yra nuolatin¢ buvein¢, reikalavimus
atitinkancios darbo uzmokescio islaidos ir reikalavimus atitinkantis materialusis turtas yra
iSlaidos ir turtas, kurie yra jtraukti j jo atskiras finansines ataskaitas pagal 17 straipsnio 1 ir
2 dalis, jeigu reikalavimus atitinkancios darbo uZzmokesCio iSlaidos ir reikalavimus

atitinkantis materialusis turtas yra toje pacioje jurisdikcijoje, kaip ir nuolatiné buveine.

Nuolatinés buveinés reikalavimus atitinkancios darbo uZmokescio i$laidos ir reikalavimus
atitinkantis materialusis turtas nejtraukiamas ] pagrindinio subjekto reikalavimus

atitinkancias darbo uzmokescio iSlaidas ir reikalavimus atitinkantj materialyjj turta.
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Jeigu nuolatinés buveinés visos pajamos arba jy dalis buvo nejtrauktos pagal 18 straipsnio
1 dalj ir 36 straipsnio 5 dalj, tokios nuolatinés buveinés reikalavimus atitinkancios darbo
uzmokescio iSlaidos ir reikalavimus atitinkantis materialusis turtas néra jtraukiami tokia pacia

dalimi atliekant pagal §j straipsnj TSG arba didelés vietos subjekty grupés skaiciavimus.

7. Pagal 6 dalj nepriskirtos reikalavimus atitinkan¢iy darbuotojy, kuriems moka pereiginis
subjektas, reikalavimus atitinkancios darbo uzmokescio iSlaidos ir jam nuosavybés teise

priklausantis reikalavimus atitinkantis materialusis turtas priskiriami:

a) 1 grupe jeinantiems subjektams pereiginio subjekto savininkams proporcingai pagal
18 straipsnio 4 dalj jiems paskirtai sumai su sglyga, kad reikalavimus atitinkantys
darbuotojai ir reikalavimus atitinkantis materialusis turtas yra i grup¢ jeinanciy

subjekty savininky jurisdikcijoje, ir

b) pereiginiam subjektui, jei jis yra pagrindinis patronuojantysis subjektas, juos
sumazinus proporcingai pajamoms, nejtrauktoms apskaiciuojant pereiginio subjekto
reikalavimus atitinkancias pajamas pagal 36 straipsnio 1 ir 2 dalis, su salyga, kad
reikalavimus atitinkantys darbuotojai ir reikalavimus atitinkantis materialusis turtas

yra pereiginio subjekto jurisdikcijoje.

Visos kitos reikalavimus atitinkancios pereiginio subjekto darbo uzmokescio i$laidos ir
reikalavimus atitinkantis materialusis turtas nejtraukiami skaiiuojant TSG arba didelés

vietos subjekty grupés del veiklos pagrindo nejtraukiamas pajamas.

8. Kiekvienais finansiniais metais kiekvieno  grupe jeinancio subjekto, nepriskiriamo jokiai
valstybei, dél veiklos pagrindo nejtraukiamos pajamos apskai¢iuojamos atskirai nuo visy

kity i grupe jeinanciy subjekty dél veiklos pagrindo nejtraukiamy pajamy.

0. Pagal $j straipsnj apskaic¢iuojamos dél veiklos pagrindo nejtraukiamos pajamos neapima ]
grupe jeinanciy subjekty, kurie yra investavimo subjektai toje jurisdikcijoje, darbo

uzmokescio dalies ir materialiojo turto dalies.
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28 straipsnis

Dar vienas papildinis mokestis

1. Jeigu pagal 10 straipsnio 3 dalj, 15 straipsnio 7 dalj, 21 straipsnio 6 dalj, 24 straipsnio
1 dalj, 24 straipsnio 4 dalj ir 38 straipsnio 5 dalj pakoregavus jtrauktuosius mokescius arba
reikalavimus atitinkantj pelng ar nuostolius perskai¢iuojamas ankstesniy finansiniy mety
TSG efektyvusis mokescio tarifas ir papildinis mokestis, efektyvusis mokescio tarifas ir
papildinis mokestis perskaic¢iuojami pagal 25-27 straipsniuose nustatytas taisykles. Bet
kokia papildinio mokes¢io suma, susidariusi dél tokio perskai¢iavimo, laikoma dar vienu
papildiniu mokesciu pagal 26 straipsnio 3 dalj tais finansiniais metais, kuriais atlickamas

perskaic¢iavimas.

2. Jeigu yra dar vienas papildinis mokestis ir jurisdikcijoje pirmais finansiniais metais néra
reikalavimus atitinkanéiy grynyjy pajamy, kiekvieno jurisdikcijoje esanCio ] grupe
jeinancio subjekto reikalavimus atitinkanc¢ios pajamos yra suma, lygi tokiems i grupe
jeinantiems subjektams pagal 26 straipsnio 5 dalj ir 26 straipsnio 6 dalj skirtam

papildiniam mokesciui, padalytam i§ minimalaus mokescio tarifo.

3. Jeigu pagal 20 straipsnio 5 dalj turi buti taikomas papildinis mokestis, kiekvieno
jurisdikcijoje esancio | grupe jeinancio subjekto reikalavimus atitinkancios pajamos yra
lygios tokiam ] grupe jeinan¢iam subjektui priskirto papildinio mokes¢io sumai, padalytai
1§ minimalaus mokesc¢io tarifo. Priskiriama proporcingai kiekvienam } grupe jeinanciam

subjektui pagal $ig formule:

(Reikalavimus atitinkantis pelnas arba nuostoliai x minimalus mokescio tarifas)

= pakoreguoti itrauktieji mokesciai

Dar vienas papildinis mokestis priskiriamas tik tiems } grupe jeinantiems subjektams, kurie
uzregistruoja pakoreguoto jtrauktojo mokescio suma, kuri yra mazesné uz nulj ir mazesné
uz tokiy 1 grupe jeinanciy subjekty reikalavimus atitinkanti pelng arba nuostolius,

padaugintus 1§ minimalaus mokescio tarifo.

4. Jeigu j grupe jeinanciam subjektui pagal §j straipsnj, 26 straipsnio 5 dalj ir 26 straipsnio
6 dalj skiriamas dar vienas papildinis mokestis, taikant II skyriy toks j grupe¢ jeinantis

subjektas laikomas mazus mokescius mokanciu j grupe jieinanciu subjektu.
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29 straipsnis

De minimis isimtis

1. Nukrypstant nuo V skyriaus, pasirinkus duomenis teikiantj j grupe jeinant] subjekta,
papildinis mokestis, kurj uz finansinius metus turi mokéti jurisdikcijoje esantys | grupe

jeinantys subjektai, yra lygus nuliui, jeigu tokiais fiskaliniais metais:

a)  tokioje jurisdikcijoje esancCiy visy j grup¢ jeinanc¢iy subjekty vidutinés reikalavimus

atitinkancios pajamos yra mazesnés nei 10 000 000 EUR ir

b)  tokioje jurisdikcijoje esanciy visy | grupe ieinanciy subjekty vidutinis reikalavimus
atitinkantis pelnas arba nuostoliai yra nuostoliai arba yra mazesnis nei

1 000 000 EUR pelnas.
Pasirinkimas daromas kasmet pagal 43 straipsnio 2 dalj.

2. Vidutinés reikalavimus atitinkanc¢ios pajamos arba vidutinis reikalavimus atitinkantis
pelnas ar nuostoliai, nurodyti 1 dalyje, yra reikalavimus atitinkanc¢iy pajamy arba
reikalavimus atitinkan¢io pelno ar nuostoliy, kuriuos per finansinius metus ir dvejus
ankstesnius fiskalinius metus patyré jurisdikcijoje esantys | grupg jeinantys subjektai,

vidurkis.

Jei jurisdikcijoje pirmaisiais arba antraisiais ankstesniais finansiniais metais néra j grupe
jeinanCiy subjekty, kuriy pajamos arba nuostoliai atitinka reikalavimus, tokie finansiniai
metai nejtraukiami ] tos jurisdikcijos vidutiniy reikalavimus atitinkan¢iy pajamy arba

reikalavimus atitinkancio pelno arba nuostoliy apskai¢iavima.
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3. Jurisdikcijoje esanciy j grupe¢ jeinanciy subjekty finansiniy mety reikalavimus atitinkancios
pajamos yra toje jurisdikcijoje esanciy j grup¢ jeinanciy subjekty visy pajamy suma,

sumazinta arba padidinta bet kokiu pagal III skyriy atliktu koregavimu.

4. Jurisdikcijoje esanciy i grupg jeinanciy subjekty finansiniy mety reikalavimus atitinkantis
pelnas arba nuostoliai yra tos jurisdikcijos reikalavimus atitinkantis grynasis pelnas arba

nuostoliai, apskai¢iuoti pagal 25 straipsnio 2 dalj.

5. De minimis iSimtis netaikoma ] grupe jeinantiems subjektams, nepriskiriamiems jokiai
valstybei, ir investavimo subjektams. Tokiy subjekty pajamos ir reikalavimus atitinkantis

pelnas arba nuostoliai nejtraukiami apskaiciuojant de minimis iSimtj.
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30 straipsnis

Mazumos valdomi j grupe jeinantys subjektai
1. Siame straipsnyje vartojamy terminy apibréztys:

a)  mazumos valdomas j grupe jeinantis subjektas — j grupe ieinantis subjektas, kuriame
pagrindiniam patronuojanc¢iajam subjektui priklauso 30 % arba mazesné tiesioginé ar

netiesioginé nuosavybés dalis;

b) mazumos valdomas patronuojantysis subjektas — mazumos valdomas ] grupe
jeinantis subjektas, kuris tiesiogiai arba netiesiogiai valdo kito mazumos valdomo i
grupe jeinancio subjekto kontrolinius akcijy paketus, iSskyrus atvejus, kai pirmojo
subjekto kontrolinius akcijy paketus tiesiogiai arba netiesiogiai valdo kitas mazumos

valdomas ] grupe jeinantis subjektas;

c¢) mazumos valdomas pogrupis — mazumos valdomas patronuojantysis subjektas ir jo

mazumos valdomi patronuojamieji subjektai ir

d) mazumos valdomas patronuojamasis subjektas — mazumos valdomas ] grupe
jeinantis subjektas, kurio kontrolinj akcijy paketa tiesiogiai arba netiesiogiai valdo

mazumos valdomas patronuojantysis subjektas.

2. Jurisdikcijos efektyviojo mokescio tarifo ir papildinio mokescio apskaiciavimas pagal
HI-VII skyrius mazumos valdomo pogrupio nariams taikomas taip, lyg kiekvienas

mazumos valdomas pogrupis biity atskira TSG arba didelé vietos subjekty grupé.

Pakoreguoti jtrauktieji mokesciai ir mazumos valdomo pogrupio nariy reikalavimus
atitinkantis pelnas arba nuostoliai nejtraukiami nustatant TSG arba didelés vietos subjekty
grupées efektyviojo mokescio tarifo likuting suma, apskaiciuotg pagal 25 straipsnio 1 dalj, ir

reikalavimus atitinkantj grynajj pelna, apskaiciuotg pagal 25 straipsnio 2 dalj.
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3. Mazumos valdomo j grupe jeinancio subjekto, kuris néra mazumos valdomo pogrupio
narys, efektyvusis mokesCio tarifas ir papildinis mokestis apskaiiuojami subjekto

lygmeniu pagal III-VII skyrius.

Pakoreguoti jtrauktieji mokes¢iai ir mazumos valdomo ] grupe ieinancio subjekto
reikalavimus atitinkantis pelnas arba nuostoliai nejtraukiami nustatant TSG arba didelés
vietos subjekty grupés efektyviojo mokesCio tarifo likuting suma, apskaiCiuotg pagal
25 straipsnio 1 dalj, ir reikalavimus atitinkant] grynaji pelna, apskaiciuota pagal
25 straipsnio 2 dalj.

Si dalis netaikoma mazumos valdomam j grupe jeinan¢iam subjektui, kuris yra

investavimo subjektas.

30a straipsnis
Apsaugos taisyklés

Nukrypstant nuo 25-30 straipsniy, valstybés narés uztikrina, kad, pasirinkus duomenis teikiantj j
grupe jeinant] subjekta, jurisdikcijoje esancios grupés uz finansinius metus mokétinas papildinis
mokestis laikomas nuliniu, jei toje jurisdikcijoje esanciy | grupe jeinanciy subjekty efektyvusis
mokescio tarifas tenkina reikalavimus atitinkancio tarptautinio susitarimo dél apsaugos taisykliy

salygas.

Taikant pirmesn¢ pastraipg, reikalavimus atitinkantis tarptautinis susitarimas dél apsaugos
taisykliy — tarptautinis taisykliy ir salygy rinkinys, kuriam pritaré visos valstybés narés ir kuriuo
grupéms, kurioms taikoma $§i direktyva, suteikiama galimybé pasirinkti pasinaudoti viena ar

daugiau apsaugos taisykliy jurisdikcijoje.
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VI SKYRIUS
JMONIU RESTRUKTURIZAVIMO IR KONTROLIUOJANCIUJU
STRUKTURU SPECIALIOSIOS TAISYKLES

31 straipsnis

Konsoliduotyjy pajamy ribos taikymas grupés susijungimams ir atskyrimams
1. Siame straipsnyje vartojamy terminy apibréztys:
a)  susijungimas — bet koks susitarimas, kai:

1)  visi arba i§ esmés visi dviejy arba daugiau atskiry grupiy subjektai yra
pradedami bendrai kontroliuoti taip, kad sudaro jungtinés grupés subjektus,

arba

i1)  subjektas, kuris néra jokios grupés narys, pradedamas bendrai kontroliuoti su

kitu subjektu ar grupe taip, kad jie sudaro jungtinés grupés subjektus;

b)  atskyrimas — bet koks susitarimas, kai vienos grupés subjektai yra atskiriami j dvi ar
daugiau skirtingy grupiy, kuriy nebekonsoliduoja tas pats pagrindinis

patronuojantysis subjektas.

2. Jeigu dvi arba daugiau grupiy susijungia j vieng grupe¢ bet kuriais i§ paskutiniy ketveriy 1§
eilés einanciy finansiniy mety, einanciy i§ karto prie§ patikrintus finansinius metus,
latkoma, kad 2 straipsnyje nurodyta TSG arba didelés vietos subjekty grupés
konsoliduotyjy pajamy riba bet kuriais finansiniais metais prie§ susijungimg yra pasiekta,
jeigu 1 kiekviena i§ jy konsoliduotyjy finansiniy ataskaity jtraukty ty finansiniy mety
pajamy suma yra 750 000 000 EUR arba didesné.
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3. Jeigu subjektas, kuris néra grupés narys (toliau— tikslinis subjektas), per patikrintus
finansinius metus susijungia su subjektu arba grupe (toliau — jsigyjantysis subjektas), ir nei
tikslinis subjektas, nei jsigyjantysis subjektas per pastaruosius ketverius i§ eilés einancius
finansinius metus, einancius i§ karto prie§ patikrintus finansinius metus, néra parenges
konsoliduotyjy finansiniy ataskaity, laikoma, kad ty mety TSG arba didelés vietos subjekty
grupés konsoliduotyjy pajamy riba yra pasiekta, jeigu j kiekvieng i§ jy finansiniy ataskaity
arba konsoliduotyjy finansiniy ataskaity jtraukty ty mety pajamy suma yra
750 000 000 EUR arba didesné.

4. Jeigu viena TSG arba didel¢ vietos subjekty grupé, kuriai taikoma S§i direktyva,
suskirstoma j dvi ar daugiau grupiy (kiekvienai i$ jy tampant atskirta grupe), laikoma, kad

atskirta grupé pasieké konsoliduotyjy pajamy riba:

a) pirmyjy patikrinty finansiniy mety, kurie baigiasi po atskyrimo, atzvilgiu, jei

atskirtos grupés metinés pajamos tais metais yra 750 000 000 EUR arba didesnés;

b) antryjy—ketvirtyjy patikrinty finansiniy mety, kurie baigiasi po atskyrimo, atzvilgiu,
jei atskirtos grupés metinés pajamos bent dvejus metus i$ ty finansiniy mety yra

750 000 000 EUR arba didesnés.
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32 straipsnis
I grupe jeinantys subjektai, prisijungiantys prie TSG arba didelés vietos subjekty grupés ir jg
paliekantys

1. Jeigu subjektas (toliau — tikslinis subjektas) tampa arba nustoja biiti | TSG arba didelg
vietos subjekty grupe¢ jeinanciu subjektu dél to, kad finansiniais metais (toliau — jsigijimo
metai) perleidZziama tiesiogin¢ arba netiesioginé tikslinio subjekto nuosavybés dalis arba
tikslinis subjektas tampa naujos grupés pagrindiniu patronuojanciuoju subjektu, Sios
direktyvos tikslu tikslinis subjektas laikomas TSG arba didelés vietos subjekty grupés
nariu su salyga, kad jo turto, jsipareigojimy, pajamy, iSlaidy ir pinigy srauty dalis pagal
eilutes jtraukiami i jsigijimo mety pagrindinio patronuojanciojo subjekto konsoliduotasias

finansines ataskaitas.

Tikslinio subjekto efektyvusis mokescio tarifas ir papildinis mokestis apskai¢iuojami pagal

2—-8 dalis.

2. Sios direktyvos tikslais jsigijimo metais TSG arba didelé vietos subjekty grupé atsizvelgia
tik j tikslinio subjekto finansing apskaita jtraukta grynaji pelng arba nuostolius ir
pakoreguotus jtrauktuosius mokesc¢ius, kurie jtraukti j pagrindinio patronuojanciojo

subjekto konsoliduotasias finansines ataskaitas.

3. Isigijimo metais ir kiekvienais vélesniais finansiniais metais tikslinio subjekto
reikalavimus atitinkantis pelnas arba nuostoliai ir pakoreguoti jtrauktieji mokesciai

grindZiami jo turto ir jsipareigojimy ankstesnés balansinés vertés duomenimis.

4. Isigijimo metais apskaicCiuojant tikslinio subjekto reikalavimus atitinkancias darbo
uzmokescio iSlaidas pagal 27 straipsnio 3 dalj atsizvelgiama tik j i§laidas, kurios atsispindi

pagrindinio patronuojanciojo subjekto konsoliduotosiose finansinése ataskaitose.
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5. Tikslinio subjekto reikalavimus atitinkan¢io materialiojo turto balansinés vertés
apskaiCiavimas pagal 27 straipsnio 4 dalj, kai taikytina, koreguojamas proporcingai
laikotarpiui, kuriuo tikslinis subjektas jsigijimo metais buvo TSG arba didelés vietos

subjekty grupés narys.

6. ISskyrus reikalavimus atitinkantj dél nuostoliy atidétyjy mokesciy turta, j tikslinio subjekto
atidétyjy mokesciy turtg ir atidétyjy mokesciy jsipareigojimus, kurie perduodami tarp TSG
arba dideliy vietos subjekty grupiy, isigyjancioji TSG arba didelé vietos subjekty grupé
atsizvelgia tokiu pat biidu ir tokiu paciu mastu, kaip ir tuo atveju, jei isigyjancioji TSG
arba didelé vietos subjekty grupé kontroliuoty tikslinj subjekta, kai toks turtas ir

Jsipareigojimai atsirado.

7. Tikslinio subjekto atidétyjy mokesciy jsipareigojimai, kurie anksc¢iau buvo jtraukti i jo
bendra atidétyjy mokesciy koregavimo suma, 21 straipsnio 7 dalies tikslu traktuojami kaip
perleidzianciosios TSG arba didelés vietos subjekty grupés panaikinti jsipareigojimai ir
kaip atsirandantys 1§ jsigyjanciosios TSG arba didelés vietos subjekty grupés
isipareigojimai jsigijimo metais, iSskyrus tai, kad tokiu atveju bet koks paskesnis jtrauktyjy
mokesCiy sumazinimas pagal 21 straipsnio 7 dalj jsigalioja tais metais, kuriais suma yra

sugragzinama.

8. Jeigu jsigijimo metais tikslinis subjektas yra patronuojantysis subjektas ir yra grupés
subjektas, priklausantis dviem ar daugiau TSG arba dideléms vietos subjekty grupéms, jis
atskirai taiko pajamy jtraukimo taisyklg jam priskirtinoms mazus mokes¢ius mokanciy |
grupe jeinanciy subjekty papildinio mokescio dalims, nustatytoms kiekvienai TSG arba

didelei vietos subjekty grupei.

9. Nukrypstant nuo 1-8 daliy, tikslinio subjekto kontrolinio akcijy paketo jsigijimas arba
perleidimas laikomas turto ir jsipareigojimy jsigijimu arba perleidimu, jeigu jurisdikcija,
kurioje yra tikslinis subjektas, arba, mokesCiy tikslais skaidraus subjekto atveju,
jurisdikcija, kurioje yra tas turtas, tos kontrolinio akcijy paketo dalies jsigijima arba
perleidimg traktuoja taip pat arba panaSiai kaip turto ir jsipareigojimy jsigijimg arba
perleidimg ir pardavéjui nustato jtrauktajj mokestj, pagrista skirtumu tarp jy mokescio
bazés ir atlygio, sumokéto uz kontrolinj akcijy paketa, arba turto ir jsipareigojimy tikrosios

vertes.
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33 straipsnis

Turto ir jsipareigojimy perleidimas

l. Siame straipsnyje vartojamy terminy apibréztys:

a)

b)

reorganizavimas — turto ir jsipareigojimy pertvarkymas arba perleidimas, pavyzdziui,

susijungimo, atskyrimo, likvidavimo arba panaSaus sandorio atveju, kai:

i)

iii)

visas atlygis uz perleidimg arba didelé jo dalis yra nuosavybés vertybiniai
popieriai, kuriuos iSleidzia jsigyjantysis i grup¢ ieinantis subjektas arba
asmuo, susijes su jsigyjanc¢iuoju i grupe¢ ieinanciu subjektu, arba likvidavimo
atveju — tikslinio subjekto nuosavybés vertybiniai popieriai, arba, jei atlygis
nesuteikiamas, kai nuosavybés vertybiniy popieriy iSleidimas neturéty

ekonominés reikSmeés;

perleidzianc¢iojo | grup¢ jeinancio subjekto pelnas arba nuostoliai, susij¢ su

Siuo turtu, visiskai arba i§ dalies neapmokestinami ir

pagal jurisdikcijos, kurioje yra jsigyjantysis 1 grupe jeinantis subjektas,
mokesCiy jstatymus jsigyjantysis ] grup¢ jeinantis subjektas turi apskaiciuoti
apmokestinamasias pajamas po perleidimo arba jsigijimo, naudodamas
perleidzianciojo | grupe jeinancio subjekto turto apmokestinimo baze,
pakoreguota atsizvelgiant j bet kokj reikalavimy neatitinkantj pelng arba

nuostolius, susijusius su perleidimu ar jsigijimu;

reikalavimy neatitinkantis pelnas arba nuostoliai — perleidzianciojo subjekto mazesné

1§ $iy (pelno arba nuostoliy) sumy, atsirandanti d¢l reorganizavimo ir apmokestinama

perleidZianciojo subjekto vietoje, ir finansinés apskaitos pelnas arba nuostoliai,

atsirandantys dél reorganizavimo.
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2.

I grupe jeinantis subjektas, kuris perleidzia turta ir jsipareigojimus (toliau —
perleidziantysis subjektas), apskai¢iuodamas savo reikalavimus atitinkantj pelng ar

nuostolius, turi jtraukti dél tokio perleidimo atsiradusj pelng ar nuostolius.

Turtg ir jsipareigojimus jsigyjantis ] grupe jeinantis subjektas (toliau— jsigyjantysis
subjektas) savo reikalavimus atitinkant] pelng arba nuostolius nustato remdamasis jsigyto
turto ir jsipareigojimy balansine verte, nustatyta pagal finansinés apskaitos standarta,
naudojama rengiant pagrindinio patronuojanciojo subjekto konsoliduotasias finansines

ataskaitas.

Nukrypstant nuo 2 dalies, kai turto ir jsipareigojimy perleidimas arba jsigijimas vykdomas

reorganizavimo kontekste:

a)  perleidziantysis subjektas, apskai¢iuodamas savo reikalavimus atitinkantj pelng arba
nuostolius, nejtraukia jokio pelno arba nuostoliy, atsirandanciy dél tokio perleidimo,

r

b)  isigyjantysis subjektas nustato savo reikalavimus atitinkantj pelng arba nuostolius
remdamasis i§ perleidzianciojo subjekto jsigyto turto ir jsipareigojimy balansine

verte perleidimo metu.

Nukrypstant nuo 2 ir 3 daliy, kai turto ir jsipareigojimy perleidimas atliekamas
reorganizavimo, dél kurio perduodantysis subjektas gauna reikalavimus neatitinkantj pelng

arba patiria reikalavimus neatitinkancius nuostolius, kontekste:

a)  perleidZiantysis subjektas, apskai¢iuodamas savo reikalavimus atitinkantj pelng arba
nuostolius, jtraukia pelng arba nuostolius, atsirandancius dél perleidimo,

atsizvelgdamas  reikalavimus neatitinkantj pelng arba nuostolius, ir
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b)  jsigyjantysis subjektas nustato savo reikalavimus atitinkantj pelng arba nuostolius po
jsigijimo remdamasis 1§ perleidzianciojo subjekto jsigyto turto ir jsipareigojimy
balansine verte perleidimo metu, nuosekliai pakoregaves pagal jsigyjanciojo subjekto
vietos mokesciy taisykles, kad biity nustatytas reikalavimy neatitinkantis pelnas arba

nuostoliai.

5. Pasirinkus duomenis teikiantj j grupe jeinant] subjekta, kai j grupe jeinantis subjektas, i$
kurio reikalaujama arba kuriam leidziama mokesciy tikslais jurisdikcijoje, kurioje jis yra,
koreguoti jo turto baze ir jsipareigojimy sumg iki tikrosios vertés, toks i grup¢ jeinantis

subjektas gali:

a)  apskai¢iuodamas reikalavimus atitinkantj pelng arba nuostolius, jtraukti pelno arba

nuostoliy suma, susijusig su kiekvienu jo turtu ir jsipareigojimu, kuri yra:

1) lygi turto arba jsipareigojimo balansinés vertés finansinés apskaitos tikslais
prie§ pat jvykio, dél kurio buvo koreguojami mokesciai, data (toliau —
priezastinis jvykis) ir turto arba jsipareigojimo tikrosios vertés po prieZastinio
jvykio skirtumui ir

il)  sumazinta (arba padidinta) reikalavimy neatitinkanciu pelnu arba nuostoliais,

jei tokiy yra, atsirandanciais dél priezastinio jvykio;

b)  naudoti turto arba jsipareigojimo tikraja vert¢ finansinés apskaitos tikslais i§ karto po
priezastinio jvykio, siekdamas apskaiCiuoti reikalavimus atitinkant] pelng arba

nuostolius finansiniais metais, pasibaigusiais po priezZastinio jvykio;
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c) jtraukti pagal a punkta nustatyty sumy gryngja bendrg sumg ] grupe¢ jeinancio

subjekto reikalavimus atitinkantj pelng arba nuostolius vienu i$ toliau nurodyty budy:

1)  sumy grynoji bendra suma jtraukiama finansiniais metais, kuriais jvyksta

priezastinis jvykis, arba

11) suma, lygi sumy grynajai bendrajai sumai, padalyta i§ penkiy, jtraukiama
finansiniais metais, kuriais jvyksta priezastinis jvykis, ir kiekvienais
artimiausiais paskesniais ketveriais metais, iSskyrus tuo atveju, jei i grupe
jeinantis subjektas pasitraukia i§ TSG arba didelés vietos subjekty grupés Sio
laikotarpio finansiniais metais; tokiu atveju visa likusi suma bus jtraukta j tuos

finansinius metus.

34 straipsnis

Bendrieji subjektai

1. Siame straipsnyje bendrasis subjektas — subjektas, kurio finansiniai rezultatai pagrindinio
patronuojanciojo subjekto konsoliduotosiose finansinése ataskaitose nurodomi taikant
nuosavybés metoda, su salyga, kad pagrindinis patronuojantysis subjektas tiesiogiai arba

netiesiogiai valdo bent 50 % jo nuosavybes dalies.

Bendrajam subjektui nepriskiriama:

a) TSG arba dideles vietos subjekty grupés pagrindinis patronuojantysis subjektas,
kuris turi taikyti P]T;
b) nejtrauktasis subjektas, kaip apibréZta 2 straipsnyje;
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d)

e)

subjektas, kurio nuosavybés dalys, priklausancios TSG arba didelei vietos
subjekty grupei, priklauso tiesiogiai per 2 straipsnyje nurodyta nejtrauktajj
subjekty ir kuris:

1) iSimtinai arba beveik iSimtinai vykdo veikla, susijusig su turto laikymu arba

€Sy investavimu jo investuotojy naudai;
i1)  vykdo veikla, kuri papildo nejtrauktojo subjekto vykdomga veikla, arba

iii)) 1§ esmés visos jo pajamos nejtraukiamos apskaiciuojant reikalavimus

atitinkantj pelng arba nuostolius pagal 15 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktus;

subjektas, priklausantis TSG arba didelei vietos subjekty grupei, sudarytas tik i$
nejtrauktyjy subjekty, arba

su bendruoju subjektu susijes subjektas.

Siame straipsnyje su bendruoju subjektu susijes subjektas:

a)

b)

subjektas, kurio turta, isipareigojimus, pajamas, iSlaidas ir pinigy srautus
konsoliduoja bendrasis subjektas pagal priimting finansinés apskaitos standartg arba
jie bity konsoliduoti, jei bendrajam subjektui biity reikéje konsoliduoti tokj turta,
Jsipareigojimus, pajamas, iSlaidas ir pinigy srautus pagal priimting finansinés

apskaitos standarta, arba

nuolatiné buveiné, kurios pagrindinis subjektas yra bendrasis subjektas arba su
bendruoju subjektu susijes subjektas. Siais atvejais nuolatiné buveiné laikoma atskiru

su bendruoju subjektu susijusiu subjektu.
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2. Patronuojantysis subjektas, kuris tiesiogiai ar netiesiogiai turi nuosavybés dalj bendrajame
subjekte arba su bendruoju subjektu susijusiame subjekte (toliau kartu — bendryjy subjekty
grupé), taiko PIT jam priskirtinai papildinio mokes¢io daliai, kuria moka kiekvienas

bendryjy subjekty grupés narys pagal 5-9 straipsnius.

3. Papildinis mokestis bendrajam subjektui ir su juo susijusiems subjektams apskai¢iuojamas
pagal III-VII skyrius taip, lyg jie buity ] atskirg TSG arba didele vietos subjekty grupe
jeinantys subjektai, o bendrasis subjektas biity pagrindinis tos grupés patronuojantysis

subjektas.

4. Papildinis mokestis, kurj turi mokéti bendryjy subjekty grupé, sumazinamas kiekvienam
patronuojanciajam subjektui pagal 2 dalj priskirtina pagal 3 dalj apmokestinamo kiekvieno
bendryjy subjekty grupés nario papildinio mokes¢io dalimi. Bet kokia likusi papildinio
mokes¢io suma pridedama prie bendros papildinio mokesc¢io sumos pagal NAPT pagal

13 straipsnio 2 dalj.

Sioje dalyje papildinis mokestis, kurj turi mokéti bendryjy subjekty grupé —
patronuojanciajam subjektui priskirtina bendrojo subjekto ir jo su bendruoju subjektu
susijusiy subjekty, kurie kartu nurodomi kaip bendryjy subjekty grupé, papildinio

mokescio dalis.
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335 straipsnis

Keliy patronuojanciyjy subjekty TSG

1. Siame straipsnyje vartojamy terminy apibréztys:

a)

b)

keliy patronuojanciyjy subjekty TSG arba didelé vietos subjekty grupé — dvi ar

daugiau grupiy, kai ty grupiy pagrindiniai patronuojantieji subjektai susitaria sukurti

susietg struktiirg arba j dviejy birzy sarasus jtraukty subjekty susitarima, apimantj

bent vieng jungtinés grupés subjekta arba nuolating buveing, esantj kitoje

jurisdikcijoje nei kity jungtinés grupés subjekty vieta;

susieta struktira — dviejy ar daugiau atskiry grupiy pagrindiniy patronuojanciyjy

subjekty susitarimas, pagal kurij:

i)

50% ar daugiau nuosavybés daliy atskiry grupiy pagrindiniuose
patronuojanciuosiuose subjektuose, kurie, jeigu jie yra jtraukti j birzos sarasus,
yra kotiruojami viena kaina ir dél nuosavybés formos, perleidimo apribojimy ar
kity salygy kartu negali biti perleidziami ar jais negali buti prekiaujama

atskirai; ir

vienas 1§ pagrindiniy patronuojanciyjy subjekty rengia konsoliduotasias
finansines ataskaitas, kuriose atitinkamy grupiy visy subjekty turtas,
Isipareigojimai, pajamos, iSlaidos ir pinigy srautai pateikiami kartu kaip vieno
ekonominio vieneto turtas, jsipareigojimai, pajamos, iSlaidos ir pinigy srautai,

ir pagal reguliavimo reZima turi bti atliekamas jy iSorés auditas.
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1 dviejy birzy sarasus jtraukty subjekty susitarimas — dviejy ar daugiau atskiry grupiy

pagrindiniy patronuojanciyjy subjekty susitarimas, pagal kurj:

i)

iii)

pagrindiniai patronuojantieji subjektai susitaria sujungti savo veikla tik pagal

sutartj;

pagal sutartimis jformintus susitarimus pagrindiniai patronuojantieji subjektai
su dividendais ir likvidavimu susijusj paskirstyma akcininkams vykdys

remdamiesi fiksuotu santykiu;

pagrindiniy patronuojanciyjy subjekty veikla valdoma kaip vienas ekonominis
vienetas pagal sutartimis jformintus susitarimus, iSlaikant atskirus kiekvieno

pagrindinio patronuojanciojo subjekto juridinius asmentis;

pagrindiniy patronuojanciyjy subjekty, sudaranéiy susitarimg, nuosavybés
dalys yra kotiruojamos, jomis prekiaujama arba jos yra perleidZziamos

nepriklausomai skirtingose kapitalo rinkose ir

pagrindiniai patronuojantieji subjektai rengia konsoliduotasias finansines
ataskaitas, kuriose visy grupiy subjekty turtas, jsipareigojimai, pajamos,
i8laidos ir pinigy srautai pateikiami kartu kaip vieno ekonominio vieneto turtas,
]sipareigojimai, pajamos, iSlaidos ir pinigy srautai, ir pagal reguliavimo reZima

turi biiti atliekamas jy iSorés auditas.

2. Jeigu dviejy ar daugiau grupiy subjektai ir j grupe jeinantys subjektai sudaro keliy
patronuojanciyjy subjekty TSG arba didelés vietos subjekty grupés dalj, kiekvienos grupés
subjektai ir j grupe jeinantys subjektai laikomi vienos keliy patronuojanciyjy subjekty TSG
arba didelés vietos subjekty grupés nariais.
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Subjektas, kuris néra nejtrauktasis subjektas, latkomas j grupe jeinanciu subjektu, jeigu jam
pagal atskirus straipsnius keliy patronuojanciyjy subjekty TSG arba didelé vietos subjekty
grupé rengia konsoliduotgsias finansines ataskaitas arba jeigu jo kontrolinj akcijy paketa

turi keliy patronuojanciyjy subjekty TSG arba didelés vietos subjekty grupés subjektai.

3. Keliy patronuojanciyjy subjekty TSG arba didelés vietos subjekty grupés konsoliduotosios
finansinés ataskaitos yra jungtinés konsoliduotosios finansinés ataskaitos, nurodytos
1 dalyje pateiktuose susietos struktiiros arba 1 dviejy birzy sarasus jtraukty subjekty
susitarimo apibréztyse, parengtos pagal priimting finansinés apskaitos standartg, kuris

laikomas pagrindinio patronuojanciojo subjekto apskaitos standartu.

4. Atskiry grupiy, sudaranéiy keliy patronuojanéiyjy subjekty TSG arba didele vietos
subjekty grupe, pagrindiniai patronuojantieji subjektai yra keliy patronuojanciyjy subjekty
TSG arba didelés vietos subjekty grupés pagrindiniai patronuojantieji subjektai.

Taikant Sig direktyva keliy patronuojanciyjy subjekty TSG arba didelei vietos subjekty
grupei, visos nuorodos j pagrindinj patronuojantjjj subjekta prireikus taikomos taip, tarsi

tai biity nuorodos i kelis pagrindinius patronuojanciuosius subjektus.

5. Valstybéje naréje esantys keliy patronuojanciyjy subjekty TSG arba didelés vietos subjekty
grupés patronuojantieji subjektai, jskaitant kiekvieng pagrindinj patronuojantjjj subjekta,
pajamy jtraukimo taisykle pagal 5-9 straipsnius taiko jiems priskirtinai mazus mokescius

mokanciy ] grupg jeinanciy subjekty papildinio mokescio daliai.

6. I keliy patronuojanciyjy subjekty TSG arba didelg¢ vietos subjekty grupe jeinantys
subjektai, esantys valstybéje naré¢je, taiko NAPT pagal 11, 12 ir 13 straipsnius,
atsizvelgdami j kiekvieno mazus mokescius mokancio j grupe¢ jeinancio subjekto, kuris yra
keliy patronuojanciyjy subjekty TSG arba didelés vietos subjekty grupés narys, papildinj

mokestj.
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7. Keliy patronuojanciyjy subjekty TSG arba didelés vietos subjekty grupés pagrindiniai
patronuojantieji subjektai pateikia papildinio mokes¢io informacijos deklaracija pagal
42 straipsnio 2 dalj, iSskyrus atvejus, kai jie paskiria vieng paskirtaji duomenis teikiantj
subjekta, kaip tai suprantama pagal 42 straipsnio 3 dalj. Toje deklaracijoje pateikiama
informacija apie kiekvieng grupe, sudarancig keliy patronuojanciyjy subjekty TSG arba

didele vietos subjekty grupeg.

VII SKYRIUS
MOKESCIU NEUTRALUMAS IR PASKIRSTYMO TVARKA

36 straipsnis

Pagrindinis patronuojantysis subjektas, kuris yra pereiginis subjektas

1. Pereiginio subjekto, kuris yra pagrindinis patronuojantysis subjektas, reikalavimus
atitinkancios pajamos per finansinius metus sumazinamos pereiginio subjekto nuosavybés
dalies turétojui (toliau — nuosavybés turétojas) priskirtina reikalavimus atitinkanciy pajamy

suma, jeigu:

a) turétojui taikomas pajamy mokestis mokestiniu laikotarpiu, kuris baigiasi per
12 ménesiy nuo Siy finansiniy mety pabaigos, taikant jstatymu nustatytg tarifa, kuris

yra lygus minimaliam mokescio tarifui arba jj virsija, arba

b) galima pagrjstai tikétis, kad pagrindinio patronuojanciojo subjekto bendra
pakoreguoty itrauktyjy mokesCiy ir mokesCiy, kuriuos uz tokj pelng sumoka
nuosavybés turétojas per 12 ménesiy nuo $iy finansiniy mety pabaigos, suma yra lygi

sumai, lygiai tam pelnui, padaugintam i§ minimalaus mokescio tarifo, arba jg virsija.
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2. Pereiginio subjekto, kuris yra pagrindinis patronuojantysis subjektas, reikalavimus
atitinkanc¢ios pajamos per finansinius metus taip pat sumazinamos pereiginio subjekto
nuosavybés turétojui priskirta reikalavimus atitinkan¢iy pajamy suma, jeigu nuosavybés

turétojas yra:

a) fizinis asmuo, kuris yra rezidentas mokesCiy tikslais jurisdikcijoje, kurioje yra
pagrindinis patronuojantysis subjektas, ir turi nuosavybés daliy, sudaranciy teis¢ |

5 % arba maziau pagrindinio patronuojanciojo subjekto pelno ir turto, arba

b)  vyriausybés subjektas, tarptautiné organizacija, ne pelno organizacija ar pensijy
fondas, kuris yra rezidentas mokesciy tikslais jurisdikcijoje, kurioje yra pagrindinis
patronuojantysis subjektas, ir turi nuosavybés daliy, sudaranciy teise 1 5 % arba

maziau pagrindinio patronuojanciojo subjekto pelno ir turto.

3. Pereiginio subjekto, kuris yra pagrindinis patronuojantysis subjektas, reikalavimus
atitinkantys nuostoliai per finansinius metus taip pat sumazinami pereiginio subjekto

nuosavybés turétojui priskirtina reikalavimus atitinkanc¢iy nuostoliy suma.

Pirma pastraipa netaikoma, kai nuosavybés turétojui neleidziama naudoti tokiy nuostoliy

savo apmokestinamosioms pajamoms apskaiciuoti.

4. Pereiginio subjekto, kuris yra pagrindinis patronuojantysis subjektas, jtrauktieji mokesciai
taip pat sumazinami proporcingai reikalavimus atitinkanc¢iy pajamy sumai, sumaZzintai

pagal 1 ir 2 dalis.

5. 1, 2, 3 ir 4 dalys taitkomos nuolatinei buveinei, per kurig pereiginis subjektas, kuris yra
pagrindinis patronuojantysis subjektas, visiSkai ar i§ dalies vykdo veikla arba per kurig
visiSkai ar i§ dalies vykdoma mokesciy tikslais skaidraus subjekto veikla, jeigu pagrindinio
patronuojanciojo subjekto turima to mokesciy tikslais skaidraus subjekto nuosavybés dalis

yra turima tiesiogiai arba per mokesciy pozitiriu skaidriy subjekty granding.
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37 straipsnis

Pagrindinis patronuojantysis subjektas, kuriam taikoma atskaitytiny dividendy tvarka
1. Siame straipsnyje vartojamy terminy apibréztys:

a)  atskaitytiny dividendy tvarka— apmokestinimo tvarka, pagal kurig subjekto
savininky pajamos apmokestinamos pagal vieng tarifg, 1§ subjekto pajamy atskaitant
arba atimant savininkams paskirstyta pelng arba atleidziant kooperatyva nuo

mokesciy;

b)  atskaitytini dividendai — j grupe jeinancio subjekto, kuriam taikoma atskaitytiny

dividendy tvarka, atzvilgiu:

1)  pelno paskirstymas ] grupg jeinancio subjekto nuosavybés dalies turétojui,
kuris yra atskaitytinas i§ | grupe jeinancio subjekto apmokestinamyjy pajamy

pagal jurisdikcijos, kurioje jis yra, jstatymus, arba
i1)  apyvartai proporcinga iSmoka kooperatyvo nariui ir

c)  kooperatyvas — subjektas, kuris savo nariy vardu kolektyviai parduoda ar jsigyja
prekes ar paslaugas ir kuriam jo buvimo vietos jurisdikcijoje taikoma mokeséiy
tvarka, kuria uZtikrinamas mokes¢iy neutralumas, susijgs su prekémis ar

paslaugomis, kurias nariai per kooperatyva parduoda ar jsigyja.
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TSG arba didelés vietos subjekty grupés pagrindinis patronuojantysis subjektas, kuriam

taikoma atskaitytiny dividendy tvarka, savo reikalavimus atitinkanCias pajamas per

finansinius metus sumazina ne daugiau kaip iki nulio suma, kuri paskirstoma kaip

atskaitytini dividendai per 12 ménesiy nuo finansiniy mety pabaigos, jeigu:

gavejui perduoti dividendai apmokestinami per apmokestinimo laikotarpj, kuris
pasibaigia per 12 ménesiy nuo finansiniy mety pabaigos, taikant jstatymu nustatyta

tarifa, kuris yra lygus minimaliam mokescio tarifui arba jj virSija, arba

galima pagrjstai tikétis, kad pagrindinio patronuojanciojo subjekto bendra
pakoreguoty jtrauktyjy mokesCiy ir mokesCiy, kuriuos gavéjas moka uz tokius
dividendus, suma yra lygi tam pelnui, padaugintam i§ minimalaus mokescio tarifo,

arba jj virsija.

TSG arba didelés vietos subjekty grupés pagrindinis patronuojantysis subjektas, kuriam

taikoma atskaitytiny dividendy tvarka, savo reikalavimus atitinkancias pajamas per

finansinius metus taip pat sumazina ne daugiau kaip iki nulio suma, kurig jis paskirsto kaip

atskaitytinus dividendus per 12 ménesiy nuo finansiniy mety pabaigos, jeigu gavéjas yra:

fizinis asmuo, o gauti dividendai yra apyvartai proporcinga iSmoka i§ tiekimo

kooperatyvo;

fizinis asmuo, kuris yra rezidentas mokesciy tikslais toje pacioje jurisdikcijoje,
kurioje yra pagrindinis patronuojantysis subjektas, ir turi nuosavybés daliy,
sudaranciy teis¢ 1 5 % arba maziau pagrindinio patronuojanciojo subjekto pelno ir

turto, arba

vyriausybés subjektas, tarptautiné organizacija, ne pelno organizacija ar pensijy
fondas, 1$skyrus pensijy paslaugas teikiant] subjekta, kuris yra rezidentas mokesciy

tikslais jurisdikcijoje, kurioje yra pagrindinis patronuojantysis subjektas.

2.
a)
b)
3.
a)
b)
©)
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4. Pagrindinio patronuojanciojo subjekto jtrauktieji mokesciai, i§skyrus mokescius, kuriems
leidziama atskaityti dividendus, mazinami proporcingai pagal 2 ir 3 dalis sumazintai

reikalavimus atitinkancio pelno sumai.

5. Kai pagrindinis patronuojantysis subjektas tiesiogiai arba per tokiy j grup¢ jeinanciy
subjekty, kuriems taikoma atskaitytiny dividendy tvarka, granding turi nuosavybés dalj
kitame ] grup¢ jeinanciame subjekte, kuriam taikoma atskaitytiny dividendy tvarka, 2—4
dalys taikomos bet kuriam kitam j grupe jeinan¢iam subjektui, esan¢iam pagrindinio
patronuojanciojo subjekto, kuriam taikoma atskaitytiny dividendy tvarka, jurisdikcijoje,
tiek, kiek jo reikalavimus atitinkancias pajamas pagrindinis patronuojantysis subjektas

toliau paskirsto gavéjams, kurie atitinka 2 ir 3 dalyje nustatytus reikalavimus.

6. 2 dalies tikslu laikoma, kad tiekimo kooperatyvo paskirstytos apyvartai proporcingos
iSmokos yra apmokestinamos juos perleidus gavéjui, jeigu dél tokiy iSmoky sumazéja
atskaitytinos iSlaidos arba sanaudos apskaiciuojant gavéjo apmokestinamaji pelng arba

nuostolius.
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38 straipsnis

Reikalavimus atitinkancios paskirstytojo pelno mokescio sistemos

1. Duomenis teikiantis | grupe jeinantis subjektas gali pasirinkti, kad jis pats arba kitas |
grupe jeinantis subjektas, kuriam taikoma reikalavimus atitinkanti paskirstytojo pelno
mokescio sistema, jtraukty suma, nustatyta kaip numanomas paskirstytojo pelno mokestis
pagal Sio straipsnio 2 dalj, j pakoreguotus j grupe jeinancio subjekto jtrauktuosius

mokesc¢ius uz finansinius metus.

Pasirinkimas daromas kasmet pagal 43 straipsnio 2 dalj ir taikomas visiems 1 grupg

jeinantiems subjektams, esantiems tam tikroje jurisdikcijoje.
2. Numanomo paskirstytojo pelno mokesc¢io suma turi biiti mazesnioji 1§ $iy sumy:

a)  pakoreguoty jtrauktyjy mokesCiy suma, reikalinga efektyviajam mokescio tarifui,
apskaiiuotam pagal 26 straipsnio 2 dalj tam tikrai jurisdikcijai tam tikrais

finansiniais metais, padidinti iki minimalaus mokescio tarifo, arba

b) mokesc¢io suma, kuri biity buvusi mokétina, jei i grupe jeinantys subjektai, esantys
jurisdikcijoje, per tokius metus bty paskirste visg savo pelng, kuriam taikoma

reikalavimus atitinkanti paskirstytojo pelno mokesc¢io sistema.
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Kai pagal 1 dalj daromas pasirinkimas, kiekvieniems finansiniams metams, kuriais toks
pasirinkimas taikomas, sukuriama numanomo paskirstytojo pelno mokescio sugrazinimo
saskaita. Pagal 2 dalj jurisdikcijoje nustatyta numanomo paskirstytojo pelno mokescio
suma pridedama prie ty finansiniy mety, kuriais ji buvo nustatyta, numanomo paskirstytojo

pelno mokescio sugrazinimo sgskaitos.

Kiekvieny paskesniy finansiniy mety pabaigoje numanomo paskirstytojo pelno mokescio
sugrgzinimo saskaitose, sukurtose ankstesniems finansiniams metams, esantis likutis
chronologine tvarka sumazinamas ne daugiau kaip iki nulio mokesciais, kuriuos j grupe
leinantys subjektai sumokéjo per finansinius metus, atsizvelgiant j faktinj arba numanomag

paskirstyma.

Bet kokia suma, likusi numanomo paskirstytojo pelno mokesc¢io sugrazinimo saskaitose
pritaikius antra pastraipg, sumazinama ne daugiau kaip iki nulio suma, lygia jurisdikcijos
reikalavimus atitinkan¢iam grynajam nuostoliui, padaugintam i§ minimalaus mokescio

tarifo.

Bet kokia reikalavimus atitinkanc¢io grynojo nuostolio likutiné suma, padauginta i$
minimalaus mokescio tarifo, likusi pritaikius 3 dalies paskuting pastraipa, perkeliama i
kitus finansinius metus ir sumazinama bet kokia numanomo paskirstytojo pelno mokescio

sugrazinimo saskaity likutine suma, likusia pritaikius 3 dalj.

Ketvirtyjy finansiniy mety, einanciy po finansiniy mety, kuriais buvo sukurta numanomo
paskirstytojo pelno mokesc¢io sugrazinimo saskaita, paskuting dieng likes likutis, jei toks
yra, laikomas tiems metams anks¢iau nustatyty pakoreguoty ijtrauktyjy mokesciy
sumazinimu. Tokiy finansiniy mety efektyvusis mokesc¢io tarifas ir papildinis mokestis turi

buti atitinkamai perskaiciuoti pagal 28 straipsnio 1 dalj.
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6. Finansiniais metais sumokéti mokesciai, susij¢ su faktiniu arba numanomu paskirstymu,
nejtraukiami } pakoreguotus jtrauktuosius mokesCius tiek, kiek jais sumazinama

numanomo paskirstytojo pelno mokesc¢io sugrazinimo saskaita pagal 3 ir 4 dalis.

7. Kai j grupe jeinantis subjektas, kuriam taikomas pasirinkimas pagal 1 dalj, pasitraukia i$
TSG arba didelés vietos subjekty grupés arba iS esmés visas jo turtas perleidZziamas
asmeniui, kuris néra i ta pacig toje pacioje jurisdikcijoje esanCig TSG arba didelg vietos
subjekty grupe jeinantis subjektas, bet koks numanomo paskirstytojo pelno mokescio
sugrazinimo saskaity likutis ankstesniais finansiniais metais, kuriais tokia sgskaita buvo
sukurta, pagal 28 straipsnio 1 dalj laikomas kiekvieny ty finansiniy mety pakoreguoty

itrauktyjy mokesciy sumazinimu.

Siekiant nustatyti dar vieng papildinj mokestj, mokéting jurisdikcijoje, bet kokia dar vieno

papildinio mokescio suma dauginama i$ toliau nurodyto santykio:

j grupe ieinancCio subjekto reikalavimus atitinkantis pelnas

reikalavimus atitinkantis grynasis pelnas jurisdikcijoje
Cia:

a) 1 grup¢ jeinancio subjekto reikalavimus atitinkantis pelnas nustatomas pagal
I skyriy kiekvieniems finansiniams metams, kuriais yra jurisdikcijos numanomo

paskirstytojo pelno mokescio sugrazinimo saskaity likutis, ir

b) reikalavimus atitinkantis grynasis pelnas jurisdikcijoje nustatomos pagal
25 straipsnio 2 dalj kiekvieniems finansiniams metams, kuriais yra neapmokétas

numanomo paskirstytojo pelno mokescio sugrazinimo saskaity likutis jurisdikcijoje.
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39 straipsnis

Investavimo subjekto efektyviojo mokescio tarifo ir papildinio mokescio nustatymas

1. Jeigu 1 TSG arba didele vietos subjekty grupe jeinantis subjektas yra investavimo
subjektas, kuris néra mokesciy tikslais skaidrus subjektas ir kuris néra padargs pasirinkimo
pagal 40 ir 41 straipsnius, tokio investavimo subjekto efektyvusis mokesCio tarifas
apskaiCiuojamas atskirai nuo efektyviojo mokescio tarifo jurisdikcijoje, kurioje yra jo

buvimo vieta.

2. Investavimo subjekto efektyvusis mokescio tarifas, nurodytas 1 dalyje, yra lygus jo
pakoreguoty itrauktyjy mokesciy sumai, padalytai i§ sumos, lygios TSG arba didelei vietos
subjekty grupei priskirtinai investavimo subjekto reikalavimus atitinkancio pelno arba

nuostoliy daliai.

Jeigu jurisdikcijoje yra daugiau nei vienas investavimo subjektas, jy efektyvusis mokescio
tarifas apskaiciuojamas derinant jy pakoreguotus jtrauktuosius mokescius ir TSG arba didelei

vietos subjekty grupei priskirting jy reikalavimus atitinkancio pelno ar nuostoliy dalj.

3. 1 dalyje nurodyti pakoreguoti jtrauktieji investavimo subjekto mokesciai yra pakoreguoti
jtrauktieji mokesciai, priskirtini TSG arba didelei vietos subjekty grupei priskirtinai
investavimo subjekto reikalavimus atitinkanciy pajamy daliai, ir jtrauktieji mokesciai,
investavimo subjektui priskirti pagal 23 straipsnj. Investavimo subjekto pakoreguoti
jtrauktieji mokes¢iai neapima jokiy jtrauktyjy mokesCiy, susidariusiy investavimo
subjektui, kurie priskirtini pelnui, kuris néra TSG arba didelei vietos subjekty grupei

priskirtina investavimo subjekto pajamy dalis.
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1 dalyje nurodyto investavimo subjekto papildinis mokestis yra suma, lygi investavimo
subjekto papildinio mokes¢io procentinei daliai, padaugintai i§ sumos, lygios skirtumui
tarp TSG arba didelei vietos subjekty grupei priskirtinos investavimo subjekto
reikalavimus atitinkan¢iy pajamy dalies ir investavimo subjektui apskai¢iuotos dél veiklos

pagrindo nejtraukiamy pajamy sumos.

Investavimo subjekto papildinio mokescio procentiné dalis yra teigiama suma, lygi tokio

investavimo subjekto minimalaus mokescio tarifo ir efektyviojo mokescio tarifo skirtumui.

Jeigu jurisdikcijoje yra daugiau nei vienas investavimo subjektas, jy efektyvusis mokescio
tarifas apskaiCiuojamas sudedant jy dé¢l veiklos pagrindo nejtraukiamy pajamy sumas ir
TSG arba didelei vietos subjekty grupei priskirting jy reikalavimus atitinkancio pelno ar

nuostoliy dalj.

Investavimo subjekto dél veiklos pagrindo nejtraukiamos pajamos nustatomos pagal
27 straipsnio 1-7 dalis. Reikalavimus atitinkantis materialusis turtas ir reikalavimus
atitinkanCiy darbuotojy reikalavimus atitinkancios darbo uzmokescio iSlaidos, i kurias
atsizvelgiama tokio investavimo subjekto atveju, mazinamos proporcingai TSG arba
didelei vietos subjekty grupei priskirtinai investavimo subjekto reikalavimus atitinkanciy

pajamy daliai, padalytai i§ visy tokio investavimo subjekto reikalavimus atitinkanciy

pajamy.

Taikant §; straipsnj, TSG arba didelei vietos subjekty grupei priskirtina investavimo
subjekto reikalavimus atitinkancio pelno arba nuostoliy dalis nustatoma pagal 8 straipsnj
atsizvelgiant tik | nuosavybés dalis, kurioms netaikomas pasirinkimas pagal 40 ir

41 straipsnius.

10497/22 mn/EB/rst 125

ECOFIN.2.B LT



40 straipsnis

Pasirinkimas investavimo subjektq laikyti mokesciy tikslais skaidriu subjektu

Siame straipsnyje draudimo investavimo subjektas yra subjektas, kuris atitikty 3 straipsnio
25 punkte pateikta investicinio fondo arba 3 straipsnio 26 punkte pateikta nekilnojamojo
turto investavimo subjekto apibréztis, jei jis nebuty jsteigtas jsipareigojimy pagal draudimo
ar anuiteto sutart] atzvilgiu ir visiSkai priklausyty subjektui, kuriam taikomas tos

jurisdikcijos, kurioje jis veikia kaip draudimo bendrové, reguliavimas.

Pasirinkus duomenis teikiantj j grupe ieinantj subjekta, i grupe jeinantis subjektas, kuris
yra investavimo subjektas arba draudimo investavimo subjektas, gali buti laikomas
mokesCiy tikslais skaidriu subjektu, jeigu i1 grupe jeinantis subjektas savininkas yra
apmokestinamas toje jurisdikcijoje, kurioje jis yra, pagal tikraja rinkos vert¢ arba panasia
tvarkg, grindziamg jo nuosavybés daliy tokiame subjekte tikrosios vertés metiniais
poky¢iais, o | grupe jeinan¢iam subjektui savininkui taikomas tokiy pajamy mokescio

tarifas yra lygus minimaliam mokescio tarifui arba jj virsija.

Laikoma, kad j grup¢ jeinantis subjektas, kuriam netiesiogiai priklauso investavimo
subjekto arba draudimo investavimo subjekto nuosavybés dalis per tiesioging nuosavybés
dalj kitame investavimo subjekte arba draudimo investavimo subjekte, yra
apmokestinamas pagal tikraja rinkos vert¢ arba panaSia tvarka, susijusig su jo netiesiogine
nuosavybés dalimi pirmajame minétame subjekte arba draudimo investavimo subjekte,
jeigu jam taikoma tikrosios rinkos vertés arba panaSi tvarka, susijusi su jo tiesiogine

nuosavybés dalimi antrajame minétame subjekte arba draudimo investavimo subjekte.
Pasirinkimas pagal 2 dalj daromas laikantis 43 straipsnio 1 dalies.

Jei pasirinkimas atSaukiamas, bet koks pelnas arba nuostolis, gautas perleidus investavimo
subjekto arba draudimo investavimo subjekto turimg turta arba jsipareigojimg, nustatomas
remiantis turto arba jsipareigojimo tikraja rinkos verte pirmaja mety, kuriais atSaukiamas

pasirinkimas, dieng.
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41 straipsnis

Pasirinkimas taikyti paskirstytojo pelno apmokestinimo metodq

1. Pasirinkus duomenis teikiantj | grupe ieinantj subjekta, i grupe ieinantis subjektas
investavimo subjekto savininkas gali taikyti paskirstytojo pelno apmokestinimo metoda
savo investavimo subjekto nuosavybés daliai, jeigu j grup¢ jeinantis subjektas savininkas
néra investavimo subjektas ir galima pagrjstai tikétis, kad jam bus taikomas investavimo
subjekto paskirstomy sumy apmokestinimas taikant mokesCio tarifa, kuris yra lygus

minimaliam mokescio tarifui arba jj virsija.

2. Taikant paskirstytojo pelno apmokestinimo metoda, investavimo subjekto reikalavimus
atitinkanCiy pajamy paskirstymas ir numanomas paskirstymas jtraukiamas | paskirstyta
pelna gavusio ] grupe jeinancio subjekto savininko reikalavimus atitinkanc¢ias pajamas, jei

tai néra investavimo subjektas.

Investavimo subjektui taikomy jtrauktyjy mokes¢iy suma, kuri yra atskaitoma i§ | grupe
leinancio subjekto savininko mokestinio jsipareigojimo, susijusio su investavimo subjekto
paskirstymu, jtraukiama j paskirstyta pelng gavusio | grup¢ jeinancio subjekto savininko

reikalavimus atitinkantj pelng ir pakoreguotus jtrauktuosius mokescius.

I grupe jeinancio subjekto savininko dalis investavimo subjekto nepaskirstytajame
reikalavimus atitinkan¢iame grynajame pelne, susidariusiame treciaisiais metais pries
finansinius metus (toliau — patikrinti metai), laikoma to investavimo subjekto reikalavimus
atitinkan¢iu pelnu tais finansiniais metais. Taikant II skyriy, suma, lygi tokioms
reikalavimus atitinkan¢ioms pajamoms, padaugintoms i§ minimalaus mokescio tarifo,
laikoma maZus mokes¢ius mokancio j grup¢ jeinancio subjekto papildiniu mokesciu uz

finansinius metus.

Investavimo subjekto reikalavimus atitinkantis pelnas arba nuostoliai ir pakoreguoti
jtrauktieji mokesciai, priskirtini tokioms finansiniy mety pajamoms, nejtraukiami
apskaiciuojant efektyvyjj mokescio tarifa pagal V skyriy ir 39 straipsnio 14 dalis, i§skyrus

antroje pastraipoje nurodytg jtrauktyjy mokesc¢iy suma.
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3. Investavimo subjekto nepaskirstytasis reikalavimus atitinkantis grynasis pelnas patikrintais
metais yra to investavimo subjekto reikalavimus atitinkancio pelno suma ne daugiau kaip

iki nulio sumazinta:
a)  investavimo subjekto jtrauktyjy mokesciy suma;

b)  paskirstyto pelno suma ir numanomo paskirstyto pelno suma akcininkams, kurie néra
investavimo subjektai, laikotarpiu, prasidedanciu prie§ finansinius metus einanciy
tre¢iyjy mety pirma dieng ir pasibaigianciu ataskaitiniy finansiniy mety, kuriais buvo

turima nuosavybés dalis, paskuting dieng (toliau — tikrinimo laikotarpis);
c) reikalavimus atitinkanc¢iy nuostoliy, patirty tikrinimo laikotarpiu, suma ir

d) bet kokia reikalavimus atitinkanciy nuostoliy likutine suma, kuria dar nesumazinta to
investavimo subjekto ankstesniy patikrinty mety nepaskirstytojo reikalavimus

atitinkancio grynojo pelno suma (toliau — investiciniy nuostoliy perkélimas).

Investavimo  subjekto nepaskirstytasis reikalavimus atitinkantis grynasis pelnas
nesumazinamas paskirstytojo arba numanomo paskirstytojo pelno sumomis, kuriomis jau
sumazintos to investavimo subjekto nepaskirstytasis reikalavimus atitinkantis grynasis

pelnas ankstesniais patikrintais metais taikant pirmos pastraipos b punkta.

Investavimo subjekto nepaskirstytasis reikalavimus atitinkantis grynasis pelnas
nemazinamas reikalavimus atitinkanéiy nuostoliy suma, kuria jau sumazintos to
investavimo subjekto nepaskirstytas reikalavimus atitinkantis grynasis pelnas ankstesniais

patikrintais metais taikant pirmos pastraipos ¢ punkta.
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Siame straipsnyje numanomas pelno paskirstymas laikomas jvykusiu, kai tiesioginé ar
netiesioginé investavimo subjekto nuosavybés dalis perleidziama TSG nepriklausanc¢iam
subjektui ir kai ta dalis tokio perleidimo dieng yra lygi tokiai nuosavybés daliai priskirtino
nepaskirstyto reikalavimus atitinkanc¢io grynojo pelno daliai, nustatytai neatsizvelgiant j

numanoma pelno paskirstyma.
Pasirinkimas pagal 1 dalj daromas laikantis 43 straipsnio 1 dalies.

Jeigu pasirinkimas atSaukiamas, ] grupe jeinanCiam subjektui savininkui tenkanti
investavimo subjekto nepaskirstyto reikalavimus atitinkanc¢io grynojo pelno dalis per
patikrintus metus finansiniy mety, einanciy prie§ finansinius metus, kuriais padaromas
atSaukimas, pabaigoje laikoma investavimo subjekto reikalavimus atitinkanciu pelnu per
finansinius metus. Taikant II skyriy, suma, lygi tokioms reikalavimus atitinkanc¢ioms
pajamoms, padaugintoms i§ minimalaus mokes¢io tarifo, laikoma mazus mokescius

mokancio | grup¢ jeinancio subjekto papildiniu mokesc¢iu uz finansinius metus.
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VIII SKYRIUS
ADMINISTRACINES NUOSTATOS

42 straipsnis

Duomeny teikimo prievolés
1. Siame straipsnyje vartojamy terminy apibréZtys:

a)  paskirtasis vietos subjektas — ;| TSG arba didelg vietos subjekty grupe jeinantis
subjektas, kuris yra valstybéje naréje ir kurj kiti } TSG arba didele vietos subjekty
grupe ieinantys subjektai, esantys toje pacioje valstybéje nar¢je, paskyré pateikti
papildinio mokescio informacijos deklaracijg arba jy vardu teikti praneSimus pagal §j

straipsnj;

b) reikalavimus atitinkantis kompetentingos institucijos susitarimas — dviejy ar daugiau
kompetentingy institucijy dvisalis ar daugiaSalis susitarimas, kuriuo numatomas

automatinis keitimasis metinémis papildinio mokescio informacijos deklaracijomis.

2. Valstybéje naréje esantis ] grupe jeinantis subjektas pateikia papildinio mokescio

informacijos deklaracija savo mokesc¢iy administratoriui pagal 5 dalj.

Tokig deklaracijg | grupe jeinancio subjekto vardu gali pateikti paskirtasis vietos subjektas.

10497/22 mn/EB/rst 130
ECOFIN.2.B LT



Nukrypstant nuo 2 dalies, | grupe jeinantis subjektas neturi prievolés pateikti mokesciy

administracijai papildinio mokescio informacijos deklaracijos, jei tokig deklaracijg pagal 5

dalyje nustatytus reikalavimus pateikeé:

a)

b)

pagrindinis patronuojantysis subjektas, esantis jurisdikcijoje, kurioje ataskaitiniais
finansiniais metais yra galiojantis reikalavimus atitinkantis kompetentingos

institucijos susitarimas su valstybe nare, kurioje yra j grupe jeinantis subjektas, arba

paskirtasis duomenis teikiantis subjektas, esantis jurisdikcijoje, kurioje ataskaitiniais
finansiniais metais yra galiojantis reikalavimus atitinkantis kompetentingos

institucijos susitarimas su valstybe nare, kurioje yra j grupe jeinantis subjektas.

Kai taikoma 3 dalis, ] grup¢ jeinantis subjektas, esantis valstyb¢je nar¢je, arba jo vardu

paskirtasis vietos subjektas praneSa mokesciy administratoriui apie subjekto, teikiancio

papildinio mokescio informacijos deklaracija, tapatybe ir jurisdikcija, kurioje jis yra.
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5. Papildinio mokescio informacijos deklaracija teikiama naudojant standartinj Sablong ir joje

nurodoma §i informacija, susijusi su TSG arba didele vietos subjekty grupe:

a) 1 grupe ieinanciy subjekty identifikavimo duomenys, iskaitant jy mokesciy mokétojy
kodus, jei tokie yra, jurisdikcija, kurioje jie yra, ir jy statusa pagal Sios direktyvos
taisykles;

b) informacija apie bendrg TSG arba didelés vietos subjekty grupés organizacing
struktiirg, jskaitant kity | grupe¢ jeinanciy subjekty turimus j grupe jeinanciy subjekty

kontrolinius akcijy paketus;
c) informacija, kuri biitina norint apskaiciuoti:

1)  kiekvienos jurisdikcijos efektyvyji mokes€io tarifa ir kiekvieno i grupe

jeinancio subjekto papildinj mokestj;
ii)  bendryjy subjekty grupés nario papildinj mokestj;

ii1)  kiekvienai jurisdikcijai priskirta papildini mokesti pagal pajamy jtraukimo

taisykle ir papildinio mokescio sumg pagal NAPT ir

d) pasirinkimg, padarytg pagal atitinkamas S$ios direktyvos nuostatas, patvirtinantys

dokumentai.
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6. Nukrypstant nuo 5 dalies, kai ] grup¢ jeinantis subjektas yra valstybéje naréje, o
pagrindinis patronuojantysis subjektas yra treCiosios valstybés jurisdikcijoje, kuri taiko
taisykles, kurios pagal 51 straipsnj jvertintos kaip lygiavertés Sios direktyvos taisykléms, j
grupe jeinantis subjektas arba paskirtasis vietos subjektas pateikia papildinio mokescio
informacijos deklaracija, kurioje nurodoma §i informacija:

a)  visa informacija, buitina 7 straipsniui taikyti, jskaitant:

1)  visy ] grupe jeinanciy subjekty, kuriuose valstyb¢je naréje esanti i§ dalies kitam
subjektui priklausantis patronuojantysis subjektas bet kuriuo finansiniy mety
laikotarpiu tiesiogiai arba netiesiogiai turi nuosavybés dalj, identifikavimo
duomentis ir tokiy nuosavybés daliy struktira;

i1)  visg informacijg, kuri yra bitina apskaiiuojant efektyvyji mokesciy tarifa
jurisdikcijose, kuriose valstybéje naréje esantis i§ dalies kitam subjektui
priklausantis patronuojantysis subjektas turi i1 punkte nurodyty j grupe
leinan¢iy subjekty nuosavybes dalj, ir mokéting papildini mokestj, ir

ii1)  visg tuo tikslu svarbig informacijg pagal 8, 9 arba 10 straipsnj;

b)  visa informacija, biitina 12 straipsniui taikyti, jskaitant:

1) visy 1 grupe jeinanciy subjekty, esanciy pagrindinio patronuojanciojo subjekto
jurisdikeija turin¢iame subjekte, identifikavimo duomenis ir tokiy nuosavybés
daliy struktiira;

i1)  visg informacijg, biiting apskaic¢iuojant pagrindinio patronuojanc¢iojo subjekto
jurisdikcijos efektyvyji mokescio tarifa ir jo mokéting papildinj mokestj, ir

ii1) visg informacija, buting tokiam papildiniam mokesc¢iui priskirti pagal
13 straipsnyje nustatytg NAPT priskyrimo formulg;
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c¢) visa informacija, kurios reikia, kad bet kuri valstybé naré, pasirinkusi taikyti

reikalavimus atitinkantj vietos papildinj mokestj pagal 10 straipsnj, galéty jj taikyti.

7. Papildinio mokescio informacijos deklaracija, nurodyta 5 ir 6 dalyse, ir visi atitinkami
praneSimai pateikiami valstybés narés, kurioje yra i grupe jeinantis subjektas, mokesciy

administratoriui ne véliau kaip per 15 ménesiy nuo paskutinés ataskaitiniy finansiniy mety

dienos.
43 straipsnis
Pasirinkimas
1. 2 straipsnio 3 dalyje, 15 straipsnio 3 dalyje, 15 straipsnio 9 dalyje, 40 ir 41 straipsniuose

nurodytas pasirinkimas galioja penkerius metus nuo ty mety, kuriais jis buvo padarytas.
Pasirinkimas atnaujinamas automatiskai, iS§skyrus atvejus, kai duomenis teikiantis | grupg
jeinantis subjektas pagal 42 straipsnj atSaukia pasirinkimg pasibaigus penkeriy mety
laikotarpiui. Pasirinkimo atSaukimas galioja penkerius metus nuo ty mety, kuriais

pasirinkimas atSaukiamas, pabaigos.

2. 15 straipsnio 6 dalyje, 15 straipsnio 7 dalyje, 21 straipsnio 1 dalies b punkte, 24 straipsnio
1 dalyje, 27 straipsnio 2 dalyje, 29 straipsnio 1 dalyje ir 38 straipsnio 1 dalyje nurodytas
pasirinkimas galioja vienus metus. Pasirinkimas atnaujinamas automatiSkai, i$skyrus

atvejus, kai duomenis teikiantis subjektas atSaukia pasirinkimg mety pabaigoje.

3. Pasirinkimas daromas dél valstybés narés, kurioje yra duomenis teikiantis subjektas,

mokesCiy administratoriaus.

44 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy uz nacionaliniy nuostaty, priimty remiantis Sia
direktyva, pazeidima, jskaitant taisykles, susijusias su j grupe jeinancio subjekto prievole deklaruoti
ir sumokéti jam priskirting papildinio mokes¢io dalj arba turéti papildomy mokesciy grynaisiais
pinigais iSlaidy, ir imasi visy butiny priemoniy jy veiksmingam taikymui uZtikrinti. Numatytos

sankcijos turi buti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.
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IX SKYRIUS
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO TAISYKLES

45 straipsnis

Atideétyjy mokesciy turto, atidétyjy mokesciy jsipareigojimy ir perleisto turto apmokestinimo tvarka

4.

pereinamuoju laikotarpiu

Siame straipsnyje jurisdikcijos pereinamieji metai — pirmieji finansiniai metai, kuriais TSG
arba didelé vietos subjekty grupé patenka i Sios direktyvos taikymo sritj tos jurisdikcijos

atzvilgiu.

Nustatydama efektyvyji mokescio tarifg tam tikrai jurisdikcijai pereinamaisiais metais ir
kiekvienais vélesniais finansiniais metais, TSG arba didelé vietos subjekty grupé
atsizvelgia 1 visg pereinamyjy mety atidétyjy mokesCiy turta ir atidétyjy mokesciy
isipareigojimus, atspindétus arba atskleistus visy jurisdikcijoje esanciy i grupe jeinanciy

subjekty finansinése saskaitose.

I atidétyjy mokes¢iy turtg ir atidétyjy mokesciy jsipareigojimus atsizvelgiama taikant
mazesnjjj 1§ Siy tarify: minimalaus mokescio tarifg arba taikyting vietos mokescio tarifa.
Taciau | atidétyjy mokesCiy turta, jtrauktg taikant mazesni mokescio tarifa nei minimalus
mokescCio tarifas, gali biiti atsiZvelgiama taikant minimaly mokescio tarifg, jei mokescio
moketojas gali jrodyti, kad atidétyjy mokesCiy turtas priskirtinas reikalavimus atitinkan¢iam

nuostoliui.

I vertinimo koregavimo arba apskaitos pripaZinimo koregavimo poveikj atidétyjy mokesciy

turtui neatsizvelgiama.

Atidétyjy mokesCiy turtas, atsirandantis i$ straipsniy, kurie nejtraukiami apskai¢iuojant
reikalavimus atitinkant] pelng arba nuostolius pagal III skyriy, nejtraukiamas j 2 dalyje
nurodyta skaiCiavima, kai toks atidétyjy mokesCiy turtas gaunamas sudarant sandori,

jvykdoma po 2021 m. lapkri¢io 30 d.

Turto perleidimo tarp j grupg jeinanciy subjekty po 2021 m. lapkricio 30 d. ir pries
prasidedant pereinamiesiems metams atveju jsigyto turto, iSskyrus inventoriy, baziné verté
grindZiama perleidzianciojo subjekto perleidZziamo turto balansine verte perleidimo metu,

ir tuo pagrindu nustatomas atidétyjy mokesciy turtas ir jsipareigojimai.
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46 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio lengvata, taikoma dél veiklos pagrindo nejtraukiamoms

pajamoms

1. Taikant 27 straipsnio 3 dalj, kiekvienais finansiniais metais, kurie prasideda kiekvieny i§
toliau nurodyty kalendoriniy mety gruodzio 31 d., 5 % verté pakei¢iama Sioje lentel¢je

nurodytomis vertémis:

2023 m. 10 %
2024 m. 9.8 %
2025 m. 9,6 %
2026 m. 9.4 %
2027 m. 9,2 %
2028 m. 9,0 %
2029 m. 8,2 %
2030 m. 7,4 %
2031 m. 6,6 %
2032 m. 5.8 %
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2. Taikant 27 straipsnio 4 dalj, kiekvienais finansiniais metais, kurie prasideda kiekvieny 1§

toliau nurodyty kalendoriniy mety gruodzio 31 d., 5 % verté pakeiciama Sioje lentel¢je nurodytomis

vertémis:
2023 m. 8 %
2024 m. 7,8 %
2025 m. 7,6 %
2026 m. 7,4 %
2027 m. 7,2 %
2028 m. 7,0 %
2029 m. 6,6 %
2030 m. 6,2 %
2031 m. 5,8%
2032 m. 54%
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47 straipsnis

PIT ir NAPT netaikymas TSG ir dideléms vietos subjekty grupéms pradiniame etape

Papildinis mokestis, kurj turi mokéti pagrindinis patronuojantysis subjektas, esantis
valstybéje naréje pagal 5 straipsnio 2 dalj, arba tarpinis patronuojantysis subjektas, esantis
valstybé¢je nar¢je pagal 6a straipsnio 2 dalj, kai pagrindinis patronuojantysis subjektas yra

nejtrauktasis subjektas, sumazinamas iki nulio:

a) per pirmuosius penkerius TSG tarptautinés veiklos pradinio etapo metus, nepaisant

V skyriuje nustatyty reikalavimy;

b) per pirmuosius penkerius metus, pradedant skai¢iuoti nuo pirmos finansiniy mety,
kuriais didelé vietos subjekty grupé pirmg karta patenka j Sios direktyvos taikymo

sritj, dienos.

Kai TSG pagrindinis patronuojantysis subjektas yra treciosios valstybés jurisdikcijoje,
papildinis mokestis, kurj turi mokéti valstyb&je nar¢je esantis | grupe jeinantis subjektas
pagal 13 straipsnio 2 dalj, per pirmuosius penkerius tos TSG tarptautinés veiklos pradinio

etapo metus sumazinamas iki nulio, nepaisant V skyriuje nustatyty reikalavimy.
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3. Laikoma, kad TSG yra pradiniame savo tarptautinés veiklos etape, jeigu:
a)  jituri]ja jeinanciy subjekty ne daugiau kaip SeSiose jurisdikcijose ir

b) visy 1 TSG jeinanciy subjekty, esanciy visose jurisdikcijose, iSskyrus referencing
jurisdikcija, materialiojo turto grynosios balansinés vertés suma nevirSija

50 000 000 EUR.

Taikant b punkta, referenciné jurisdikcija — jurisdikcija, kurioje ;] TSG jeinantys subjektai
turi didziausig materialiojo turto grynosios balansinés vertés sumg tais finansiniais metais,
kuriais TSG pirma kartg patenka j Sios direktyvos taikymo sritj. Bendra materialiojo turto
verté jurisdikcijoje yra visy | TSG jeinanciy subjekty, esanciy toje jurisdikcijoje, viso

materialiojo turto grynosios balansinés vertés suma.

4. 1 dalies a punkte ir 2 dalyje nurodytas penkeriy mety laikotarpis pradedamas skaiciuoti
nuo ty finansiniy mety, kuriais TSG pirma kartg patenka | Sios direktyvos taikymo sritj,

pradzios.

TSG, kurioms §i direktyva taikoma nuo jos jsigaliojimo dienos, 1 dalies a punkte nurodytas

penkeriy mety laikotarpis prasideda 2023 m. gruodzio 31 d.

TSG, kurioms $§i direktyva taikoma nuo jos jsigaliojimo dienos, 2 dalyje nurodytas

penkeriy mety laikotarpis prasideda 2024 m. gruodZzio 31 d.

Dideléms vietos subjekty grupéms, kurioms §i direktyva taikoma nuo jos jsigaliojimo
dienos, 1 dalies b punkte nurodytas penkeriy mety laikotarpis prasideda 2023 m. gruodzio
31d.

5. 42 straipsnyje nurodytas paskirtasis duomenis teikiantis subjektas informuoja valstybés
narés, kurioje jis yra, mokes¢iy administratoriy apie grupés tarptautinés veiklos pradinio

etapo pradzig.
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47a straipsnis

PIT ir NAPT atidéto taikymo pasirinkimas

1. Nukrypstant nuo 5-13 straipsniy, valstybés narés, kuriose i Sios direktyvos taikymo sritj
patenkanciy grupiy pagrindiniy patronuojanciyjy subjekty yra ne daugiau kaip dvylika, gali
pasirinkti netaikyti PJT ir NAPT SeSerius i§ eilés einan¢ius finansinius metus,
prasidedancius nuo 2023 m. gruodzio 31 d. Tokj pasirinkimg padariusios valstybés narés
apie tai praneSa Komisijai ne véliau kaip iki 55 straipsnio pirmoje pastraipoje nustatytos

perkélimo j nacionaling teis¢ dienos.

2. Jeigu TSG pagrindinis patronuojantysis subjektas yra valstybéje nar¢je, kuri padaré
pasirinkimg pagal 1 dalj, valstybés narés, iSskyrus valstybe nare, kurioje yra pagrindinis
patronuojantysis subjektas, uztikrina, kad ] Sig grupe jeinantiems subjektams valstybéje
naré¢je, kurioje jie yra, buity taikoma NAPT papildinio mokescio suma, pagal 13 straipsnj

priskirta tai valstybei narei finansiniais metais, prasidedanciais nuo 2023 m. gruodzio 31 d.

Pirmoje pastraipoje nurodytas pagrindinis patronuojantysis subjektas paskiria paskirta;ji
duomenis teikiantj subjekta kitoje valstybéje naréje nei ta, kurioje yra pagrindinis
patronuojantysis subjektas, arba, jei grupé neturi | grupg¢ jeinancio subjekto kitoje ES
valstyb¢je nar¢je, treciosios valstybés jurisdikcijoje, kuri dél ataskaitiniy mokestiniy mety
yra sudariusi reikalavimus atitinkant] galiojant; kompetentingos institucijos susitarimg su

valstybe nare, kurioje yra pagrindinis patronuojantysis subjektas.

Tokiu atveju paskirtasis duomenis teikiantis subjektas pateikia papildinio mokescio
informacijos deklaracija pagal 42 straipsnio 5 dalyje nustatytus reikalavimus, o valstyb¢je
nar¢je, kuri pasinaudojo galimybe pagal 1 dalj, esantys j grupe jeinantys subjektai pateikia
paskirtajam duomenis teikianiam subjektui biting informacijg, kad bity laikomasi
42 straipsnio 5 dalies, ir jiems netaikoma 42 straipsnio 2 dalyje nurodyta prievolé pateikti

deklaracija.

3. Valstybei narei, kuri padaré pasirinkimg pagal 1 dalj, tais finansiniais metais nustatyta

NAPT procentiné dalis laikoma lygia nuliui.
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48 straipsnis

Atleidimas nuo duomeny teikimo prievoliy per pereinamgjj laikotarpj

Neatsizvelgiant | 42 straipsnio 7 dalj, 42 straipsnyje nurodyta papildinio mokescio informacijos
deklaracija ir praneSimai pateikiami valstybiy nariy mokes¢iy administratoriams ne véliau kaip per
18 ménesiy nuo paskutinés ataskaitiniy finansiniy mety, kurie yra pereinamieji metai, kaip nurodyta

45 straipsnyje, dienos.

XI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

51 straipsnis

Lygiavertiskumo jvertinimas

1. Teisiné sistema, jgyvendinama tre€iosios valstybés jurisdikcijos vidaus teis¢je, laikoma
lygiaverte II skyriuje nustatytai reikalavimus atitinkanc¢iai P]T ir néra laikoma

kontroliuojamyjy uzsienio subjekty apmokestinimo tvarka, jei ji tenkina Sias salygas:

a) ja jgyvendinamos taisyklés, pagal kurias TSG patronuojantysis subjektas
apskaiciuoja ir sumoka jam priskirting papildinio mokesc¢io dalj uz mazus mokescius

mokancius ] TSG jeinancius subjektus;

b)  ja nustatomas ne mazesnis kaip 15 % minimalus efektyvusis mokescio tarifas, kurio
nepasiekus ] grupe jeinantis subjektas laikomas maZus mokesCius mokanciu

subjektu;

c) apskaiciuojant minimaly efektyvyj; mokescio tarifa, pagal ja leidziama sudéti tik toje

pacioje jurisdikcijoje esanciy subjekty pajamas ir

d)  apskaiCiuojant papildinj mokest] pagal lygiaverte reikalavimus atitinkanc¢ig P]T, ja
numatoma bet kokio papildinio mokescio, kuris buvo sumokétas valstybéje naréje
taikant P]T, ir bet kokio reikalavimus atitinkanc¢io vietos papildinio mokescio,

nustatyto Sioje direktyvoje, lengvata.
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Komisijai pagal 52 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus siekiant
nustatyti sgraSg treCiyjy valstybiy jurisdikcijy, kurios savo vidaus teiséje yra
igyvendinusios teisine sistema, kuri gali buti laikoma lygiaverte reikalavimus atitinkanciai
PIT pagal 1 dalyje nustatytas salygas, ir ta sgrasa atnaujinti atsizvelgiant | véliau atlikta
teisinés sistemos, kurig treCiosios valstybés jurisdikcija yra jgyvendinusi savo vidaus

teis¢je, jvertinima.

52 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.

51 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami

neribotam laikotarpiui nuo $ios direktyvos jsigaliojimo datos.

Taryba gali bet kada atSaukti 51 straipsnyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus.
Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sqgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau

galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.
Apie priimta deleguotajj akta Komisija nedelsdama pranesa Tarybai.

Pagal 51 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
meénesius nuo praneSimo Tarybai apie §j aktg dienos Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba
jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy

nereiks. Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.
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53 straipsnis

Europos Parlamento informavimas

Europos Parlamentas informuojamas apie Komisijos deleguotyjy akty priémima, apie bet kokj

priestaravimg d¢l jy arba apie Tarybos suteikty jgaliojimy atSaukima.

54 straipsnis

Dvisalis susitarimas dél supaprastinto duomeny teikimo prievoliy

Sajunga gali sudaryti susitarimus su treciyjy valstybiy jurisdikcijomis, kuriy teisinés sistemos pagal
51 straipsnj buvo jvertintos kaip lygiavertés reikalavimus atitinkanciai P]T pagal 51 straipsnj, kad

biity nustatyta 42 straipsnio 6 dalyje nustatyty duomeny teikimo procediiry supaprastinimo tvarka.

535 straipsnis

Perkélimas j nacionaline teise

Valstybés narés uZztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, butini, kad Sios direktyvos biity

laikomasi ne v¢liau kaip nuo 2023 m. gruodzio 31 d.
Valstybés narés nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.
Jos tas nuostatas taiko finansiniy mety, kurie prasideda nuo 2023 m. gruodzio 31 d., atzvilgiu.

Taciau, i§skyrus 47a straipsnio 2 dalyje numatyta tvarka, nuostatas, bitinas, kad buty laikomasi 11,

12 ir 13 straipsniy, jos taiko finansiniy mety, kurie prasideda nuo 2024 m. gruodzio 31 d., atzvilgiu.

Siuose jstatymuose ir kituose teisés aktuose daroma nuoroda j §ia direktyva arba tokia nuoroda

daroma juos oficialiai paskelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.
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S5a straipsnis

Komisijos atliekama pirmojo ramscio jgyvendinimo perzZiiira

Komisija ne véliau kaip 2023 m. birzelio 30 d. pateikia Tarybai ataskaita, kurioje jvertinama
EBPO/ G20 pareiskimo dél dviejy ramsc¢iy sprendimo mokes¢iy uzdaviniams, kylantiems dél
ekonomikos skaitmenizacijos, spresti, dél kurio susitarta 2021 m. spalio mén., pirmojo ramscio
jgyvendinimo padétis, ir, jei tinkama, pateikia pasitlyma dél teis¢kiiros procediira priimamo akto,
kuriuo siekiama spresti Siuos mokesciy uzdavinius tuo atveju, jei pirmojo ramscio sprendimas néra

jgyvendintas.

56 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja kita diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

57 straipsnis
Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje
Tarybos vardu
Pirmininkas
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PROJEKTAS
TARYBOS PAREISKIMAS

Taryba:

DAR KARTA PATVIRTINA ES jsipareigojimg dél pareiSkimo dél dviejy ramsciy sprendimo
mokesCiy uzdaviniams, kylantiems dél ekonomikos skaitmenizacijos, spresti bei 2021 m.
spalio mén. patvirtinta jo jgyvendinimo plana ir PRASO visy EBPO / G20 mokesgiy bazés erozijos

ir pelno perkélimo (BEPS) jtraukios sistemos nariy vykdyti savo isipareigojimus dél abiejy ramsciy;

PAZYMI, kad nuo 2017 m. Sajunga sprendé mokesé¢iy uzdavinius, kylanéius dél ekonomikos
skaitmenizacijos, ir kad jos nenutriikstamas darbas prisid¢jo prie pasaulinio susitarimo dél dviejy

ramsciy sprendimo;

PATVIRTINA toliau remianti EBPO BEPS jtraukios sistemos darbg ir yra visapusiskai pasiryzusi

siekti sekmingai uzbaigti darbg, vykdoma prie 1- ojo ramscio, iskaitant daugiasale konvencija;

PRIMENA misy pasiryZimg jgyvendinti ir 1- gji, ir 2- gji ramscius, kaip susitarta 2021 m.
spalio mén.; tuo tikslu atidziai STEBES vykstanéias derybas dél daugiasalés konvencijos dél 1- ojo
ramséio ir PABREZIA prireikus reguliariai i§ naujo atitinkamai jvertinsianti padétj, siekdama

uztikrinti greita mokesciy uzdaviniy, kylanciy dél ekonomikos skaitmenizacijos, sprendima;

PALANKIAI VERTINA greita susitarimag dél $io dosjé; PABREZIA, kad deleguotojo akto
naudojimas Siame konkreciame dosjé neturéty biiti aiSkinamas kaip precedentas kitoms teisékiiros

priemonéms, priimtoms pagal specialig teisékiiros procediira mokesciy klausimais.
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